ANUL XIII e No. blái | | FE - 
7 ۴ 9 407 | STAŢIA ,,RADIO-EXPOZITI 
| | : SUS: Studio-ul 


JOS: Emitátorul i 


О 


NL m 


T ММ 


WWW W WWW 


| ш MU RA 


NL 


D. 1 ۲ 
۰ ۰ STADE 
DENM 


Dir 

sta ecto 

tiei d i 
nia 


D-r " 
a DOINA SUCHICI 


(acordeon) 


Sala masinilor 
D. IO 
N PULCA-DACIAN 


(canto 
la „Ora ostasului") 


ADIOFONIE 


vacanta‏ 6 ۵ ۵ 0 ۱ ۱ ۵ ۸ 0 62 اع 


TELE 


B> 3 


DEVERUL - 


ТОМЕ «ȘTIINȚA PENTRU TOTI 


POSTUL NAȚIONAL. „RADIO ROMANIA" 


© 
r 


y 


° La 25 Decembrie-1935 trece în aer graiul 
românesc pe lungimea de undă 1875 m.,:cu 
"tăria celui mai puternic post. de 
din. România si al doilea din Europa, 

In- adevăr, *Stațiunea „Radio. România” 
lucrează pe 150 kw. undă purtătoare, de a- 
ceiași putere cu Staţiunea: Droitwich din An- 
glia şi: Motale din Suedia, 

Societatea Română de Radiodifuziune are 
„mândria că si de astă dată țara noastră 


poate sta alături cu marile State din Occi- . 


dent... ; ' 

` Din 1935 și până astăzi, stațiunea lucrează 
neîntrerupt, după un plan stabilit de orga- 
nele; în drept, cu un minimum de pană, 

La cca, 15 km, de Brașov, pe Câmpia Bür- 
sei, cine trece ziua cu trenul spre Cluj-Oradia 
„Mare. prin Brașov, este atras de măreția pi- 
lonilor ce suportă: antena — 250 m, -înălți- 
me-— de clădirile care adăpostesc instala- 
fiunile si personalul ce 100146816 la post, iar 
noaptea de iluminarea ce dă aspect de săr- 
bătoare. 

Spre deosebire de celelalte stațiuni йіп Ro- 
mânia, postul dela Bod are o uzină proprie 
pentru alimentare. Instalaţia си motoare 
Diesel, cu o putere totală instalată de cca. 
2.100 С. P., furnizează curent alternativ ` la 
3.300 volti tensiune între faze şi la 50 
per|sec, : : 

Uzina este dotată cu trei grupuri de câte 
660 C, P, iar instalația radio este deservită 
numai de două grupuri în paralel, al treilea 
fiind în rezervă. 

Grupuri auxiliare deservesc instalaţiunile 
secundare de apă, iluminat, etc, La instala- 
re s'a folosit material de prima calitate şi 
aparatura de control cea mai perfecționată și 
complectá, 

Curentul alternativ la 3.300 volfi este tri- 
mis pe un cablu subteran, pe o distanță de 
cca, 150 m., la clădirea transmitátorului un- 
dei, prin aparatura adequată, este îndreptat 
spre transformatorii care livrează 380 volfi 
tensiune între faze, im curent trifazat, si 
16,000 volti tensiune între faze, de data a- 
ceasta curent hezajazat, 

Prin intermediul unui tablou de distribuţie 
cu tensiunea de 380 voli alimentám grupu- 
rile convertizoare rotative ce produc tensiu- 
леа pentru filamente — curent continuu, — 
tensiunea pentru negativarea grătarelor, ten- 
siunea anodică pentru etajele de mică pute- 
re $i alimentarea unităților de Drive $i Con- 
trol în joasă ۰ 

Este interesant detaliul cá fiecare lampă 
din circuitul de putere este alimentată la 
filament de o mașină care trebue să producă 
curent continuu la cca, 30 volti si cca, 230 
amp, natural aceste valve sunt răcite cu apă; 
anoda, fiind la un potential de cca, 18.000 
volti, desvoltă 75 Kw, 

Unitatea de Drive care conduce întreaga 
instalație este de tipul Punte Franklin $i 
desvoltă cca. 12 watt, care, printr'o linie de 
feeder tubular atacă amplificatorii de putere 
prin etaje succesive, până ce puterea din 
antenă ajunge la 150 Kw, 

Modulatia se face pe un etaj intermediar 
la puterea de cca, 15 Kw,, fiind de tipul serie, 
cel mai perfecţionat sistem іп сеіссе pri- 
veste calitatea emisiunilor (desigur pentru 


emisiune . 


timpul când s'a instalat.postul — astăzi fiind 
depășit numai în privința randamentului). 

Curentul de înaltă јтедиепій modulată 
atacă amplificatorul de putere trecând prin 
"intermediul unei linii de feeder și circuite a- 
dequate, in. antenă la puterea+de 150 Kw, 

Etajele.de putere, amplificator modulat și 
amplificatorul' final lucrează în push-pull şi 
unde este cazul cu mai multe lămpi în pa- 
ralel pe aceiaşi ramură. 

Alimentarea anodelor prin tensiunea con- 
tinuă ise face prin curentul redresat de re- 
dresori cu vapori de mercur, care utilizează 
grătarul polarizat. pentru a evita neplăcerile 
ce le poate aduce un scurt-circuit în alimen- 
tare sau > efectul. de aprindere inversă — 
„back-fair”, 

t Curentul de joasă јтедиепій petru modu- 
latie este transportat din studio printr'un 
cablu subteran pe o distanță de cca, 190 km., 
“este amplificat şi controlat pentru a ajunge 
la valoarea cu care se poate face modulaţia, 
servind în acest scop etajele succesive de 
amplificare până la etajul modulator deser- 
vit de trei lămpi în paralel, răcite cu apă. 
Răcirea lămpilor de putere din etajul de 


RADIO-JURNALUL 
IN VREMURI GRELE 


In zilele când ţara întreagă sa frămân- 
tat dela un hotar la altul, încrâncenată 
de durerea trunchierii moşiei strămoșe- 
şti, cântecele si desfátarea au fost uitate 
de fraţii celor rămaşi dincolo de Prut. 
Opreliştea a venit dintr'o poruncă a su- 
fletuluj — mai mult decât dintro dis- 
poziţie oficială, 

Radiofonia românească — si ea cu о 
antenă mai puţin, a rămas — ca'ntot- 
deauna — acelaş fidel ecou al simtirii 
românești. 

Un program întreg a fost șters si din 
întreaga schelă nu au rămas decât edi- 
{Ше obişnuite şi neobişnuite ale radio- 
jurnalului. 

Cuvântul rostit— cu ultimul amănunt 
al actualităţii, cu îndemnul aşezat la 
calm şi răbdare, a stăruit — adunând în 
jurul difuzoarelor de pretutindeni, audi- 
torii doritori de un sfat sau o directivă. 

Ceeace, în deosebi, a dat radio-jurna- 
lului o chemare nouă, a fost acel oficiu 
de informaţie, de legătură, sub forma a- 
pelurilor lansate în văzduh, în scopul de 
a se deslusi un amănunt, despre soarta 
unora din refugiații din teritoriile rápite, 

Părinţii au trimis pe calea telefoniei 
fără fir, chemări — “cercetând peste lu- 
me, despre rostul copiilor lor. Copiii au 
cerut vesti despre părinţii şi rudele sta- 
torniciţi dincolo de Prut. 

Acest oficiu de legătură pe care micro- 
fonul l-a făcut, în aceste vemuri de grea 
cumpănă, unor auditori nelinistiti, ridică 
nespus preţul radiofoniei. Nu mai puţin, 
cei care mânuese aparatura și condeele 
radio-staţiunilor, îşi găsesc o chemare 
nouă, frumoasă, aleasă, 


15 Kw, și etajul final se face prin apă dis- 
tilată, antrenată de pompe prin intermediul 
unor rezervoare ce mențin presiunea  cons- 
tantă în conductă. Apa distilată la rândul 
ei este răcită cu un circuit de apă obișnuită, 

Ambele instalatiuni pentru apă lucrează 
în circuit închis, pentruca să se evite risipa, 
întrucât cantitatea necesară este destul de 
importantă, pompele de apă distilată antre- 
neazá cca, 1,300 litri|min,, iar cele de apă 
normală cca, 5.000-6.000 ۳/8, 

1101۳6006 comandă de punere în funcțiune 
a postului de supraveghere a mersului nor- 
mal și.de oprire se face dela distanță prin 
dispozitive centralizate pe o masă de con- 
trol, — măsură ce permite o supraveghere 
serioasă, utilizându-se un personal redus, 

Deşi manevra de punere în funcţiune este 
o chestiune destul de delicată, totuși siste- 
mul de relee pentru protecția materialului 
este astfel realizat încât greșelile de mane- 
vră în timpul punerii în funcţiune sau lipsa 
de măsuri în caz de defect, nu au efect asu- 
pra instalaţiei întrucât circuitele sunt astfel 
controlate în mod automat, încât o mare 
parte din defecte au ca rezultat іпітетире- 
rea stațiunii fără ca materialul să sufere, 

Odată cu aceasta, lămpile de semnalizare 
montate pe masa de comandă indică mersul 
normal sau defectul localizat, ştiind astfel 
unde trebue intervenit. 

Personalul specializat în afară de servi- 
ciile anexă, pentru uzină și transmitátor, este 
format din patru ingineri $i optsprezece me- 
canici, toți români, lucrând în ture de zi și 
de noapte, în zilele de lucru si sărbătoarea, 

Timpul de lucru mediu pe zi pentru sta- 
tiune cu program, este de cca, 10 ore adică 
pe an cca, 3.500-4.000 ore, 

Intreruperile în timpul programului те û 
perioadă de cca, 5 ani sunt de ordinul 0.02- 
0.03 1а sută, 

Pana cea mai mare în program a fost dé 
55 minute în anul 1936 din cauza unității 
de Drive, restul sunt sub 30 minute, iar maa 
joritatea sub 7 minute, 

Perioada cea mai mare de mers fără pană 
a fost de 54 zile, însumând un timp de mers 
de 600 ere pentru stațiune și cca, 550 ore de 
program, 

Comparând aceste date cu cele ۵ 
la stațiunile similare străine, (Postul Droit- 
wich din Anglia a avut o pană care a ӣерӣ- 
șit patru ore de întrerupere a programului), 
ajungem la concluzia că din punctul de ve- 
dere al materialului si întreținerii stațiunii, 
trebue să fim satisfácuti, 

In ceiace priveste frequenta cu сате еті 
tem, după rapoartele U. 1, R. dela Bruxelles, 
reese că lungimea de undă rămâne constan= 
tă în limitele de 1-3 601/866. pe o 8 
de o lună pentru 160.000 cicli/sec, cu cât ш 
crează postul, 

Datorită acestor rezultate, stațiunea romü- 
neascá dela Bod se situiază pe primul plan 
în Europa, ca putere, calitate şi executare a 
nrogramului, indeplinindu-si cu  prisosință 
rolul in ansamblul atât de complex al Radio« 
difuziunii mondiale, 


AL. GEORGESCU 
Directorul postului Radio România 


EMISIUNI PE UNDE 
SCURTE 


(In fiecare zi) 


ANGLIA 


DAVENTRY COLONIAL 


30,96 m.—41,49 m.—49,59 m.) 


5.55: Anun(üri m 6: Inf. și conf, germa- 
пе m 6.57: Anunţări în cehă m 7: Inf, ce- 
һа m 7: Anuntárim7.45: 1111. 
ш 810: Anunjüri m 8.15: Inf. engleză B 
8.30: Inf. italianámS.45: Muzică sau cont. 
poloneză sau italiană ® 757: Anunțări 
poloneze ш 9: Inf. polonezá m 9.15: Pro- 
gram ce va fi anunțat m 10: Inf, 1: 
Program се va fi anunţat ш 12.40: Anun- 
țări m 12.45: Program ce va fi anunţat 
m 12.15: Inf. franceză m 13.30: Inf. italia- 
në m 13.45: Program ce va fi anunțat ш 
14: Inf. olandeză m 14.15; Inf, portugheză 
в 14.30; Inf. germană 8 1445: Inf. spa- 
niolă m 15: Program ce va fi anunțat в 
16: Inf. cehă ш 16.15: Inf. poloneză ® 
16.30: Program ce va fl anunțat m 17: 
Cont. m 17.15: Program ce va fi anunţat 
® 18: Inf. m 1852: Anunţări m 19: Inf. o- 
landeză m 19.15: Inf, franceză m 19.30: 
Inf. norvegiană m 1945: Inf, suedeză ш 
20: Inf. engleză ш 20.15: Inf. finlandeză 
E 2025: Inf. greacă m 20.30: Inf „italiană 
а 2045: Muzică sau conf. italiană a 21: 
Inf, bulgară m 21.15: Inf. franceză m21.30: 
Inf. poloneză ш 21.45: Inf. cehă ш 22: Inf. 
germană m 22.15: Inf. ungară ш 22.30: Inf, 
română m 2245: Inf. sârbo-croată Ш 22: 
Inf. portugheză ш 23; Inf, franceză m 
93.15: Inf. şi conf. germană m 23.40: Inf. 
daneză m 2345: Inf. italiană ш 24: Inf. 
m 0.07: Inf. olandeză m 0.15: Inf. germa- 
në m 0.30: Inf. spaniolăm 0.40: Inf. italia- 
nš m 120: Inf. norvegiană m 1.20: Inf. 
engleză m 1.45: Inf. franceză m 2: Inf: 
portugheză ш 9.15: Muzică sau conf. por- 
tughezü m 2.30: Inf, engleză m 3: Inchi- 
derea emisiunii, 


GERM 


ZEESEN 


1) 7-17.40: (16,81 m.—16,99 m.— 19,03 m.— 
19.74 m.—31,09 m.—31,38 m.) 

ID 17.40-23.25: (19,85 m.—25,49 m.— 31,01 
ш.-—40,83 m.) V 

І 7: Anun(are, cântec popular german, 
1.10: Concert de dimineață ш 8: Inf. m 
8.15: Met, m 8.30: Muzică distractivü m 
9: inf. in limbi străine ш 9.15: Muzică 
variată m 9.45: Reportagii în limbi străi- 
ne й 10: Muzică variată ш 11: Ecoul Ger- 
maniei m 11.30: Inf. m 11.45: Emisiune în 
limbă străină m 12: Emisiune muzicală ® 
13: Muzică distractivă m 14: Inf. în limbi 
străine ш 1415: Muzică distractivă m 15: 
Inf. m 16: Inf. în limbi străine m 16.15: 
Cronica evenimentelor m 16.30: Met., inf. 
în limbi străine m 17: Ecoul Germaniei @ 
17.30: Muzică distractivă. 

HD 17.40: Anuntare, cântec popular ger. 
man m 18: Program variat 8 19: Inf. în 
limbi străine m 19.20: Plăci m 19.45: Inf.s 
90: Conf. si inf, in limbi stráine m 21.15: 
Meteorul w 21.30: Ecou] Germaniei w 22: 
Muzică distractivă m 92.45: Reportagii tn 

` limbi străine m 23: Inf. ш 23.30: Inchide- 
zea emisiunii. 


не — 7" 


P" €— 99 — — ———— 


ITALIA 


IN 

ROMA (2 Ro) 8.15: 

$-9.30; (31,15 ш.—19,61 m.) 8: Semnal 8.33: 

orar, — Plăci. m 8.15: Radio-jurnal mă 8.35: 

8.30: Muzică m 8.35: Inf. engleză m 8.50:8 9.00: 
Muzică. 

@.30—0.45 (25,4 m.). Inf. franceză. 10.00: 

11.36—11.55 (25, m.—16,84 m.) Inf. a-8 13.00: 

гара, 13.15: 

12—1415 (19,01 m.—16,84 m.) 12: Int 0-۰: 


landeză m 12.15: Muzică m 13: Semnal o- 
rar. — Comunicările cartierului general 
al armatei italiene in germană, engleză,ă 
franceză, spaniolă, portugheză, arabă в 
13.15: Inf. engleză m 13.30: Muzică m 14: 


16.00: 


RADIO JURNALUL 


LIMBA ENGLEZĂ 


DAVENTRY  (30,90-41,49-49,59m.), 
MOSCOVA (19,76m.-31,5m.) 
ROMA (2RO) (31,15m.-19.61m) 
ZEESEN (16,839m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (24,7m.-16,18m.) 
ROMA (2RO) (19,61m.-16,84m.) 
ZEESEN (16,89m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) 


15: BUCUREŞTI SI RADIO ROMÂNIA 


(364,5 m.—1875 m.) 
ZEESEN (16,89m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) 


Inf, in limbi străine. 


13—15 (19,7 m.—25,01 m.) 13: Semnal 
orar. — Hádio-jurna] m 13.15: Muzică в 
13.30: Cronica politică m 1340: Muzică mi 
14: Radio-jurna] m 1415: Conversalie cu 


muzică m 1445: Radio-jurnal. 
15.45—16.25 (25,4 m.—16,84 m.) 
Inf. portughezá m 16.15: 


10.30—18.10 (25,4 m.—16,84 m.) 


17.50: Inf. in limbi stráine. 


16.55—18.25 (19,7 m. —25,51 m.). Lecţii la 


Universitatea Radio pentru străini. 


.18.15—20.30 (25,4 m.—19,61m.). 18.15: Ra- 
dio-jurnal m 18.30: Muzică si varietăți mă 
20: Semnal orar, radio-jurnal. — Сотеп-$ 


tariile faptelor zilei. 


18.25—19 (31,15 m.—19,7 m.—25,51 m.).! 
18.25: Inf. turcă m 18.40: Inf. franceză m 


1850: Inf. engleză. 


19—19,8 (31,15 m.—19,7 m.—25,51 m.).ă 


Emisiune pentru arabi. 


20.15—20.25 (31,15 m.—19,7 m.—25,51 m.). 


Inf. germane, 


m.—41,55 
teză m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50: 
turcă ш 21.20: Inf. bulgară. 


21.30—22 (41,55 m.—19,7 m.). Inf. greacă. 
Muzică greacă si italiană, — Conversa- 


tii si informatiuni. 
21.30—22 (25,4 m.) + 
croată m 21.45: Inf. ungară. 


Inf, 


22—045 (31,15 m.—25,4 m.—16,84 mă 
română ۷ 
820.30: 


41,55 1.— 19,7 m.) 22: Inf. 
22.10: Muzicá (Trans, Grupul II). m 22.30: 


Inf. engleză m 22.45: Radio-jurna] m 23:1 


Muzică (Trans. Grupul ID. m 23.15: Inf. 
franceză m 23.30: Inf. 


0.45: Inf. francezá. 


FSIIUGOSLAVIA 


49,19 m. RADIO BELGRAD 


145: Primele informatiuni, ora exactá.B 


8: Concert matinal m 8.45: Revista zia- 
relor m 10.50: Serviciul religios m 14.30: 


Inf. limba trancezá ш 15: Concert m 15.40: 
Inf. m 20: Muzică folkloristicá m 20.10:] 


Inf. de seară; ora exactă m 2020: Conf. 


cu subiect national m 20.40: Inf. slovaca. f 
20.50: Emisiune în albaneză m 21.05: Е-ў 


{ 17.40: 


15.45:8 
Inf. engleză m 15.55: Inf. spaniolă m 16.05: 
Comunicatelej 
institutului internaţional de agricultură. # 
16.30: 
Muzică. In pauză: 16.45: Inf, italiană mă 
15.55: Inf. franceză m 17.40: Inf, engleză m$22.00: MOSCOVA (19,76-31,51-25,62m.) 

122.30: ROMA (2RO) (31,15-25,4-16,84m.) 


| 23.25: 


d 1445: 


sürbo- 15: BUCUREŞTI SI RÁDIQ ROMANIA 


sârbo-croată ۰ 
23.35: Inf. greacă m 2340: Inf. portughe-f 
ză m 23.50: Inf. spaniolă m 24: ۴ 
(Trans, Grupul П). m 0.30: Inf. engleză af T 
123.45: 


ROMA (2RO) (25,4m.-10,84m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (1907m.) 

MOSCOVA (19.76—31,5m.) 

ROMA (2RO) (31,15-19,7-25,51m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
НОМА  (2RO) (31,15-25,4-19,61- 
41.55-19,7m.) 


18.00: 
18.90: 
18.30: 
18.50: 
20.00: 
20.50: 


{ 21.00: ZEESEN (19.85m.-25.49m..31.01m, 


49,83m.) 
21.15: ANKARA (1084m.) 
22,00: LONDRA (391,1m.-449,1m.) 


22.30: GRUPUL П italian (263,2-221,1m,) 
BELGRAD: (49,19m.) 

Aude (19,76-31,51-29,76-25,62‏ پا 
25m.‏ 

BUCURESTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5m.-1875m.) 

: DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.). 

: BUDAPESTA (459m.) 

: ROMA  (2RO)  (31,15m.-25,4m.- 
16,84m.-41,55m.-19,7m.) 

: LONDRA (339,1m.-449,1m.) 
31,38m.) 


23.30: 


SE RM dus Qs w miu LIMBA ITALIANA 


12.—19,7 m.) 20.30: Inf. in Mal- 
Inf. 
engleză m 21: Inf. franceză m 21.10: ۴ 
873.30: 


8.00: 
8.15: 
8.30: 


MOSCOVA (19.76m.-31,51m.) 
ROMA (2RO) (31,15m.-19,61m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
MOSCOVA (25m.) 

КОМА (2 RO) (25,51m.) 

ROMA (2RO) (25,51m.) 


13.30: 
14.00: 


(364,5 m.—1875 m.) 
16.45: ROMA (2RO) (25,4m.-16.84m.) 
20.07: MOSCOVA (19,69m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
GRUPUL I italian (420,8-491,8m.- 
230,2m.) 
GRUPUL Il italian (263,2.221,1m.) 
BUCURESTI SI RADIO ۸ 
(364,5m.-1875m.) 
BELGRAD (49,19m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 
BUDAPESTA (459m.) 
MOSCOVA (1744m.-25,62m.) 
DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 


22.45: 


23.30 
28.10: 
24.00: 


24.00: 
0.40: 


۱۳ 


50 BUCĂȚI, difuzoare  electro-dinamice 
în pertectă stare, de vânzare cu preţ de 


۶ mare ocazie. Adresati în str. Negru-Vodă 
Е No. 16, la d. Rozen. 


| RADIO-REPARATII, dignostie, măsura- 


rea lămpilor la domiciliul clienţilor, exe- 
cută tehnician specialist. Lei 80 consulta- 


tia. Telefonati intre 2 si 4 la 3/79/79. 


misiune in greacă m 21.20: Emisiune în | CUMPĂR DE OCAZIE kit de superhete- 


turcă m 91.35: Emisiune 


siune în germană m 22.20: Conf. în limba 


sârbo croată m 22.40: Inf. în sârbo-croată. f 
29.55: Emisiune în franceză m 23.10: ۴۲ 
in 


siune in italiană m 23.25: Emisiune 
engleză ш 2240: Ultimele ۰ 
ora exactă. 


în română mă 
21.50: Emisiune în ungară m 22.05: Emi-g 


sub Concentrat, 


rodină cu 4 lămpi si bobinaj monocircuit 
sistem M. A. Adresaţi la revistă sub Bo- 


binaj. 
a 


CUMPĂR DE OCAZIE aparat portativ 


eu alimentare universală sau numai ba- 
terie si acumulator. Adresa la revistă 


7 


IN SPANIA 
Guvernul spaniol va proceda în curând ia 


reorganizarea — rauiodijugiunel nationc;e, De 
japi, acest plan jusese conceput nu de ۶ 
şi urma să Не realizat în momentul când 
u isbucnit războiul civil din 1936, 

іп Spania, există actualmente vreo 70 de 
stații, de Joarte mică putere — câțiva ша — 
destinate să dispară. Ele vor ji inlocuite cu 
о rețea rațională de stațiuni puternice, uni- 
jorm distribuite în tot cuprinsul țării, 


TELEVIZIUNEA IN SERVICIUL 
ARMATEI 


In Statele-Unite ale Americii se етрегі-? 


mentează acum niste aparate de televiziune “ 


сате, instalate ре bordul aviounelor — cu 
sau fără echipaj — $ acționate dela distan- 
6 prin unde electrice, permit să se transmi- 
tà cartierului general al armatei 
mandamentului unei escadre, vederile tinutus 
rilor decsupra cărora s'u efectuat sboruri de 
recunoaștere, 

Acest emițător american de televiziune 
esie rezultatul unor cercetări intense și secre- 
te, făcute timp de cinci ani, Existența nou- 
lui aparut de televiziune a fost desvăluită 
de unul dintre cei mai abili radioteohnici- 
eni, care a procedat ia experiență pe un a- 
vion comercial si mai multe avioane  mili- 
tare, 

Cu ajutorul noului procedeu — afirma in- 
veniatorul — comandanții armatelor 
putea urmări in mod amănunţit operațiile 
militare, ca si cum ar sbura deasupra lere- 
nurilor de luptă, In plus, ochiul televiziu- 
ne poate pătrunde chiar și în negura ce 
intunecd vederea umană, 

Pe de altă parte, se fac acum în 
pentru transmisiunea imaginei prin televi- 
ziune, dela un avion la altul, 


INFLUENȚA RADIO-JURNALELOR 
STRĂINE 


Universitatea Princeton din Statele-Unite 
а Jăcut o anchetă în legătură cu ۵ 
„exercitată de emisiunile europene prin unde 

“scurte, asupra opiniei publice americane, A= 
ceastă anchetă priveşte un interval de timp 
de trei luni, Din răspunsurile obținute, re- 
гий că ştirile de presă prin radio din 
Germania, Anglia, Franța si Italia, sunt as- 
cultate timp de весе ore pe гі, fiind urmá- 
rite cu cel mai mare interes, 


0 CATEDRĂ DE ,RADIODIFUZIUNE" 


Le universitatea din Berlin s'a creeat de 
curând o nouă catedră, specială pentru „ra= 
diodifuziune”, în cadrul căreia vor fi predate 
toate cunoştinţele în legătură cu arta si or- 
gănizarea programelor la microfon, 

Titularul nouei catedre este doctorul Kurt 
Wagenfuehr, redactor sef al publicației in- 
ternaționale de specialitate ,Weltirundfunk", 


RADIO IN SLUJBA POLITIEI 


In ultimii ani, politia aeriană americană 
s'a desvoltat considerabil. Astfel, toate a- 
vioanele polițienești sunt echipate cu pos- 
turi de emisie si receptie, în legătură per- 
manentă cu stațiile de politie americane, 
Noua politie urmüreste în primul rând su- 
pravegherea navigației aeriene particulare, 
Deasemenea. una din misiunile ei este Con- 
тош traficutul de şosele si străzi, Orice con- 
Irabentie de automobile este semnalată i- 
mediat la cel mai apropiat post de politie, 


sau 60-Е 


limbile: 


limbile: 


m - — а — —‏ سس 


z ËEmisiunile săptămâni 
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*ROMANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA 
SCURTĂ 32,4m. 


645: Radio-jurnal. 


RADIO ROMANIA, RADIO BUCU- 


RESTI şi RADIO PE UNDA 
SCURTA 
9.30: QRA RELIGIOASA: 
1. Ciopole. 
1], Siuiba religioasă transmisă dela ۰ 


í 
! Patriarhie, 


13.00: Radio-jurnal cultural. 
13.15: Muzică, 
14.00: Radio-jurnal. 
14.30: Muzicd. 
15.00: Jurnal pentru străinătate іп 
franceză, germană, engleză si 
italiană. 
20.00; Ora; Muzică, 
20.30: Radio-jurnal (1). 
20.50: Radio-jurnal în limbo maghiară. 
91.00: Jurnal pentru stráinaiate în lim- 


bile: tranceză, germană, engleză si ita- 


21.15: Muzică, 

22.00: Radio-Jurnal (Il). 

: Muzică. 

: Jurnal pentru  sirüindlate în 
franceză, germană, engleză si 
italiană 


EBULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 

7: Marsuri m 7.10: Muzică uşoară 5: 
Muzic% populară m 8: Salut matinal, Inf. 
Calendarul zilei m 8.15; Muzică uşoară 
w 9: Serviciul religios ж 11.30; Concert m 
12.40: Сайвегіе m 12.55: Muzică populară 
а 13.30: Inf. m 13.50: Din operete m 14.30: 
Muzică uşoară si de dans m 17: Ora sa- 
tului m 18: Ora copilului m 19: Muzică 
usoarü si de dans m 20: Uverturi din o- 
perete m 20.15: Valsurj din operete m 
20.30: Inf. m 2050: Muzică uşoară m 21: 
Recital vioară m Revistă vocală m 23.15: 
Anuntàri m 22.20: Muzică uşoară şi de 
dans m 22.45: Inf. 82955: Muzică usoa- 


ph e de dans. 


1110۲ kw. 
orgă. m 


SOTVENS 
Recital 
18.35: Cinci minute solidaritate. m 18.40: 


484 ۰ 
18: Poeme m 18.15: 


Intermezzo m 18.45: Pentru soldați m 
19.45: Intermezzo m 19.50: Causerie re- 
ligioasă m 20.05: Plăci m 20.15: Conf. m 
90.40: Duminica sportivă ® 90.50: Inf, m 
21: Voci cari au murit g 21.15: Reci- 
tal pian. m 21.15: Avenluri radiofonice 
m 22.05: Plăci m 22,15: Folkloru! in tă- 
rile nordice ale Europei, causerie g 22.20: 
Inf 


7 ҮП 1940 


540 m. BERÖMUNSTER 100 kw. 

18; Emisiune pentru soldați m 19: Conf, 
Jumătate oră disc m 19.55: Comunicate 8 
20: Tablouri şi scene din istoria Creşti- 
nismului m 20.20: Plăci m 20.30: Inf. e 
20.40: Reportaj sportiv m 21: Piesă radio- 
tonică m 21.50: Arie antică m 22.20: Ve- 
rietăţi m 22.30: Muzică franceză, orgă ® 
23: Inf. m 23.10; Emisiune nocturnă, 


'URODONAL 
Evită obesitatea 


€ — 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor, 

19: Reportaj de pe front, 

20: Informatiuni; 

20.15: Concert, 

21: Comentarii la comunicatu] militar. 
22: Informatiuni, 

2230: Buletinul zilei. 

24: Informaţiuni. 

0.15: Conéert nocturn, 

1-2: Serviciu! camaraderiel, 


Sil TAL LA 


GRUPUL 1 
(420 m.—419,8 m.—239,2 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio, Radio-jurna] m 20 30: 
Radio-jurnal în arabă m 20.30: „П ratto 
al serraglio" operă comică în 3 acie de 
Mozart. In pauză conf. m 22.45: Jurnalul 
radio m 23-24; Muzică variată, 

GRUPUL П 
(263,2 m.—321,1 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio-jurna] t 29.30: 
Inf. malteză m 20.40: Inf, spaniolă & 20.50; 
Inf. engleză m 21: Inf, franceză @ 21.10: 
Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară ж 22.10: 
Concert, In pauză la 22.30: Inf. engleză a 
22.45: Jurnalul radio ш 23.15: Inf. fran- 
ceză m 23.30: inf. sârbo-croată m 23.35; 
Inf, greacă m 2340: Inf. portugheză ® 
93.50: Inf. spaniolă ш 24-0.30: Plăci, mu- 
zică simfonică, (Scarlatti, Respighi, De 
Falla). 


"AUUG 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

14.40: Plăci m 15.40: Ştiri de presă m 
16.55: Discursuri m 17.15: Emisiune 
populară m 19: Muzică de dans ш 20.10: 
Stiri de presă m 20.20: Ora Națiunii m 
20.40: Cântece populare m 21.40: Con- 
cert Orch. Radio m 22.10: Ştiri de nresá 
m 23: Muzică dela un restaurant g 2340: 
Ştiri de presă m 23.50: Muzică de dans. 


— 


š 


URODONAL 


1684 ANKARA 120 kw. 


177.45: Inf. in arabá m18: Semnal orar 


m 18.05: Muzică de jazz-plăci m 18.30: 
Inf. bulgară m 18.45: Inf. greacă m 19: 
Jazz m 19.25: Causerie m 19.45: Semnal 
orar, inf. m 20: Muzicá turcá m 20.45: 
Causerie m 21: Inf. francezá m 21.15: Inf. 
engleză m 21.30: Muzică turcă m 21.45: 
Muzică de cameră-plăci m 22.30: Semnal 
orar, inf. m 22.45: Cronica sportivă m 


23: Jazz-plăci m 23.25: Imn naţional. 


ROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA 
SCURTĂ 32,4m. 


6.45: Radio-jurnal. 


RADIO ROMANIA, RADIO BUCU- 
RESTI şi RADIO PE UNDA 
SCURTĂ 


Radio-jurnal cultural, 

Muzică. 

Radio-jurnal. 

Muzică. 

Jurnal pentru străinătate în 
franceză, germană, engleză şi 


13.00: 
13.15: 
14.00: 
14.30: 
15.00: 
„limbile: 
italiană. 
20.00: 
20.30: 


Ora; Muzică. 
Radio-jurnal (1). 

20.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 

21.00: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: franceză, germană, engleză şi ita- 
liană. 

21.15: Muzică. 

22.00: Radio-Jurnal (11) 

22.15: Muzică. 

23.30: Jurnal pentru străinătate 
limbile: franceză, germană, engleză 
italiană 


CBULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 


6.45: Mars. Salut matinal m 6.50; Gim- 
nasticá m 7.05: Bursa 7.15: Inf. m 7.30: 
Muzică populară m 7.40: Muzică uşoară 
7.55: Calendarul zilei m 8: Muzică uşoară 
п 12: Muzică uşoară m 12.30: Causerie m 


în 
şi 


—  “ 


SSUNGARIALNOUTAT! TECHNICE 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. MOOR NEA тсе, сэн 

9: Cântece nationale. Plăci m9.45: Jur- 
nalul vorbit m 10: Serviciul religios ca- 
tolic m 11: Slujbá m 12.15: Serviciul reli- 
gios protestant m 13.30: Orch. Concert m 
14.45: Jurnalul vorbit m 15: Plăci m 16: 
Chestiuni agricole m 16.45: Orch. de ti- 
gani Gaspar m 17.30: Causerie m 18: Inf. 
ungară, slovacă si ruteană m 18.15: Quin- 
tet m 19: Causerie m 19.20: Muzicá milita- 
ră m 20.15: Jurnalul vorbit m 20.25: Reci- 
tal vocal m 20.45: Reportaj e&portivm?21.15: 
Pláci m 21.30: Bursa m 21.40: Orch. de ti- 
gani Horvath, orch. jazz m 22.40: Jurna- 
lul vorbit. Inf. slovacă si ruteană m 23.10: 
Continuarea concertului din stațiunea 
balneară Siofok m 24: Inf. germană, ita- 
liană, engleză, şi franceză m 0.20: Orch. 
de ţigani Iancsi Horvath m 1.05: Jurnalul 
vorbit. 


Iù cinematografele moderne, surzii nu prea 
au bucurie la producțiunile muzicale, cari 
însoțesc filmele si јас deliciul vizitatorilor, 
Este cunoscut faptul că surdul care nu aude 
vocea si muzică, aude totus foarte bine cu о 
cască telefonică, Deaceea, de mult s'a propus 
"marilor cinematografe, să monteze sub du- 
şumelele sălii câteva spire de sârmă groasă, 
parcurse de curentul de joasă frecvență li- 
vrat de amplificatorul sălii, iar surzii să 
aibă in cap o cască specială, care să permite 
auzirea curenților astfel răspândiți chiar şi 
Jără cordon de cască. 

La început, s'au făcut încercări cu căști 
de joasă rezistență ohmică, Ele au $i functio- 
nat, însă energia captată a fost extrem de 
mică si surzii mau auzit nimic... Iar oamenii 
cu urechi sănătoase m'aveau nevoe de căşti, 
Imventatorul acestui sistem a murit după 
scurt timp, de... inaniție. ; 

Un al doilea inventator a fost mai noro- 
cos, El a folosit ca miez feros 12 bengi de 
„Mu-metal”, un metal extrem de permeabil, 
iar im jurul acestui miez a bobinat 10 тї 
de spire sârmă de 0,07 mm, în scurtcircuit, 
adică capetele bobinajului fiind legate, Cu 
aceste căști, bine lucrate și cu distanța între 
miez şi membrană reglabilă, se obțin au- 
diții forte, chiar dacă sub dușumea trece 
numai o singură spiră parcursă de curentul 
livrat de amplificator, Surzii s'au declarat 
satisfăcuţi, 

O altă urmare a acestei invenții a fost, 
că unele restaurante și hoteluri de luz cari 
dispun de mai multe etaje şi săli de consu- 
mafie si de dans, au rezervat о sală pentru 
cei cărora nu le place larma, Aici nu cântă 
muzică; perechile de dansatori au câte o 
cască în cap, sub dugumea trec fire саті 
merg la un amplificator. Lumea care сот- 
sumă la mese, poate vorbi în voe, fără să fie 
stânjenit de muzica infernală, Aspectul ti- 
neretului care tropăe în tact, fără тигїсй, 
este curios; pentru moment este însă la 
modă. 


12.45: Concert de amiază m 13.15: Inf. m 
13.35: Continuarea concertului de amiază 
m 14: Muzică uşoară şi de dans ш 1415: 
Anunţări m 14.20: Dansuri m 18.30: Muzi- 
că uşoară si de dans m 19.45: Causerie m 
20: Pentru tineret m 20.30: Inf. m 20.50: 
Muzică uşoară m 21: Cântece populare m 
21.30: Concert simfonic m 2225: Muzică 
uşoară si de dans m 22.45: Inf. m 22.55: 
Causerie in englezá m 23: Dansuri, 


4431 m. SOTTENS 100 kw. 

19.10: Plăci m 19.45: Recital literar m 
19.55: Intermezzo m 20: Recital vioară 
m 20.20: Trio m 20.50: Inf. m 21: Conf. 
m 21.15: Plăci m 21.30: Fantezie radio- 
fonicá m 22: Emisiune pentru elvelienii 
din stráinátate 22.45: Expunerea princi- 
palelor evenimente elveliene m 23: Pre- 
ludii de Debussy m 23.20: Inf. . 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 

19: Ora copiilor m 19.30: Conf. m 19.55: 
Comunicate m 20: Concert distractiv m 
20.30: Inf, m 20.40: Conf. m 21.05: Imn pen- 


tru orch, op. 57 de Burkhard m 21.25: Vin- 
decarea orbilor m 21.25: Muzică de ca- 
meră m 22: Emisiune pentru elveţienii 
din străinătate m 23: Inf. 


Ad GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30; Cronica evenimentelor 
19: Reportagii de pe front. 
19.45: Conferinţă din ciclul: 
noastră”, 
20: Informaţiuni. 
20.15: Concert. 
20.50: Comentarii la situaţia politică. 
21: Comentarii la comunicatu! militar, 
22: Informaţiun!. 
22.15: Buletinul zilei. 
24: Informatiuni, 
0.15: Concert nocturn. 
1-2: Serviciul de camaraderie 


SUROGAT DE TRĂSNET 


Izolatorii de porțelan, care trebue să те- 
ziste la încercările cele mai mari, chiar și 
la lovituri de trăsnet, pot fi încercate acum 
cu ип aparat ingenios, fără a avea nevoe de 
o instalație costisitoare, care să producă 
trăsnete artificiale, 

Este cunoscut faptul că trăsnetul este О 
descărcare electrică având о tensiune er- 
trem de mare si în acelaș timp cu o inten- 
sitate formidabilă, 

Dispozitivul inventat de  uzinele Sharon 
livrează atât tensiunea excesivă, cát și in- 
tensitatea foarte mare, însă nu în acelaș 
timp, ci într'o succesiune foarte rapidă, A- 
paratul lucrează automat, fiind înzestrat cu 
o baterie de condensatori mari. La intervale 
de 10 microsecunde, condensatorii incárcafi 
sunt legați in serie şi descărcați cu o tensiu- 
ne mare, iar în clipa următoare sunt legați 
in paralel si descárcati cu o intensitate mare, 
Efectul asupra materialului este acelaș ca gi 
la un trăznet original, 


VACANȚĂ INVOLUNTARA 


Revista engleză „Wireless World", renumi- 
tă în toată lumea prin înaltul ei nivel teh- 
nic, a anunțat că, din cauza evenimentelor . 
războinice, nu va mai apare săptămânal ci 
numai odată pe lună. Totodată se ` sistează 
poșta tehnică; cititorii nu vor mai primi 
răspunsuri la întrebările lor, Cauza acestei 
măsuri este că aproape toți colaboratorii 
sunt concentrați în atelierele și laboratoarele 
armatei, 


„Armat 


ITALIA 


GRUPUL I 
(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societátii Radio. Radio-jurna] m 20.30: 
Orch. Radio m 20.30: Jurnalul radio in 
arabă m 21: Selecţiuni din operetem 21.45: 
Concert simfonic. In pauzá, conf. m 22.45; 
Jurnalul radio m 23-24: Muzică variat, 

GRUPUL II 
(263,2 m.—221,1 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio-jurnal m 20.30: 
Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă m 20,50; 
Inf. engleză m 21: Inf. franceză m 21.10: 
Inf. turcá m 21.20: Inf. bulgará m 22.10: 
Concert, muzică de cameră m 22.30: Int. 
engleză m 22.45: Jurnalul radio m 23: Voci 
daneze. Pláci m 23.15: Inf. francezá m 
23.30: Inf, sárbo-croatá.m 23.35: Inf. grea- 
cá m 23.40: Inf. portughezá m 23.50: Inf. 
epaniolá m 24-0.30: Plăci, muzică din 0- 
pere. Puccini: „D-na Butterfly”, 


PRIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 
18.45: Plăci m 19: Discursuri m 19.20: 
Cântece populare m 20.10: Ştiri de presă 
m 20.40: Quator havaianá m 21.10: Con- 
cert violoncel m 21.40: Piesă radiofonică 
m 22.40: Ştiri de presă m 23: Concert 
Orch, Radio m 23.40: Ştiri de presă. 


TURCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 


14.15: Inf. engleză m 14.30: Inf. bul- 
gará m 17.30: Inf. iranianá m 17.45: Inf. 


arabá m 18: Semnal orar m 18.05: "Mu- 
zică variatăplăci m 18:30: Inf. bulgară m 
18.45: Inf. greacá m 19: Jazz m 19.10: 
Muzică turcă m 19.45: Semnal orar, inf. 
turcă m 20: Muzică turcă m 20.30: Cau- 


serie m 20.45: Muzică turcă m 21: Inf. 
franceză ш 21.15: Inf. engleză m 21.30: 
Orch. Radio m 22.30: Semnal orar, inf., 


bursa m 22.50: Muzică jazz-pláci m 23.25: 
Imn national. 


UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 126 Kw. 
Poştei m 13.40; 


13.10: Orch. Jurnalul 


7 * 


vorbit m 14.30: Orch. Radio m 15.30: Jur- 
nalul vorbit m 17.15: Causerie m 17.45: 
Jurnalul vorbit m 18: Inf. slovacá si ru- 
teaná m m 18.15: Recital pian. Opere de 
Liszt m 18.45; Causerie m 19.15: Melodii 
ungare m 20.15: Jurnalul vorbit m 20.25: 
Recita] saxofon m 20.40: Causerie m 21.10: 
Orch. Operei, dir. Rajter. Casella: Sere- 
nadá; Strauss; Don Juan; Beethoven: 
Simfonia 9-a m 22.40: Jurnalul  vorbit. 
Inf. slovacă si ruteană m 23.10: Orch. de 
tigani Bursa m 24: Inf, germaná, italia- 
ná, englezá, francezá si esperanto m 0.25: 
Orch. trans. de pe terasa unui hotel m 
1.05: Jurnalul vorbit. 


BRO MANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA 
SCURTĂ 32,4m. 
6.45: Radio-jurnal. 
RADIO ROMANIA, RADIO BUCU- 
RESTI si RADIO PE UNDA 
SCURTX 
Radio-jurnal cultural. 
Muzică. 
Radio-jurnal, 
Muzică, 
Jurnal pentru străinătate în 
franceză, germană, engleză şi 


13.00: 
13.15: 
14.00: 
14.30: 
15.00: 
limbile: 
italiană. 
20.00: 
20.30: 


Ora; Muzică. 
Radio-jurnal (1). 


9 VII 1940 


20.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 
21. 00: Jurnal pentru străinătate in lim- 


bile: franceză, germană, engleză si ita- 
lian. 

21.15: Muzică, 

22.00: Radio-Jurnal (11). 

22.15: ۰ 

23.30: Jurnal pentru străinătate în 
limbile: franceză, germană, engleză si 
italiană. 


CBULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 


12: Din operete m 12.30: Causerie m 
12.45: Concert de amiază m 13.12: Posta 
Radio m 13.15: Inf. m 13.35: Solo vocal si 
instrumental m 14: Muzicá usoará si de 
dans ш 19.45: Causerie m 20: Muzică po- 


SPUNE LAMPA FINALA 


DACA NU MA INLOCUIT OPRESC 
APARATUL DY DE RADIO 


DECI INLOCUITI 
LAMPA FINALĂ 
PRINTRUNA 


HILIP5, | 
лшн 


pulará m 20.50: Muzică uşoară m 21: Соп 
cert trio: clarinet, violoncel si pian ш 
8 21.30; Concert vocal m 22: Melodii la 
saxofon m 22.20: Anunţări m 2225: Muzi- 


ksh: 


că usorá şi de dans m 22.45: Inf. m 22.55: 
Evenimentele săptămânii, în germană m 
Dansuri, 


ELVE 


23: 


LA 


443,1 m. SOTTENS 100 kw, 

19.20: Plăci m 19.30: O problemă fun- 
damentalá pentru aviaţie m 19,45: Plăci 
а 19.50: Comunicate diverse m 19.55: In- 
lermezzo m 20: Gimnastică m 20.10: 
Plăci m 20.25: Actualităţi m 20.20: Plăci 
m 20.50: Inf. Ecouri de aici si de aiurea 
а 21.30: ,Domnisoara, mama, mea” co- 
medie in 3 acte m 29.20; Inf. 
540 m. BERÓMUNSTER 100 kw. 
. 20: Lied-uri napolitane m 20.15: Cronica 
mondială m 20,30: Inf, m 20.40: Clopote m 
2045: Concert pian si-major de Mozart m 
21.15: Figuri de ceară m 22.10: ,,Muzican- 
tul credincios” g 23: Inf. m 23.10: Lec- 


AGER MANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor. 
18: Reportaj de pe front. 
19.45: Cronica politică si a ziarelor, 
20: Informatiuni, 
30.15. Concert. 1 
20.50; Comentariu la situaţia politică. 
21: C^mentariu la comunicatul militar. 
21.14; Muzică variată, 
. 22: Informatiuni. 
22.15: Buletinul zilei. 
24: Informatiuni, I 
'015: Muzică variată. 
1-2; Serviciul camaraderiei. 


ITALIA 


GRUPULI O I 


(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 
30: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societății Radio. Radio-jurna] m 20.30; 
Orch. coarde m ?1: Concert simfonie vo- 


cal. In pauză, conf. m 22: Revistă m 22.45; 
Jurnalul radio m 23-24: Muzică variată. 


ROMANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA 
SCURTA 32,4m. 


0.45: Radio-jurnal. 


GRUPUL II $ 
(262,2 m.—221,1 m.) 

1». Semnal orar. Eventuale cori icut 
„le societăţii Radio. Radio-jurnaj g 20.30: 
inf, maltezá m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50; 
Inf. engleză m 21: Inf. franceză ш 21.10: 
Inf, turcă m 2120: Inf. bulgară m 22.10: 
Concert m 22.45: Jurnalul radio m 23.15: 
Inf. franceză m 23.30: Inf, sârbo-croată m 
23.90: Inf. greacă m 23.40; Inf. portughe- 
ză m 23.50: Inf spaniolă m 24-0.30: Con- 
cert sopran, (Fiore, Alvarez, Tirindelli, 
Buzzi-Peccia). 


AZAIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz 
14.50: Plăci m 15.40: Ştiri de presă ш 
18.45: Plăci m 19: Discursuri m 19.20: 
Plăci g 20.10: Stiri de presă m 20.20: 
Ora Națiunii m 20.40: Cântece populare 
m 21.10: Concert simfonie Orch. Radio 
m 22.40: Stiri de presá m 23: Arii diver- 
n m 23.40: Stiri de ۰ 


ХЭТ URCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 

18: Semnal orar m 18.05: Muzică jazz- 
pláci m 18.30: Inf. bulgará m 18.45: Inf. 
greacă m 19: Muzică turcă m 19.45: Sem- 
nal orar, inf. m 20: Сацѕегіе m 20.15: 
Muzică turcă m 21: Inf. franceză m 21.15: 
Inf. engleză .m 21.30: Concert Orch. Ra- 
dio (Ceaikowsky, Schmidt, Strauss, Dri- 
go, Ziehrer, Herold).m 22.30; Semnal o- 
rar, inf, bursa m 22.50: Muzică jazz- 
pláci m 23.25: Imn national. 


UNGARIA 


"195 m. BUDAPESTA 120 Kw. 

13.10: Orch, Weidinger m 13.40: Jurna- 
lul vorbit m 1430: Pláci m 15.30: Jurna- 
ful vorbit m 17.10; Pentru doamne m 17.45: 
Jurnalul vorbit m 18: Inf. slovacă si ru- 
teană m 18.15: Orch. de țigani Toki-Hor- 
vath m 19.15: Causerie turistică m 19.45: 
iie orgă m 20.15: Jurnalul vorbit m 
20.2 ee. m 21.05: Tablouri radiofonice 
: Asociaţia corală m Vox Humana 
40: Jurnalul vorbit. Inf. slovacă si 
а m 23.10: Muzică militară m 24: 
Inf. germană, italiană, engleză si france. 
ză m 1.05: Jurnalul vorbit. 


7 یه 
۵ ۵ 
REED‏ 


10 VII 1940 


RADIO ROMANIA, RADIO BUCU 

RESTI si RADIO PE UNDA 
SCURTA 

Radio-jurnal cultural, 

Muzică, 

Radio-jurnal, 

Muzică, 

Jurnal pentru  străinălate іп 

franceză, germană, engleză și 


13.00: 
13:15; 
14.00: 
14.30: 
15.00: 
limbile: 
italianà. 
20.00: 
20.30: 
20.50: 
21.00: 


Ora; Muzică. 

Radio-jurnal ۰ 

Radio-jurnal în limba maghiară, 
Jurnal pentru străinătate în lim- 


bile: franceză, germană, engleză si ita- 
liană, 

21.15: Muzică, 

22.00: Radio-Jurnatl (II). 

22.15: Muzică. 

23.30: Jurnal pentru străinătate in 
limbile: franceză, germană, engleză şi 


italiană, 


DIN INSEMNĂRILE 
UNUI MICROFON 


Prezența manuscrisului conferintei — 
pe tăbliță -- nu scuteşte ре conferen- 
iiari să se bdlbâie, cum nu se poale mai 
piloresc, mai neprevăzul! 

© 

Cochetăria speakeritei — de câte ori se 
așează inaintea mea! 0 buclă uranjulă, 
joc de puf pe obraji, rouge ре buze! A 
quoi bon? (mă întreb si eu!). 

© 

Ah, actorul de leatru — 
Feydeau + Lucien Guitry, 
dio! 

Mă răzbun şi-i exagerez — în vibrații 
— tremolourile glasului si urletele! Ingi- 
nerul de punct isi pune máinile in cap! 

Match de foot-ball retransmis cu ajuto- 
rul urechii mele! Urlete, fluerăluri si to- 
tul dela capăt?! 


de lealru gen 
۱0/0611 in stu- 


© 

19 Februarie. Scos pe brațe si demon- 
lat în atelierul radiostatiei, după o audi- 
{іе a unei soprane — cát pianul! 

Cinci zile mai apoi. Eu şi-un ۰ ۰ 
Pianistul ceva mai de-o parle, descifránd 
partitia! 

Exasperal m'am smuls din resortul de 
jos. Am vibrat în sus sin jos. Rezul- 
tat: pe discul imprimat cu glasul amicu- 
lui: — „си dra-go-go-go-gogogogosstea-a-a 
noastră!” 

Speakerita blondă se bálbáe des. O fi 
știind că ador blondele? 


© 
Surzenie tolală, după o seară la operă. 
Internat — pe loc — in atelierul radio- 
stației. 
© 


Tol în atelier. Un alt microfon, tubu- 
lar, ultrasensibil, isi mărturiseşte meleah- 
na: e bâlbâit! 

— Din ce ti-a venit? — îl întreb 

— Nu-nu ş-ș-tiu! — îmi răspunde, 

— Cred ai ascultat mult teatru radio- 
fonic. 

Poa-poa-le!‏ سب 

© 

Nu pot să sufăr culisa sonora — artifi- 
cială. Nam ce face, insă, Va trebui să 
surprind clipotitul apei din lighean, їп 
care isi bălăceşte máinile regisorul de su- 
net — si să mă slüpánesc ca să nu rûd, 
auzind cum actrița spune: ,lubitule, 
ce minunală e mareal”. 

(9) 

„. „Sonata pe clape negre”, 

©) 

» »Salata" în si...” 

,locana" de Bach, 


@ 


w Stroe şi Salivache,,.”, 
(Din carnetul cu bálbáeli) | i 


de Joben, 


Opera de litograf și 
gravor al lui Bonington 


Nu întenționăm să facem aici portretul vifi 
Richard Parkes Bonington, recunoscut deg 
mult са unul din marii maestri ai litograjiei, $ 
acuarelii și picturii, Nu urmărim nici să-i 
povestim scurta lui viață, chiar în rânduri 
puține, Vom spune numai că s'a născut inj 
satul Arnold, aproape de Nottingham, 
Anglia, la 25 Octombrie 1802; cá la 14 ani a 
venit, cu părinții săi, să locuiască în Franța 
unde și-a petrecut restul vieții; că а fostă 
elevul lui Louis Francia, la Calais, timp deš% 
câteva luni, apoi al baronului Gros, la Pa- 
ris, şi că a murit de tuberculoză, la 25 Sep-ă 
tembrie 1828, 

In cei 8 sau 9 ani cât i-a fost dat să poa-] 
tă lucra, Bonington a strâns o operă formi- 
dabilă pentru o viață atât de scurtă și cu 
atât mai remarcabilă cu cât calitatea nu-i 
mai os de cantitatea ei: câteva sute de 
tablouri și studii în ulei, nenumărate acua- 
rele și desene și 60 de litografii. Când а în- 
Chis ochii, nu implinise încă 26 de ani, si 
totuşi a desfășurat o mare influență asupra 
artei secolului său, mai cu seamă asupra 
marii şcoli franceze de peisagiu, al cărui a- 


CBULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 
Muzică ușoară m 12.30; Causerie m 
Concert de amiazá ш 13.15: Inf, m 


12: 


12.45: 


{ 13.35: Muzicá simfonicá m 14: Muzicá u- 
soará şi de dans m 14.15: Anunţări m14.20: 
Dansuri m 14.30: Muzicá populará m 18.50: 
Ora copilului m 19,20: Dansuri m 19.45: 
Causerie m 20: Recital vioară m 20.30: Inf, 
22.50: Lucia de Lammermoor, operă de 
Inf. 


Donizetti m 22.45: Inf. m 22.55: ita- 


lian& m 23: Muzică populară. 


443,1 m. SOTTENS 100 kw. 

19: Recital pian m 19.20: Causerie m 
19.30: Pláci m 19.50: Comunicate diver- 
se m 19.55: Intermezzo m 20.05: Pentru 
copii m 20.30: Cântece m 20.50 Inf. m 21: 
Opere de Alexandru Mottu m 21.35: Joc 
radiofonic m 22.25: Concert de orch. m 
22.55: Muzică de jazz-pláci m 23.20: Inf. 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
20.20: Muzic barocă m 20.30: Inf. в 
20.40: Clopote m 20.43: Emisiune populară 
21.55: Oră variată ш 23: Inf. m 23.10: Lied- 
uri de ţigani. 


GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 

18.00: Cronica evenimentelor. 

19: Reportagii de pe front. 

19.45: Conducerea actualului rázboiu 
naval. 

20: Informatiuni. 

20.15: Muzică ۰ 

20.50; Comentarii asupra eituatiei po- 
litice. 

21: Comentarii asupra 
militar. | 

22. Informatiuni. 

22.15: Buletinul zilei. 


comunir ПИЛ 


24: Informaţiuni. 
0.15; Muzicá nocturná, 1 
1-2: Serviciul ۰ 


ITA LLA 


GRUPUL 
(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate 


devărat fondator æ fost. 
Din cele 60 de litograjii ale lui Bonington, ajo Societăţii Radio. Radio-jurna] m 20.30: 
Concert simfonie, In pauză, conf. m 20.30: 


37, cel puțin, sunt originale, deși încă vreog 
câteva ar putea fi trecute in aceiași catego- 
rie, Chiar lucrând după desenele altora, lui gm 
Bonington nu i-a fost greu să realizeze ca-8 i 
podopere, i 

Imtreagă această operă de litograf și gra- 
vor a fost strânsă şi reprodusă intrun al- 
bum, cu toate datele istorice și amănuntele 
tehnice. Lucrarea a fost întocmită de A- 
thertom Curtis, pasionat cercetător în acest 
domeniu al desenului multiplicat, căruia 1 
se mai datoresc alte două volume cuprin-ă 
zánd unul opera gravată a lui Amédée Joycu,3 رب‎ : ñ 
celălalt opera gravată a lui Eugene ۷,۲ SCURTĂ 32,4m, 

Sunt întreprinderi care cer multă rübdareg 6.45: Radio-jurnal, 
şi perseverență — știut fiind că lucrările unui$ ADIO ROMANIA, RADIO BUCU- 
artist de seamă sunt împrăștiate în 3 RESTI si RADIO PE UNDA 


R. P. BONINGTON 


ROMANIA 


TE 
RADIO ROMANESC PE UNDA 


multe colecții, adeseori din mai multe 8۰ tes Mi 
۲ SCURTA 
Pentru jelul cum e prezentată —fiecare й a 
plangd in parte, atât prin însemnările docu-R — 13.00: Radio-jurnal cultural, 
mentare cât si prin grija pusă în imprimarea 13.15: Muzică, 
ei, Atherton Curtis si editorul său Pau 14.00: Radio-jurnal. 
Prouté vor avea intreaga recunoștință a iu- 14.30: Muzică. 
bitorilor de frumos, eso Jurnal pentru străinătate іп 
limbile; 


franceză, germană, engleză şi 


T, S, Bitaliană,, 4 


Jurnalul radio m 21.40: Огсһ. m 22.10: 
ScenÁ radiofonică 8 22.20: Plăci, muzică 
din opere m 22.45: Jurnalul radio m 23-24: 
Muzică variată. 
GRUPUL II 
(263,2 m.—221,1 m.) 

20: Semnal orar, Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio, Radio-jurnal ш 20.30: 
Inf. maltezá m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50; ` 
Inf. englezá m 21: Inf. francezá ш 21.10: 
Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară m 22.10: 
Concert m 2245: Jurnalul radio m 23.15: 
Inf. franceză m 23.30: Inf. sârbo-croată ® 
23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. portughe- 


ză m 23.50: Inf. spaniolă m 24-0.30: Plăci, 
muzică variată. Pedrotti, De Michelli, 
Barberi, Celani, Cullota, De Curtis). 


m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 
15.20: Plăci m 15.40: Ştiri de presă m 


18.45: Discursuri m 19.05: Plăci m 20.10: 
yt de presă m 20.20: Ora Națiunii m 
0.40: Plăci a 21: Operă. In pauză la 
22.40: Ştiri de presă. 


18: Semnal orar m 18.05: Muzică de 
dans-plăci e 18.30: Inf. bulgară m 18.45: 
Inf. greacá m 19; Causerie m 19.20: Mu- 
zică turcă m 19.45: Semnal orar, inf. 
turcă m 20; Muzică turcă (melodii s 
interinezz-ouri improvizate) m 20.35: Mu- 
zică variaià-pláci m 21: Inf, franceză ш 
21.15: Inf. engleză m 21.30: Ora liberă ш 
21.45: Orch. m 22.30: Semnal orar, inf. 
bursa 8 22.50: Jazz-pláci m 23.25: [тп 


UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 

13.10: Orch. Radio m13.40: Jurnalul vor- 
bit w 14.30: Muzică ilitară m 15.30: Jur- 
nalv! vorbit m 17.20; Povestiri m 17.45: 
Jurralu] vorbit ® 18: Inf, slovacă si ru- 
teaná m 18.15: Plăci. Fragmente din ope- 
rete m 19: Causerie m 19.30; Orch. de ti- 
gani Veress m 2045: Jurnalul vorbit @ 
20.25: Conf. m 20.35; Rigoletto, operă de 
Verdi. (Plăci) m 22.40: Jurnalul vorbit. 
Inf. slovacă si ruteană m 23.10: Orch. 11. 
niczky ш 24: Inf. germană, italiană. en- 
gleză si franceză m 24: Orch, de tigani 
Lakatos ш 1,05: Jurnalul vorbit. 


11 УП 1940 


20.00: Ora; Muzică. 
20.30: Radio-jurnal (1). 
20.50: Radio-jurnal în limba maghiară. 


——————————————————————————————— 


^a 


RADIO-JURNALUL 


IN LIMBA ROMANA 


: RADIO-EXPERIMENTAL (32,4m.) 

14,00: BUCURESTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 

: ZEESEN %31,38m.) 

: DUNAREA (325,4 m.) 

: TIRANA (49,30m.) afară de Du- 

тіпісӣ, 

: NICE (253m). 

: ZEESEN (31.38m.) 

5: BARI 1 (283,3m.) 

: DUNAREA (325,4 m.) 

: BUCURESTI SI RADIO ROMÁNIA 
(364,5m—1875m.) 

21.35: BELGRAD (49,18m.) 


22.00: ROMA (2 RO) (16,84m, 19,70m, 
25,40m. 21,15m, 41,55m.) 

22.00: GRUPUL II italian (263,2т- 
221,1m.) 


22: BUCUREŞTI SI RADIO ROMÂNIA 
(364,5m—1875m) 

22.15: DUNĂREA (325.4 m.) 

: DAVENTRY (30,96m.—49.59 m.— 
41,49m.). 

22.45: NICE (253m.) 

22.55: MARSILIA (400m.), 

23.00: ZEESEN (31,38m.). 


IN LIMBA FRANCEZĂ 


7.15: DAVENTRY (23,97m.—25,29m.— 
41,49m.) 

8.00: MOSCOVA (19,44m.-16,18m.) 

9.30: ROMA (2 RO) (25,4m.) 


12  RADIO-VATICAN (31,06т.) 
numai Duminică 

13.15: DAVENTRY (2529m — 41.49m.— 
13,97ni.) 

13.25: MOSCOVA (18,61m.) 

13.45 ANKARA (31,7m.), 

Duminică 
15: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 
16.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 


nica, 

ROMA (2 RO) (25,4m.-16,8m.) 
MOSCOVA (19,07m.) 

ROMA (2RO) (19,7m.-25,51m.) 
EE (49,59m.—30,96m.) 


16.55: 
18.15: 
18.40: 
19.15: 
—41,4 


20.50: SOTTENS (443.1m.) 

20.77: MOSCOVA (19,35m.-25,61m.) 

21: ROMA (2RO) (31.15m.—25,4m.— 
16.84m.) 

21: ANKARA (31,7т.—16%$т.) 

21: RADIO-VATICAN (48.47m.), 
Miercuri si Sâmbătă 


GRUPUL II italian (263,2-221,1m.) 
FRANKFURT (251m.) 


21.00: 

21.15: 

21.15: 

41,49m.) 

RUYSSELEDE (29,04m) 

RADIO-VATICAN (19,84m.) 

Miercuri 

NEW-YORK (16,87m.) 

29.00: ZEESEN (31,38m.) 

99.15: COLONIA (456m.) 

99.15: STUTTGART (523m.) 

22.15: MADRID (30.43m.) în cu"^ul sáp- 
tămânii 

22.15: LIPSCA (382лп.) 

22.45: FRANKFURT (251m.) 

22.15: LIPSCA (382.2m.) 

22.35: ТОКІО (25,42m.-41,34m.) 

22.55: BELGRAD (49,18m.) 

22.55 SOFIA (352,9m.) 

23.00: DAVENTRY (30.96 m,—49,59 m,— 
41,49m.), 


21.30: 
21.30: 


22.00: 


DUMINICĂ 7 IULIE 1940 

20: SOFIA: Uverturi din operete. 

20.15: SOFIA: Valsuri din operete. 

20.30: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
ipee din Serai" operá de Mozart, 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: SOFIA: Concert vioară. 

21.40: BELGRAD: Concert orchestră, 

21.40: BUDAPESTA: Orch., muzică uşoară, 

2145: ANKARA: Muzică de cameră, 

22,10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Concert de orch. 

22.20: SOFIA: Muzică uşoară. 

22.30: POSTURILE GERMANE : 
variată, 

22.30: BEROMUNSTER: Muzică franceză 


de ار‎ 
SOTTENS: Muzică simfonică, com- 


Muzicá 


DAVENTRY (30.96m.—49.59m, — pozitori rusi, 


22.55: SOFIA: Muzică ușoară, 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Muzică variată, 

23.10: BUDAPESTA: Orch., muzică ușoară. 

24: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Concert simfonic (Scarlatti, Respighi, Falla), 


LUNI 8 IULIE 1940 


20.25: BUDAPESTA: Muzică saxofon, 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Din operete, orch. 

21.10: BELGRAD: Concert violoncel. 

21.25: BEROMUNSTER: Muzică de ca- 
meră. 

21.30: ANKARA: Concert Orch, 

21.30: SOFIA: Concert simfonic, 

21.45: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Concert simfonic. 

22.10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Muzică variată, 

22.25: SOFIA: Muzică ușoară. 


22.30: POSTURILE GERMANE: Muzică 


— 


variată, 

23: BELGRAD: Concert de orch. 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Muzică variată, 

23: SOTTENS: Preludii de Debussy, 

24: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
„D-na Butterfly” de Puccini (act, 3). 


MARȚI 9 IULIE 1940 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
Concert simfonic vocal. 

21: SOFIA: Trio, clarinet. violoncel, pian, 

21.10: BELGRAD: Concert simfonic. 

21.30: ANKARA: Orch., muzică variată, 

21.30: SOFIA: Muzică vocală, 

22: SOFIA: Muzică saxofon. 

22.10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Concert de orch, 

22.25: SOFIA: Muzică ușoară. 

2230: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Muzică variată, 

24: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Arii sopran, 


MIERCURI 10 IULIE 1940 


19.35: BUDAPESTA: ,Rigoletto" de Verdi, 

20: SOFIA: Concert vioará, 

20.15: POSTURILE GERMANE: Concert 
distractiv. 

20.35: ANKARA: Muzică variată. 

20.50: SOFIA: „Lucia de Lammermoor” 
T ozer. 

BELGRAD: Trans. Ope 

21: 30: POSTURILE TPAYIENE Grupul I: 
Muzică de cameră, 

22.10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Concert orch. 

22.15: POSTURILE ITALIENE Grupul т: 
Concert orch. 

22.25; BEROMUNSTER: Concert de orch, 


2230: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
Muzică variată, 

23.10: BUDAPESTA: Concert de orch, 

23,10: BEROMUNSTER: Cântece de ţigani. 

24: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Muzică variată italiană, 


JOI 11 IULIE 1940. 

20.30: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
Cancert simfonic, 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21,15: BUDAPESTA: Concert Orch, Ope- 
rei, solo bariton, 

21,30: ANKARA: Concert de orch, 

21.30: SOFIA: Romanfe si piese caracte- 
ristice, 

2140: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Concert de orch. 

22: 1 SOFIA: Muzică ușoară (orgă ameri- 


22: BEROMUNSTER: Recital lied-uri, 
22,10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Din operete. 

2220: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Din opere, 
029: SOTTENS: Quartet coarde Schu- 
ert, 


22.40: POSTURILE GERMANE: 
variatá, 

22.35: BEROMUNSTER: Simfonie de Mo- 
zart. 

23: BELGRAD: Concert de orch. 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Muzică variată, 

24: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Muzică variată, 

VINERI 12 IULIE 1940 


20: SOFIA: Concert flaut. 
20.50: SOFIA: Muzică uşoară. 
21: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 


Muzică 


-—- ————— 


—— ا‎ КЕЕ —— 


Orch, muzicá de brio. 
217 SOFIA: ,Bürbierul din Sevilla" de 
Rossini, 


21.10: BELGRAD: Concert coral, 

21.10: BUDAPESTA: Concert vioară, 

21,30: ANKARA: Orch., muzică variată, 

2140: BEROMUNSTER: Orch.. muzică 
distractivá, 

22.10: POSTURILE ITALIENE Grupul I: 
Concert orch, 

22.10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Concert simfonic, 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 

22,45: SOTTENS: Muzică de Ravel, 

23: BELGRAD: Muzică variată, 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
Muzică variată, 

23,10: BEROMUNSTER: Trio pian (cla- 
rinet, fagot de Glincka), 

24: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Muzică variată, 

SÂMBĂTĂ 13 IULIE 1940 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21; POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
Muzică de cameră. 

21: SOFIA: Lied-uri de H. Wolf (sopran). 

21,10: BUDAPESTA: Concert de orch. 

21,30: ANKARA: Orch.. muzică variată, 

21,40: BELGRAD: Concert orch, 

22: SOFIA: Serenade, 

22.10: POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Trans, Operă. 

22,25: SOFIA: Muzică ușoară, 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată. 

22.30: BEROMUNSTER: Sextet, 

23: POSTURILE ITALIENE Grupul 1: 
Muzică variată, 

23.10: BEROMUNSTER: Sextet, 

24. POSTURILE ITALIENE Grupul II: 
Muzicá usoará, 


0 


(1744-19,75-31,51-39,76- 


3.00: MOSCO 


25,62-25 

23.15: COLON 456m.) 

23.15: ROMA RO) (31,15m.-25,4m.- 
16,84m.) 

23.15: GRUPU italian (263,2-221,1m.) 


(523m.) 
3m.) 


23.15: STUTT 

23.20 ۷ 

23.30 OVIEDO ) 

23.30: BUCURE SI RADIO ROMANIA 
(364,5m. 1875m.) ` 

23.30: MOSCOVA (31,15m.-25m.-25,6m.) 

24: BUDAPESTA (549,5m.) 

24.00: CHUNG CHING-China (25 21m.) 

0.45: ROMA (2 RO) (31.15m.-25,4m. 


16,84m.) 
1.45: DAVENTRY (30,96m.—49,59m, ew 
41,49m.), 


'URODONAL | 


IN LIMBA GERMANĂ 
—- -—— K — P.-—n. TU 
6: DAVENTRY (30,96m.— 49,59m.— 


41,49m.) | 
6.30: DAVENTRY (30,96т,—49,59т„в 
41,49m.). | 


6.30: MOSCOVA (25,77m), 

8: ZEESEN (16, 89 بت‎ 19 63m, = 
19,74m.) 

11,30: ZEESEN 16, 89 m. — 19,63 m, 
19,74m.) 4 

13.00: MOSCOVA (25m.) 


15.00: M (25m.), numai Dumi: 


фа 

ni, ` pr 

14.30: DAVENTRY (41,49m.—13,97me= 
25,29m.) 

15: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 

15: ZEESEN (16,89 m, — 19,63ш, — 


m.) 
15.30: DAVENTRY (25,29m.—41,49m, - 
,9210n.). 3 
18.30: MOSCOVA (19,07m.) ч 
19.00: MOSCOVA (25т.), numai Dumi- 
nica. 
19.45; ZEESEN (31,01m.). 
20.00: TOATE POSTURILE GERMANE ' 
20:00: MOSCOVA (19,76m.-31,51m.) ` 
20.15: ROMA (2RO) (31,15m.—25,51m.) 
21: NEW-YORK (16,87т.) 
21.15: RUYSSELEDE (29,04m.). 
91.35: TOKIO (41,34m.-25,42m.). 
99,00: LONDRA (251m.-373.). Li 
22.00: DAVENTRY (25,53т.—31,3200 а. 
30,96m.—49,59m.—41,49m.) . 
92.00: LONDRA (261m.—373m.). 
99.90: TOATE POSTURILE GERMANB 
39.00: MOSCOVA (25,77m.) š 
22.05: BELGRAD (49,18m.) 
23: ZEESEN (19,85 m, — 25,49 m. — 
31,01m.—49,83m.) i 
23.00 BEROMUNSTER (539.6m.) 
23.15: LONDRA (261m.-373m.). н 
23.15 DAVENTRY  (30,96m.—549,59m.— 
31,32m.—41,49m.). 
23.30 DU CU RESTI 51 RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 


24.00: TOATE POSTURILE GERMANE 

94.00: BUDAPESTA (549m.) 

DAVENTRY 
41,19m.). 


9.15: (30,96m.—49,59m.— 


REVISTA FEMININĂ 


INDUSTRIA СА5М!СА 
FII CURAGIOASĂ, DOANA 
CAND MOARE DRAGOSTEA 


O MOARTE PREA PUȚIN MISTERICASĂ 
5۲۱۲۱ SA FACEŢI ВА! DE SOARE? 


DOMNILOR, VĂ PLAC FEMEILE FARBATE? 


28 PAGINI TIPĂRITE LA TIEFDRUCK, 15 LEI 


21.00: Jurnal pentru străinătate în lim- 
bile: franceză, germană, engleză si ita- 
liană. 

21.15: Muzică. 

22.00: Radio-Jĝrnal (II). 

22.15: Muzică, 

23.30: Jurnal pentru străinătate 
limbile: franceză, germană, engleză 
italiană, 


&BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 

12: Din filme sonore m 12.30: Causerie 
m 12.45: Muzicá usoará m 13.12: Posta Ra- 
dio m 13.15: Inf. g 13.35: Muzică vocală şi 
instrumentală m 14: Muzică uşoară gi de 
dans m 14.15: Anuntári m 1420: Dansuri 
m 18.30: Muzică ușoară si de dans 5: 
Causerie m 20; Muzicá populară m 20.30: 
Concert vocal, sopran m 22: Muzicá usoa- 
rá, pentru orgá m 22.20: اما‎ e g 22.25: 
Muzică ușoară si de dans m 22.45: Inf. 
22.55: Tnf. 8 engleză m 23; Dansuri, 


URODONAL 


in 
şi 


19.10: Plăci m 19.20; Conf. m 19.30: 
Intermezzo m 19.35: Reviste si poezii m 
19.40: Plăci m 19.50: Comunicate diverse 
m 19.55: Intermezzo m 20: Conf, m 20.10: 


а experiență Laborator 
e чад cu instrumente 
M aes Reparaţii. Trans- 
۳ Acord. Radio-Bardyz 


С. Mejiler, Tel. 2-99-44 


Pláci m 20.20: Conf. literará ж 20.30: 


m 21.50: Imagini elveţiene m 22.10: 

surdiná m 22.20: Quator coarde m 23: 

Noutăţi m 3.20: Inf. 

540 m. BERÓMUNSTER 100 kw. 
20.20: Muzicá suedezá m 20.30: Inf, m 


20.40: Muzicá táráneascá m 21.15: Concert 


22: Concert lied-uri m 22.35: Mozart: Sim- 
fonie m 28: Inf. 23.10: Muzică. 


IiGERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor, 
19: Reportaj de pe front. 
19.45: Cronica ziarelor politice şi radio. 
fonică. 
20.15: Concert de seară. 
20.50: Comentariu la situația 
21: Comentariu la comunicatu 
22: Informatiuni. 
22.30; Concert distractiv. 
24; Informatiuni. 
0.15: Concert nocturn. 
1-2: Serviciul camaraderiei. 


FI TAL LA 


GRUPUL T 
(420 m.—419,8 m.—239,2 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio-jurna] m 20.30: 
Jurnalul radio jin arabă m 2030: „Gli 
straordinari casi del dottor Momo" 3 
acte de Datri m 21.30: Concert, muzicá de 
cameră m 22,15; Orch, m 2245: Jurnalul 
radio g 23.24. Muzicá variat& 


GRUPUL Ц 


(263,2 m.—221,4 m.) 
30: Semnal orar, Eventuale comunicate 


liticá. 
militar. 


SFATURI PRACTICE 


OURAYIRSA | CONDENSATORILOR 

VARIABIL 

In وم‎ construite de amatori, pre- 
cum $i în aparatele industriale de тойа 
veche, se acumulează prajul între plăcile con. 
densatorului si din cauza lui, se produc sgo- 
mote sgârâitoare in audiție. Amatorul este 
dispus să creadă că s'au strâmbat plăcile şi 
se apucă să le indoae, strâmbându-le in- 
ir'adevür, А reușit în acest fel să asasineze 
o piesă incă bună, Dacă ar ji știut cum să 
procedeze, ar fi curățat-o cu succes, Iată ce 
trebue să Јасет, 

Intái scoatem aparatul de la priză, scoa- 
tem fişele antenei şi pământului, desprin- 
dem coneriunea care merge: la statorul cone 
densatorului, Ne procurăm un bec electric, 
pe care il branșăm la priză în acest fel, în 
cât să fie în serie cu condensatorul: dacă 
plăcile acestuia se ating sau dacă provocăm 
atingerea între statir şi rotor cu  ajutorul 
unei surupelnite, atunci becul se aprinde, 


il Facem intunerec în cameră şi invârtim scala 


care acționează condensatorul variabil, 

Când între plăcile acestuia există atingeri 
reale, becul se aprinde, Când intre plăci 
sunt numai depozite de praf, fire de pûr 
scurt si сте}, puf și fulgi ete, atunci în tini- 
pul mișcării plăcilor sar scântei, Chiar dacă 
(vizibile numai într'o camerg întunecoasă) 
trădează defectul de izolament provenit din 
cauza prafului, 

Acum ştim de ce а fost stânțenită audijta: 
curenții de înaltă frecvență s'au scura în 
aceste locuri, între stator şi rotor, Cu ajuto- 
rul unei pene de gâscă, muiat în benzină, 
stergem praful. Lagărele axelor se spală 
deasemeni cu benzină curată şi se ung 4 
(după ce benzina s'a evaporat) cu un strop 
de ulei de os sau ulei de mașină de cusut, 
Condensatorul a fost salvat, 


REPARAREA PICUPURILOR, 

Picupurile magnetice servesc câțiva ani și 
după acest răstimp, nu mai livrează ampli- 
tudini suficiente, Vom remarca o scădere g 
audiției, dispariția sunetelor largi si ascufi- 
rea audițiilor (stridente). Chiar dacă am pă- 
git picupul de loviri si căderi, cauza eate ine 
dependentă de accidente: uscarea pernițelor 
de cauciuc elastic, între cari este fixată pa- 
leta vibrütoare, 

Vom demonta picupul gi ne vom face o mi- 
că schiță despre situația pieselor et. In spe- 
cial ne interesează felul, în care este ținută 
paleta în stare de plutire, între cele două 
pernițe de cauciuc; adesea ori în locul perni- 
telor găsim două tubusoare de cauciuc, Eta- 
minând aceste piese supuse uscárii, vom găsi 
că sunt întărite, lipsite de elasticitate, deci 
trebuesc schimbate, 

Operația nu este chiar atât de ușoară, de- 
oarece cu greu vom găsi material destul de 
proaspăt si de elastic, Poate găsim ۵ 
prăvălie o bucată de șnur de cauciuc, din 
care tineretul sportiv fabrică — prastii, sou 


20.30: 
20.50: 


descoperin, undesa un dop din acest mat?-2 ale Socieiátii Radio, Railio- игра! = 
rial, Cu un cutitaş foarte bine ascuțit sau си. ini, inaltezé ча ?0:'0; Ini, spaniolă ® 
o lamă de ras nu prea veche, modelăm celeš ini. englezi m 2i: Inf. tranceză m 21.10: 
două pernite, pe cari le montăm apoi la 10-4 Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară m 22.10: 
cul lor, Selectiuni din operete m 2250: Jurnalul 

Dacă pernitele sunt prea ușoare, paleta vi-J»adio @ 23.15: Inf. franceză 8 23,30: Inf 
breazá liberá și produce sunete proprii in au- f sârbo-croată m 93.35: Inf. greacă m ۰ 
ане, Dacă ea este prea strânsă, audițiat Inf. portugheză m 23.50: Inf. spaniolă ® 
scade, Vom «vea prilejul să învăţăm cum se 24.0.30: Muzică variată. 


c;ustează un picup, La mărcile bune, picu- ñ 3 y 


p. este prevăzut si cu surupuri de ajustare 
prin cari пі se ușiirează munca, 

137.35 m. BEL.GRAD 90 kw 686 KHz 

14.50: Plăci g 15.40: Ştiri de presă ш 

18.45: Ora şcolară @ 19.30: Orch. Radio 
m 20.10: Stiri de presà m 20.20: Ora Na- 
fiunii m 20.40: Plăci m 21: Humor ш 22: 
Cântece populare m 22 40: Ştiri de presă 
m 23: Orch. Radio si solisti e 23. 40: Stiri 
de presă. 


CAUZELE DISTORSIUNILOR. 


Când audiția aparatului saw amplificato- 
rului este dejormată, cauzele not fi multiple 
Este muit mai ușor să identificám pricina ۰ 
funcționării complecte, decât să găsim mo- 
tivul distorsiunilor, In orice caz, trebue să 
procedăm sistematic si să păstrăm — 
nee procedeelor de examinare. Iată ordinea 
lor, propusă de noi: 

1) Dacă există o coneriune lungă care du- 
ce la vorbitor, trebue s'o inlocvim de probă, 


2) Verificám (măsurăm cu un miliamper- 1684 ANKARA 120 kw. 
metru) emisiunea lămpii finale. ۲0۵۵۵۵464 18. Semnal orar m 18.05: Muzică va- 
măsurăm si tensiunile la placă și ecranul el riată-plăci m 18.30: Inf. bulgară в 18.45: 
Poem comparație cu o lampă nouă, intro- 
dusă de probă în locul celei vechi. 

3) Măsurăm tensiunea livrată de lampa re- 
dresoare. Apoi introducem o lampă nouă și 
repetám măsurătoarea, 

4) Controlăm antena. Pentru încercare în- 
locuim antena cu o bucată de fir izolat dej 
3—5 mtr, lungime, spre a vedea dacă "i 


cumva aparatul este supramodulat, 


5) Controlóm juncfionarea sistemului је- ; 
dingcontrol in aparat: poate că lucrează 
prea tare $i compensează peste mâsură, 

6) Scoatem vorbitorul din aparat și il în- 
cercăm la un alt aparat, care lucrează impe- 
cabil, spre a vedea dacă nu cumva vorbito- 
rul este defect, 

7) Incepem să prindem bănueli impotriva 


OM 


RADIO ROMANESC PE UNDA 
SCURTĂ 32,4m. 
Radio-jurnal. 
RADIO ROMANIA, RADIO BUCU- 
RESTI si RADIO PE UNDA 


6.45: 


lămpii detectoare; o scoatem din aparat st SCURTĂ 
o injocuim cu una nouă, spre a vedea басай 1300: Radio-inrnal cultural. 
nu cumva s'a uzat, 13.15: Muzică. 

8) Controlăm negativările lămpilor ampli- 14.00: Radio-jurnal. 
ficatoare de înaltă ۰ 14.30: Muzică. 

9) Dacă toate tensiunile măsurate în apa- 15.00: Jurnal pentru străinătate in 
rat sunt exacte şi corespund celor normale, limbile: franceză, germană, engleză si 
atunci nu ne rămâne altceva de făcut decât? italiană. 
să bănuim piesele din etajele amplificatoarek 20.00: Ora; Muzică. 
de joasă frecvență. In special  capacitdjile& 20.30: Radio-jurnal (1). 
de cuplaj și de filtraj pot avea scurgeri sath — 20.50: Radio-jurnal in limba maghiară. 
lipse de izolament (ceeace se verificà cul 21.00: Jurnal pentru străinătate în lim- 
microampermetrul pus în serie cu o rezis-Abile: franceză, germană, engleză si ita- 


tentá megohmică); chiar şi rezistentele pot fi 
defecte, 

10) Imcercăm funcționarea etajelor ampli- 
ficatoare de joasă frecventă, folosindu-le ca 


liană 
Muzică. 
: Radio-Jurnal ۰ 
: Muzică. 


amplificator de picup sau cu un aparat ga-W 23,30: Jurnal pentru străinătate în 
lend cuplat си un transformator de  joasülflimbile: franceză, germană, engleză şi 
frecvență. Dacă іт acest caz 0۲۱۵ ۵ 

clară, etunci defectul este im partea cealaltă e 

a aparatului; dacă distorsiunile se mențin a- 

tunci trebue să controlăm din nou toate 


tensiunile, 

11) Când căutăm un defect (cauza unei 
distorsiuni) în etajele de înaltă frecvență, 
se recomandă scotterea din funcțiune a vor 
bitorului si a etajelor de joasă frecvență, 
iar controlul se face  printr'o cască legată 
imediat după lampa detectoare, Si în cursul 
acestui control, verilicăm іп special ۵۰ 
nile si starea pieselor: isolamentul condensa- 
torilor și integritatea reeistentelgr, 

12) Un control eficace nu poate ji făcut 
fără instrumente de măsurat, adică fără 
voltmetru de precizie, outputmetru, miliam- 
permetre, microampermetru, 
de radiotehnică in mod profesional, trebue 
să lg atd, ~ 


3529 m. SOFIA 100 kw. 


7: Bursa g 7.10: Muzică uşoară m 7.10: 
Muzică populară e 8: Salut matinal. Inf. 
Calendarul zilei g 8.15: Muzică uşoară m 
9: Serviciul religios m 11.30: Concert m 
18.40: Causerie в 13,55; Muzică populară 
я 13.30; Inf 8 i250: Din operete m 1 
Anuntñri m 1420; Muzică ușoară si de 
dans ® 17.30; Muzică uşoară si de dans 
а 18: Dansuri populare m 18.30; Ora fa- 
miliei m 19: Muzică ușoară și de dana ш 
19.80: Refrenuri bulgare m 20: Concert 
flaut m 20.30: Inf. m 20.50; Muzică u$oa- 
ră w 21: Bărbierul din Sevilla, operă do 
Rossini m 22.45: Inf., apoi dansuri, 


2 


13 


143,10: Muzică 
5: Semnai orar, inf. m 20: 
Muzică turcă m 20.30: Causerie g 20.15: 
Muzică turcă m 21: Inf. franceză и 21.16: 
E engleză m 21.30: Orch. Rad 
2.30: Semnal orar, inf., bursa Б 
e o jaza-plãci g 23.25: Imn паі: eal. 


"ТҮ 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 
13.10: Recital vocal, pian m 12.40: 
Jurnalul vorbit w 13.55 Recita! violoncel 


gm 14.30: Orch. „Веја Melles" g 15.30: 
Jurnalul vorbit m 17.15: Pentru audito- 
rii nostri ruteni m 17.45: Jurnalul vor- 


bit m 18: Inf. slovacă si ruteană ш 18.15: 
Orch. de țigani Racz m 19: Causerie m 
19.20: Plăci-dans m 20.15: Jurnalul vor- 
bit g 2025: Melodii ungare si pian m 
20.40; Poezii m 21.15: Orch. Operei, dir. 
Dohnanyi m 22.40: Jurnalul vorbit 
In*. slovacă si ruteană m 23.10: Orch, de 
tigani Olah m 24: Inf. germană, ital'aná, 
engleză, franceză si esperanto m 0.25: 
Melodii din filme نو‎ jazz.-Plăci в 1.05: 
Jurnalul vorbit, 


12 VII 1940 


LVETIA 


443.1 m. SOTTENS 100 kw 

19.50: Comunicate diverse g 19.55: 
Plšci m 20.05: Cronica tealralà m 20.15: 
Cântece m 20.40: Plăci mg 20.50: Inf, m 
21: Reportaj в 21.30: Imagini caucazie- 
пе m 21.45: Piesă inir'un ас! в 22.10: О 
pere de Stierlin-Vallon m 22.45: Inirouu- 
cere si Allegro pentru harpă si orche- 
strî de Pavel m 22.55: „Ma Mere l'Oye” 
de Ravel m 23.20: Inf, 

540 m. BEHÓMUNSTER 100 ۰ 
20: Muzică de dans m 20.30; Inf. m 20.10: 
Dela trupă la. patrie m 21,10: Plăci 8 
21.20: Intâiu pâine, apo! cultură? m 21.40: 
Concert distractiv m 22,30; Neprevázute. 
23: Inf. m 21.10: Trio pian, clarinet, fagot 
re-ininor. 


Id C ERMANIA 


HII ان ان‎ ENT A 
TOATE 


POSTURILE GERMA! 
18.30; 


Cronica evenimentelor 
19: Reportaj de pe front 
19.45. Conferinţă din 
noastră aeriană”, 
20: Informatiuni. 
20.15: Muzică variată, 
20.50: Comentariu la situaţia politică, 


ciclul „Arma 


31: Comentariu la comunicatui militar. 
: Informaţiuni. 


14 


22.30: Concert distractiv, ~ 
24: Informaţiuni, 

0.15: Concert nocturn. 

1-2; Serviciul camaraderlei, 


ITALIA 


GRUPUL I 
(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio-jurnal. Co- 
municatele zilei m 20.30: Jurnalul radio 
în arabă m 21: Muzică variată. In pauză, 
conf. m 22.10: Orch. m 22.45: Jurnalul ra- 
dio m 23-24; Muzică variată, 3 

GRUPUL II zo 
(263,2 m.—221,1 та.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societátii Radio. Radio-jurna] m 20.30: 
Inf. maltezá m 20.40: Inf, spaniolă m 20.50: 
Inf. englezá m 21: Inf. francezá m 21.10: 
Inf. turcá m 21.20: Inf. bulgará m 22.10: 
Concert simfonic m 22.30: Inf. engleză m 
22.45: Jurnalul radio m 23.15: Inf, fran- 
ceză m 23.30: Inf, sârbo-croată m 22.35: 
Inf. greacá m 2340: Inf. portughezá m 
23.50: Inf. spaniolá m 24-0.30: Pláci, mu- 
zică variată. Lehar: Văduva, veselă, fan- 


tezie; Marenco: Mars; De Nardis: Scená; 


Wagner: Mars din ,Tannhausser"; Gas- 
co: Preludiu. 


IUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

14.50: Arii diverse m 15.40: Stiri de 
presă m 18.45: Plăci m 19: Discursuri m 
19.20: Cântece populare m 20.10: Ştiri 
de presá m 20.20: Ora Natiunii m 20.40: 
Melodii populare m 21.10: Corul Radio m 


ROMANIA 


RADIO ROMANESC PE UNDA 
SCURTĂ 32,4m, 


6.45: Radio-jurnal, 


RADIO ROMANIA, RADIO BUCU- 
RESTI şi RADIO PE UNDA 
SCURTA 


13.00: Radio-jurnal cultural, 

13.15: Muzică. 

14.00: Radio-jurnal. 

14.30: Muzică, 

15.00: Jurnal pentru străinătate іп 
limbile: franceză, germană, engleză şi 
italiană. 

20.00: 

20.30: 

20.50: 

21.00: 


Ora; Muzică. 

Radio-jurnal (1). 

Radio-jurnal în limba maghiară. 
Jurnal pentru străinătate în lim- 


— — — — 


SÂMBĂTĂ PP 


21.30: Cântece populare m 22.10: Ştiri de 
presă m 23: Plăci m 23.40; Inf, 


TURCI 


1684 ANKARA 120 kw. 

19.05: Muzică simfonică-plăci ш 18.30: 
Inf. bulgară m 18.45: Inf. greacă m 19: 
Jazz в 19.10; Muzică turcă ш 19.45: 
Semnal orar, inf. turcă m 20: Muzică 
turcă m 20.30: Causerie m 20.45: Muzică 
turcă m 21: Inf. - franceză m 21.15: Inf. 
engleză m 21.30: Orch. Radio. Gretchea- 
ninow:  Càntec de leagăn; Rubinstein: 
Lesginka; Gorad: Cântec de leagăn; Bi- 
zet: Jocuri de copii; Strauss: Vals; Mi- 
cheli; Jocuri de copii m 22.30: Semnal 
orar, inf., bursa m 22.50; Muzică jazz- 
plăci m 23.25: Imn naţional, 


UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 


13.10: Oreh. de ţigani Toll m 13.40; Jur- 
nalul vorbit m 15.30: Jurnalul vorbitm17: 
Causerie si inf. pentru tineertm17.45: Jur- 
nalul vorbitmi8: Inf. slovacă si ruteanăm 
18.15: Plăci orch. m 18.45: Causerie cine- 
geticăm 19.15:: Melodii ungare cântate de 
Kalmar cu orch. de ţigani Farkas m19.40: 
Sport m 20.15: Jurnalul vorbit m 20.25: 
Piesă radiofonică m 21.55: Chestiuni in- 
ternationale m 22.10; Recita] vioară, în 
cadrul schimbului de artisti Ungaria- 
Jugoslavia m 22.40; Jurnalul vorbit. Inf. 
slovacă si ruteană m 23.10: Plăci-dans m 
24: Inf. germană, italiană, engleză si 
franceză m 0.20: Orch. de ţigani Sarkozi 
m 1.05: Jurnalul vorbit. 


СОСТА TECHNICA 
11, 020. NICULESCU STEFAN-Ploesti, 


Am construit aparatul „Triumph Econo- 
mic”, dar nu reuşesc să-l pun la punct, 

Dificultăţile de cari vá loviți provin din 
negativarea lămpii 2, care este o triodă in- 
direct incálzità Tungsram AR 4101. Pentru 
a studia un exemplu de fericită rezolvare a 
negativării catodice, descuplării circuitului de 
alimentare anodică s împiedicarea асгоба- 


jului parazitar prin intercalarea unei rezis- 
tente-soc în circuitul de grătar, cercetaţi 
montajul „Short-Special” din nr, 555, In a- 
cest montaj s'au aplicat toate metodele de 
suprimare a cuplajelor parazitare şi descu- 
plarea circuitelor de alimentare, 

Toti constructorii si amatorii au întâmpinat 
greutăţi atunci când au negativat o lampă 


dvs. vor fi prevăzute cu piese 
protectoare față de cuplaje parazitare, apa- 
ratul va căpăta puteri. 

că după punerea, in funcţiune a а-‏ سم مگ 

ului, înc un fluerat care d 

atât timp cât lămpile nu se încălzesc com- 
plect, dovedește prezența acestor cuplaje 
parazitare. Un prim etaj amplificator de joa- 
să frecvenţă саге in mod automat intră în 
асгоѕај, nu amplifică si, în loc să intensifice 
audiţia, o micșorează, 

Indată се veţi reuși să reglementați func- 
tionarea lămpii 2 din aparatul dvs., 
ficarea de joasă frecvenţă va fi foarte mare 
şi audițiile vor deveni puternice si clare, iar 
flueratul în timpul ce lămpile se încălzesc, 
va dispare, Uneori ajunge să micgorati o re- 
zistentá de grătar, spre a scăpa de acest 
fluerat, Cauzele fiind multiple, nu se te 
indica un remediu unic. Trebue să știți, că 
tendinţa de autoacrosaj provine din cauza 
circuitelor de alimentare  nedescuplate, iar 
descuplarea se face prin intercalarea unor 
rezistențe având valori între 10-300 mii ohmi 
și folosirea unui condensator între 1-8 mF, 
Cauza acroșajului mai poate fi și mărimea 
rezistenţei de grătar, de obicei cuprinsă între 
1 şi 2 MO care însă, pentru reducerea acro- 
șajului, poate fi înlocuită prin 0,3 până ۵ 
0,7 MO, Mai departe, cauza poate fi si re- 
zistenta de negativare automată; ea poate 
orice valoare între 1000 ohmi și 50 mil 
ohmi. 'Trebue să încercaţi valori diferite, de 
exemplu 1-2-5-10-20-30-50 mii ohmi, iar 
condensatorul de stabilizare a negativării să 
aibe o valoare cát mai mare, de exemplu 
25-50 mF 1а 50 volti tensiune de regim, 

Cauza acroșajului mai poate fi şi lipsa u- 
nui grup de stabilizare în circuitul de tar, 
In acest scop între rezistența, de tar și 
grătar se  intercalează о rezistență de 
20-200 mii ohmi, iar între grătar și pământ 
se leagă un condensator neinductiv . de 
100-200 picofarazi, Aceiasi măsură de stabili- 
zare poate fi luată si la placa lămpii, mom- 
tând între placa și rezistența de placă, o 
rezistență chimică de 50-100 mii ohmi, iar 
placa se leagă prin 100 pf. cu pământul. Ca 
un ultim mijloc de  stăvilire a acrosajelor 
parazitare, trebue să indicám folosirea unei 
reacţii negative, înfăptuite printr'o capacita- 
te foarte mică, de exemplu 10 picofarazi NSF 
neinductivă, legată între placa și catoda 
lămpii, Merită să vă ocupați cu stabiliza- 
rea functiunilor amplificatoare ale lămpii 
2, căci oboselile și tatonările dvs, vor fi rás- 
plătite printr'o audiție foarte puternică sl 
clară, Vă rugăm să indicaţi, cu alt ocazie, 


bile: franceză, germană, engleză şi ita- 
liană. 

21.15: Muzică. 

22.00: Radio-Jurnal (II). 

22.15: Muzicd, 

23.30: Jurnal pentru străinătate în 
limbile: franceză, germană, engleză şi 
italiană. 


EBULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 


12: Solo vocal si instrumental m 12.20: 
Muzică ușoară m 13.55: Revista economi- 
cá internationalám13: Concert de amiază 
m 13.30: Inf. 13.50: Muzică uşoară si de 
dans ш 14: Initiative de stat m 14.10: Dan- 
suri m 1425:  Anunţări m 14.30: Muzică 
populară m 18.30: Muzică uşoară si de 
dans m 19: Ora lucrătorilor m 19,30: Mu- 
zică pentru sate m 20: Quator mandoline 
п 20.30: Inf. m 20.50: Muzică uşoară ш?1: 
Recital vocal m 21.20: Concert instrumen- 
tal m 22: Serenade m 2220: Anuntári m 
2225: Muzică uşoară si de dans m 22.45: 
Inf, m 22.55: Evenimentele săptămânii, 
in francezá m 23: Muzicá populará, 


ELVETIA 


449.1 m. SOTTENS 100 kw. 

19.50: Pentru copii m 19.30: Plăci m 
19.45: Intermezzo m 19.50: Comunicate 
diverse m 19.55: Intermezzo m 20: Mu- 
zică m 20.15: Plăci m 20.25: Operă m 
20.50; Inf, m 21: Ecouri de aici si de aiu- 


construit de dvs., deoarece, in lipsa acestei 

indicatiuni precise, trebue să cercetăm în- 

treagă colecţie a revistei, în care există mai 

multe montaje cu denumiri asemănătoare, 
11,021, FR, KREICI, Buzău reg, Carol:1, 
Cum încarce acumulatorul meu? 


După indicatiunile dv,  dispuneti de 120 
volti curent continuu, ceeace ne surprinde, 
deoarece știm cá in oraşul Buzău există o 
reţea de 20 volti curent alternativ, Poate că 
nu domiciliati sau operati chiar in oras, A- 
cumulatorul dv, este o monocelulà Tudor 
de 2 volti 48 amperiore la descárcári intense 
(4 amp.) sau 2 volti 96 amperiore la dès- 
cárcári intermitente сц curenţi slabi (0,5 


numărul revistei în care a apărut montajul: 


атрым, od 
pinde si de intensitatea curentului de incár- 
care; dacă îl incă 
cu o zecime din 


dă, neglijarea 1ncárc 
lură indiferent dacă acumulatorul 


volți la un sector de 120 volti curent conti- 
nuu, trebue să nimici(i 117 volti, Deci, pen- 
tru & obtine o intensitate de curent de un 
amper, aveţi nevoe de o rezistenţă de 117 
ohmi, pe care o puneţi in serie cu acumu- 
Jatorul, In locul unei asemenea, rezistențe, 
puteţi folosi și n apără! gg и ki 
sau douá becuri lega е те е1 
de cáte 75 wati, In primu] сай intensitatea 
curentului de incárcare va 11 0,8 amperi, 
in al doilea 1,2 amperi, 


dic) are câte o bornă pentru pământ si ne 
întrebaţi dacă trebue să faceţi două pămân- 
turi aparte. Vă ajunge o singură priză de 
pământ, însă aceasta să fie bună, adică să 
re te un 'contact intim metalic cu stra- 
turile umede ale pámátului, Mai mare im- 
portanță are împrejurarea, cá in interiorul 
alimentatorului anodic cát si in  interiorul 
aparatului, trebue să existe câte un conden- 
sator microfaradic (2-8 mF uscat), Căci nu 
este permis să legaţi minusul anodic din a- 
parat sau din alimentator, direct cu borna 
pămâtului, deoarece nuse poate ști dinain- 
te dacă din intâmplare plusul reţelei est 
conectat cu pământ in centrala, electrică, 
ceeace аг cauza un frumos scurtcircuit, In- 
tercalarea unui condensator uscat care re- 
zistá la 500 volţi,. între minusul anodic si 
pámántul, este obligatorie, 

Vă sfátuim să vă procura(i instrumente 
de măsurat, cel puţin un voltmetru cu game 
măsurabile de 6-120 volti sau 6-250 volt, a- 
poi un ampermetru care măsoară până la 
6 amperi si un miliampermetru care 
ră până la 1 mA si poate fi folosit prin 
shuntarea unor rezistente si pentru game de 
10 sau 50 mA, Fárá instrumente nu puteti 
să ştiţi niciodată, ce se întâmplă în apara- 
tele dv. XM 


BON DE CONSULTATIE 
Nr. 616 


Valabil pentru © consultație tehnică 
în curs de a lună 


ipazitătea تلا تماملا امه‎ dv, dep“ 


uk 


Comutatoare rotative 
calitate superioară, contacte argint, 
lamele argintate. Cereti oferta: RADIO, 
BARDYZ. C, Мо Ног, 295 — Tel. 2.99.44 


rea m 21.303 Cântece elveţiene m 21.45: 
Seară populară m 22.10:: Emisiune tea- 
trală m 22.30: Refrenuri din operete m 
22.50: Muzicá de dans m 233.20: Inf. 

540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 


20: Clopote m 20.15: Pentru doamne ш 
20.30: Inf. m 20.40: Cum vá place m 22: 
In tara baemuluj m 22.30: Concert sextet 
radio m 23: Inf. m 23.10: Continuarea con- 
certului m 28.30: Programul următor, 


we 


4d GERMANI 


TOATE POSTURILE GERMANE 


1830: Cronica evenimentelor, 

19: Reportaj de pe front, 

19.45: Cronica ziarelor politice şi radio. 
fonice. "EMT. 

20: Informa(iunL ^ 9: у 

20.15: Concert de seară, * 

20.50: Comentariu la situaţia politică, 

21: Comentariu la comunicatul militar, 

22: Informa(iuni. 

22.30: Concert distractiv, + 

24: Informaţiuni, 

0.15: Concert nocturn. 

1-2; Serviciul сатагайегіеі, 


ITALIA 


GRUPUL I 
(420 m.—419,8 m.—238,2 m.) 


20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio-jurna] m 20.30; 
Plăci, muzică din opere m 20.30: Radio- 
jurnal m 21: Concert, muzică de cameră. 
21.45: Piesă radiofonică m 22.45: Jurnalul 
radio m 23-0.30: Muzică variată, 


O AEM OTEO Pie GEORGE Da e mea 
CURIERUL SPECTACOLELOR 


ARO: ,Zorina" 

CARLTON: „Lupul singuratec la Pa- 
ris”, 

CAPITOL: „Procesul Mariei Lafarge” 

ELYSEE: ,Occidentul" 

MIORIȚA: „Eu sunt Sebastian Ott" 
şi ,Razzia" 


NISSA: „Miezul nopții” si ,Caval- 

cada destinului" 

PALAS: ,Adio domnule Chips" si 
»Copllasul domnisoarei" 

REGAL: ,Luna de miere in Bali" 

ROXY: ,Paradisu] alb" 3 

SELECT: ,Orase sub alermá" 

TRIANON: „Dragostea strict o- 
prit”, £ í 


- Ë 5 


GRUPUL II 
(263,2 m.—221,1 m.) 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio-jurnal m 20.30: 
Inf. maltezá m 20.40: Inf, spaniolă m 20.50; 
Inf. englezá m 21: Inf. francezá m 21.10: 
Inf. turcá m 21.20: Inf. bulgará m 22.10: 
Muzicá din opere. In pauzá la 22.30: Inf. 
engleză m 22.45: Jurnalul radio. Plíci- m 
23.15: Inf. franceză m 93.30; Inf. sârbo- 
croată m 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. 
portughezá m 23.50: Inf. spaniolá m 24- 
0.30: Plăci. Cântece si ritm. 


URODONAL 


PSRIUGOSLAVIA' 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 
18.45: Melodii populare m 19: Discur- 
suri m 19.20: Plăci m 20.10: Ştiri de pres 
să m 20.20: Ora Națiunii m 20.40: Roa 
mante ruseşti m 21.10: Melodii popu- 
lare m 21.40: Orch. Radio m 22.40: Ştiri 
de presă m 23: Muzică dela un restau- 
rant m 23.40; Ştiri de presă m 23.50: 
Muzică de dans, 


RT URCIA 


1684 ANKARA 120 kw. 

18: Semnal orar m 18.05: Muzică ue 
sorá-pláci m 18.30: Inf, bulgará m 18.45: 
Inf. greacă m 19: Causerie m 19.15: Mu- 
zicá turcá m 19.45: Semnal orar, inf. 
turcă m 20: Muzică instrumentală turcă 
и 20.30: Causerie m 20.45: Muzică tur- 
că m 21: Inf. franceză m 21.15: Inf. en- 
gleză m 21.30: Orch. Radio. Rossini: Uv. 
la ,Semiramis";  Shilik: Dans; Beetho- 
ven: Adagio cantabile din sonata pate- 
licá; Berger: Manon-vals; Humphries: 
Cântec; Schmalstich: Arie m 22.20: Ога 
liberă m 22.30: Semnal orar, inf., bursa 
m 22.50; Causerie m 23.25: Imn national, 


UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw, 

13.10: Orch. balalaici m 13.40: Jurnalul 
vorbit m 14.30: Plăcim15.30: Jurnalu] vor- 
bit m 17.15: Povestiri 17.45: Jurnalul vor= 
bit m 18: Inf, slovacă si ruteană m 18.15: 
Orch, Radio m 19: Cutia cu scrisori Ш 
19.30: Orch. de tigani Farkasm20.15: Jur- 
nalul vorbit m 20.25: Orch. Farkas, jo- 
curi si valsuri m 20.40: Causerie m 21.10: 
Orch. Concert, dir. Rajter m 22.40: Jurna- 
Jul vorbit. Inf. slovacă si ruteană m 23.10: 
Orch. de ţigani Pertis m 24: Inf. germa- 
nă, italiană, engleză si franceză m 0,20; 
Plăci, dans m 1.05: Jurnalul vorbit, 


Si. 


| FANTEZIE 


MIRACOLUL DE LA MOVILA 


Soarele sa afundal, cu majestate, în 
vâluri. Seara coboară din cer, pe trepte 
de ishinevsic. Linistea, fixată, cu stele, de 
cele poiru Collari de lume, a pring їп 
brale şi a culcat la sánu-i colibele pesca- 
rilor, rdslelile pe margine de apă, 

Е o seară minunată, cum poți găsi nu- 
mai aici, la mare. 

Colibele pierdi:^ în nisipul auriu si 
stânci colluroase, poartă, pe pragul pris- 
pelor, bătrânii adânciţi în visare. Trăiese 
cu toții, unul din acele momente, când, 
jără să ştii ce, aștepți ceva ce nu mai 
vine şi pe care-l dorești chinuitor, din 
adâncuri de fiinţă, 

Nimeni, nevăzul, cercetează fiecare 
dună de nisip: — aici... o sürutare; colo.. 
un suspin; dincolo... un scrâşnet și mai 
departe... ün plâns. 

Noaptea ridicându-se dela orizont, în- 
váluia totul, incetul cu ۰ 

Intru târziu, peste lumea adormilă, se 
vor resfira vrăji de basme, greetii оог 
ieși la cântat, licaricii vor aprinde lu- 
mini smaralde şi liliecii vor sbura, aler- 
gând în ۰ 

Dar... ce este aceasta? 


In depürtatul orizont o lumină porto- 
calie a început să mijească! Oare să fit 
rălăcit calea  Zenitului  telegarii lui 
Foebus, readucând Zorii zilei? 


Ba nu, nu sunt zorile, căci pe cer a 
apărut vn arc roșu fierbinte, încins! О 
fi arcul lni Ares, zeul sülbatec si furios? 

Din arc țâsnesc undele strălucitoare, 
cà niste raze de soare, Ele urcă spre Ze- 
nit. se grupează, alcătuind un evantai lu- 
minos, hopsit în culori felurite. 

O cerească minune, ce măreață. prive- 
liste! 

Veniti oameni, veniti să vă ۷۲ 
la ovest verse spectacol, veniti să admi- 
гаї! si să 510001 această feerie de culori... 

Acum беги! este aprins sí pare o cupolă 
de foe, Сіра bătrâni pescari ай impie- 
tit pe prispe, unde au fost surprinsi, a- 
dóreili in visarea lor, de capriciul na- 


Si în dmn ee Inmea nrimitivd fugia 
sperintă, Pirë piot o noiméó, san fücea 
nini he plija тан agitate și 0 
rugăciani tmplorónd mila celut Atotpu- 
ternic, în atmosferă nu se petrecea ni- 
mir extraordinar pentru cei doi savanți 
Jot» si Allon, cari se aflau, întâmplător, 
la Movilă, in vilimatură, Fi stian că în 
ecouri Hin „mipnnea” on lua. sfársit. O 
ly mind. difuză ba nconeri cerul, apoi pe 
boltă mu vo^ mat rămâne decât câtiva 
nouri хын) si 'uminosi. Dubă un timp 
vor dispare si nourit, tor stelele, a căror 
selipire o fost întunecată vor străluci cu 
о noud viată. 


lată ce se putea ceti în inrnalul de va- 
епт! nl celor doi sammnti John si Allan: 

19 August 1... : „As? Senră am ۷ 
fericirea să vedem o strălucitoare auroră 
boreală. fenomen čare apare foarte rar 
- se ns û та? aod" nictodată =- pe 
aceste molenuari. Pasnici! locnitori au 
fost pulernie sauduiti. deoarece ei au 
văzul în acea auroră, din pricina cre- 
dinte tor habotnice, о minune dumne- 
telascd. 

John este de aceiasi credinlă cu ei! 

Pe mine însă, ma máhuit faptul că nu 
ат aput apatale fotoorafice, pentru ca se 
fi pulul jita, pe plăci 0۵80816 minunată 


auroră boreală. Pentru mine aurora nu 
este altceva decât — auroră, căsi nu-mi 
piate să-mi incure plata cu felurile su- 
perstiții, сагі sunt vătămătoare unui sa- 
vant... Bunul Dumnezeu nu are пісі un 
motiv să sperie pe bieţii pescari: spec- 
lacolul feeric de astă seară se datorește, 
numai şi numai, unor  năstruşhice rate 
catodíce, care au porni!, dela soare, să 
hoinărească, străbătând spațiile inter- 
planetare. Ele au fost de nevăzut până la 
partea de sus a atmosferei noastre, Pă- 
trunzând în stratosferă aceste raze lasă, 
dealungul drumului lor, o dâră luminoa- 
să, ce dă naștere aurorei, 

Polit magnelici ai Terrei, atrag fasci- 
colul de raze catodice — constituit din- 
tr'ün flux de electroni — și 0 
implásmuirea unor nouri luminosi, pe 
care i-am văzut azi la orele 21 jum, Ace- 
ste jucăuşe гахе catodice sunt alcătuite 
din părticele de materie care cară cátimi 
de electricitate negativă, cu o repeziciu- 
ne ameţitoare, şi care bombardează tot 
ce întâlnesc în cale. Micile părticele de 
materie, încărcate cu electricitate nega- 
tivă, care alcăluesc razele catodice, nu 
sunt altceva decât electroni. (electro- 
nul = părticică de materie, mai mică de- 
cât atomul, încărcată cu electricitate. El 
este o unitate fizică hotărâtă de rapor- 
tul neschimbător dintre povara sa elec- 
trică si cütimea sa de materie). Razele 
catodice sunt compuse dinir'un flux de 
electroni, a căror călime de materle este 
cât a 1800-a parte а unui atom de hi- 
drogen, Teoria învățatului Crookes, care 
arată natura razelor calodice, spune ре 
scurt următoarele: 

Fieetrtettateo negativă din Univers a- 
trage (cum e firesc) ionii pozitivi, iar 
pe ionii negativi ft respinae cu putere. 
Respingerea aceasta este atăt de puler- 
nică încât dă ionilor o iuțeală fantastică. 
Părticelele foarte, foarte mici. electriza- 
te, lovesc, ou barbarie, toate piedicele pe 
care le întâlnesc în drumul lor. Această 
lovire preface puterea ionilor în lumină, 
mişcare și căldură. Este foarte interesant 
de ştiut câteva însușiri din  cindalele 
proprietăți a si mai ciudatelor rate cato- 
dice: E 
Mai întâi, am putut observa că acul 


magnetic din busola amicului John ۰ 


John ăsta, savant cu suflet de femee, mai 
superstitlos decât о babă încullă, dela 
lard!) a început să se agite furios, ca un 
nebun închis într'o cutie, Se ştie có ra- 
zele catodice au putere luminoasă, Dacă 
așezăm de pildă, un diamant, în calea a- 
cestor raze, el dă o lumină verde, sirálu- 
citoare, Q sticlă ar deveni flmorescentá: o 
bncat de cretă strüluceste în mod nein: 
chipuit, iar un rubin dă o miné ۴ 
puternică, 

Curentii telurici, de natură electrică, 
cari circulă prin scoarta pământulni. de 
vin, în clipa când aurora isi face apari- 
Ma, atât de puternici. încât produc tul 
burări arave in circtiltele telefonice, sau 
telegrafice. 

Prin urmare razele catodice sunt alcă 
tuite din părticele de substanță, сагі саг? 
mici cantități de electricitate negativă 
ru û viteză extraordinar de mare sí car 
bombardează” tot ce le iese în cale, Pro 
fesoru! Wiechert a determinat ۲ 


razelor la atracția magnetică si din soca 


felile făcute a ۱۵۵ că tuteala ratelor 
catodice ar fi între a cincea si à zecen 


раме din fuțeala lumii, (300.000 km, pe 
secundă)! 


Astăzi aurora boreală nu mai este un 
mister. Mal cu seamă  decând învățatul 
norvegian Birkeland a reuşit să făurea- 
scă aurore splendide, în laborator, taina 
aurorelor boreale s'a йиз... 

Mai rămâne însă o enigmă nedeslegatà 
de savanti; culoarea verde a aurorei саге 
se observă mai bine aluiici când se [ace 
analiza spectrală a luminii boreale. A- 
reastă lumină verde este pusă pe seama 
unui element chimia necunoscut. 

Eu cred insă, că am găsit adevărata re- 
tolvare a enigmei verzi! Pornind dela 
simple constatări am reuşit aproape să 
rezolv o problemă interesantă, care a dul 
mult de lucru ۰ 

Se știe că o sticlă aşezată în calea ra- 
zelor catodice, devine fluorescentă, iar 
un diamant dă o lumină verde străluci- 
toare. Atmosfera, învelișul gazos al aeru- 
lui, această mare de gaze care ۵۵ 
litosfera, se comportă ca un imens dia- 
mant, sau, mai precis, са о măreață 
cupolă de sticlă în care se frâng toate 
razele ce vin dela soare. 


In drumul lor prin atmosferă, pürli- 
cele de substanţă, сагі ігапврогій, cu o 
luțeală ameţitoare, cantităţi mici de e- 
lectricitate negativă, bombardează tot ce 
le iese în cale: microorganismele, stratul 
cosmic, felurite gaze si chiar picăturile 
de apă, conținând substante ۰ ۰ 
Bombardarea aceasta este atât de puter- 
nică încât inroseste platina, tot astfel 
eum loviturile de baros înfierbântă fie- 
rul rece. 


Se slie că din aceste părticele de sub- 
stanță, incárcale cu electricitate nepali- 
vă, sunt alcátuile razele eatodice. Se mai 
ştie deasemenea, că această bombardare 
preface puterea ionilor in lumină, căl- 
dură şi mişcare, (aceasta ştim din teoria 
lui Crookes despre natura razelor cato- 
dice). Razele catodice având $1 putere 
luminoasă, nu este de mirare deci că, 
printre splendidele — feerice — culori 
pe care ni le dáruesc, atât de rar, auro- 
rele boreale, se 066۱/۵ și obișnuita cu- 
loare verde, care nu lipseste niciodată 
m" unde se află o ingrămădire de cu- 
ort, 


Pe semne că o revórsare a culorii al- 
bastru-violet, in culoarea galbenă-porto- 
calle, dă naștere culorii verzi (după 
lepea amestecului culorilor). 

lată deci — în concluzie — culoa- 
rea aurorei boreale, de verde intens, nu 
se datorește acțiunei razelor catodice a- 
supra kryptonului, sau azotului solid (!) 
din atmosferă, aşa cum presupune învă- 
fatul fantezist Vegard, ci obârșia acestei 
enlori este foarte lesne de găsit: Ea nu 


se nü$le dintrun singur izvor, el din 
mal multe. 
Invederat că aurora de astăseară s'a 


produs la înălțimi foarte muri (probabil 
că a întrecut înălțimea de 600 km.) căci 
numai astfel s'a putut vedea până spre 
regiunile de aci”. 


ALLAN 


AMPLIFICATORUL DE BATERIE 4 WATI 


De repetate ori am fost solicitaţi să pu- 
blicăm un amplificator-alimentat din ba- 
terii, capabil să acţioneze un vorbitor in- 
tro sală de şcoală mai mare sau in 
curtea şcolii. Dacă azi acest amplificator 


poate fi realizat, faptul se datorește atât 
perfecţionării atinse de lămpile moderne, 
cât şi randamentului ce-l dau vorbitoa- 
rele de ultim tip. Căci vorbitorul perma- 
nentdynamic Bogen cu o membraná 
mare (22-27 cm. diametru) si echipat cu 
un transformator de esire perfect cores- 
punzátor lămpilor finale folosite in am- 
plificator, lucrează cu un factor util atât 
de bun, încât alimentarea din baterii геп. 
tează. Insă — trebue să subliniem — pen- 
tru a obţine o putere sonoră corespun- 
zătoare, tensiunea bateriilor anodice nu 
trebue să scadă sub 195 volti. 
Amplificatorul descris mai jos, elabo- 
rat de d. Ing. J. Frommer din laboratoa- 
rele  Tungsram, utilizează principiul 
„Class B”, spre a economisi curentul a- 
nodic. Astfel, cât timp lămpile finale nu 


sunt modulate, consuma(ia anodică to- 
tală a amplificatorului este de 10 până 
la 11 miliamperi. Numai atunci când 
există o modulație și numai atât timp 


со 


cât е nevoe pentru producerea sunetelor 
în vorbitor, această consumaţie creşte la 
câţiva zeci de miliamperi. In orice caz, 
bateriile anodice din cari alimentăm un 
amplificator, trebue să fie de foarte bună 
calitate; ele trebue să aibă o capacitate 
triplă. 

Pe când putinţa finală a amplificato- 
rului este livrată de două lămpi, „Class 
B" Tungsram KDD1, se foloseşte ca dri- 
ver o pentodá Tungsram KL 4, Este in- 
tr'adevšr mai economicos să inlocuim 
două lămpi driver Tungsram KC 3 prin- 
tr'o pentodá Tungsram KL 4, căci con- 
sumaţia este mai redusă, iar pentoda 
dispune de o rezervă de energie, asa cá 
tonul rămâne plin şi plăcut chiar si la 
о modulație forte sau fortissimo. 

Eventuale distorsiuni, provenite din 
rezistenţa interioară mare a pentodei fi- 
nale folosite са driver sunt compensate 
printr'o reacţie negativă, deasemeni pre- 
văzută. 

întrucât reacţia negativă produce 0 
pierdere de amplificare, s'a prevăzut О 
amplificare prealabilă, prin două lămpi 


KC 1. Reglarea volumului se face între 
aceste două lămpi, astfel că grătarul 
lămpii 2 nu va fi niciodată supramodu- 
lat, iar potentiometrul volumcontrol nu 
trebue blindat cu atáta ingrijire, cum ar 
fi obligatoriu atunci cánd e] s'ar gšsi la 
grătarul primei lămpi. 

Numai în cazul când vreun picup ar 
livra amplitudini atât de mari, încât pri- 
ma lampă ar fi supramodulatá, vom 
pune picupul la potentiometrul din cir- 
cuitul de grălar al lămpii 2, bineînțeles 
după ce am scos din funcţiune lampa 1. 

umația amplificatoruluj este: 

Curent de încălzire: Două lămpi Tung- 
sram KC 1 consumă 0,13 amp., o lampă 
Tungsram KL 4 consumă 0,14 amp., două 
Tungsram KDD 1 consumă 0,44 amp. In 
total 0,71 amperi. 

Curent de placă în lipsa ۰ 
2 KC1 total 0,5 mA, un KL4 5 mA, 2 1 
5 mA, total 10 si jumátate mA. In timpul 
modulatiei maxime: 2 1601 total 0,5 mA, 
1 KL4 5 mA, 2 KDD1 60 mA, total 60,5 
mA — însă numai atát timp cât trebue 
pentru redarea sunetului; între sunete 
consumaíia scade la minim, 


Ţinând seamă de statistica auditiilor, 


coneumatia anodic medie se socotește 
cu 20 mA atunci când amplificatorul lu- 
crează cu puterea plină, 


REACȚIA NEGATIVĂ 


Problema reacției negative este rezol- 
vată intr'un mod foarte elegant; rezis- 
tenta de placă a lămpii 2 (KC 1) nu este 
legată cu plusul bateriei anodice, ci este 
conectată cu placa pentodei KL 4, Tot în 
acest loc sa prevăzut toncontrolul, sub 
forma unui condensator variabil cu die- 
lectric fix de 1000 cm. capacitate maxi- 
mă, prin.care se reglează reacţia nega- 
tivă a sunetelor înalte. 


ALIMENTAREA 


Amplificatorul se alimentează dintr'uün 
acumulator de 9 volţi 96 amperiore $1 
dintr'o baterie anodicá de 150 volti tip 
marină (cu capacitate triplă). Trebue 
ştim că bateriile anodice cu capacitate 
simplă adică ,normale" sunt bune реп. 
tru livrarea unei consumaţii medie de 


Tr 


m 
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5-6 MA, acele cu capacitate dublă pot li- 
vra in medie 10-12 Am, insá pentru un 
amplificator de 4 wati ne trebue 0 sursă 
de curent solidă. Cine ar sti să-și con- 
struiască o sută de baterii umede Leclan- 
chee, nu s'ar teme de epuizarea bateriei 
anodice. 

Examinând schema de principiu, vom 
observa că sunt prevăzuţi doi conden- 
satori electrolitici de câte 8 microfarazi. 
Aceștia au o consumaţie proprie, ceeace 
e drept extrem de redusă, аза că în timp 
ce aparatul funcţionează, consuma- 
tia lor nu contează. Insă dacă în tot tim- 
pul repausului, când aparatul nu este în 
funcţiune, electrolyticii ar continua să 
consume, ar fi foarte neplăcut pentru ba- 
teriile anodice, Pentru a preîntâmpina 
orice consumaţie ilicită în timpul ne- 
funcționării amplificatorului, se prevede 
un întrerupător bipolar, care întrerupe 
atât circuitul anodic cát si circuitul în- 
călzirei. 


LISTA DE MATERIALE 


Lămpile sunt: Tungsram KC 1 (2 buc.), 
Tungsram KL 4, Tungsram KDD 1 (2 bu- 
cáti) Rezistenfele: 

3 buc, de 1 MO. 

2 buc. de 0,2 MO. 

1 buc. de 0,05 MO. 

1 buc. de 0,025 MO. 

1 buc. de 2 MO. 

Toate fiind chimice de 0,25 wati. 


4-125 7 


тд 


0—4 ۷ 
or 


0—4 = бу 


Potentiometrul este logaritmie şi are 


0,5 MO. 

Condensatorul variabil este cu dielec- 
tric fix (bakelită) de 1000 cm. 

Condensatorii fixi au valorile: 

1 bue. de 0,1 microfarazi. 

9 buc. de 0,05 microfarazi. 

5 buc. de 0,01 microfarazi. 

Iar condensatorii electrolitici au cáte 8 
microfarazi si sunt formati pentru o ten- 
siune de regim de 150 volti. Natural, nu 
este permis să inversám la bateria ano- 
dică, plusu] și minusul, căci electroliticii 
clacheazà. 

Vorbitorul permanentdynamic să aibă 
o membrană mare, un câmp magnetic 
cât mai intensiv în spaţiul inelar (numai 
vorbitoarele de ultim tip corespănd ace- 
stei cerinţe) si bobina motrice să aibă o 
rezistență de 7 ohmi. 

Ne mai trebue un întrerupător bipolar, 
bine izolat între contacte, ° 

Pentru materialu) de montaj, socluri, 
sasiu, etc. constructorii nu necesită indi- 
cajiuni, 


A N T 


Cum s'o construim, cum s'o orientám  - 


Cei саті şi-au procurat instalațiile de ra- 
dio-recepție în timpul iernii acestuP am, au 
fost impiedecati de intemperii să-şi construiu- 
scă o bună antenă exterioară, folosind timp de 


Antena 


Sector 


Receptor 
o 


Nu aṣa he, 


Fig. 1 
câteva luni surogate sau improvizații ce dau 
un randament de татїтит 10%. Odată cu 
sosirea verii sau arătat si zilele senine pen- 


Fig. 4 


tru radio amatori, căci acum se pot urca pe 
۱ ri pe care să înalțe colectori de unde 
ce să permită receptionarea în condițiuni op- 


inaltă tensiune 


fals și periculos! 


Fie, 6 a 
time a majorității postu. пот ۵00۵۵۵ upa- 
ratului, 

Lungimea antenei depinde de tipul apara- 


E N А 


` т ' 
tului folosit. Pentru aparate cu galenă, e.ne- 
cesară o antenă cât mai lungă. 40-50 deme- 
tri, întrun singur! fir, formează o antenă ce 
adesea permite recepții în difuzor, indiferent 
de sistemul  galenei, folosite, 
Pentru aparatele cu un singur circuit, — 


cu 2 și 3 lămpi la baterie si cu 24-1 și 3-1 ^ 


lămpi la sector — se'recomandă antene. de 
18 metri lungime, iar pentru restul tipurilor 
de aparate, cu 4, 5, 6 etc, lămpi, o antenă de 
10-15 metri, 


Lungimea antenei se socotește măsurând : 


lungimea unui singur fir în'linie dreaptă, 
Deci la o antenă cu mai multe fire, nu se 
ia în seamă de atâtea ori lungimea fiecărui 
fir, ci numai lungimea unui singur fir, 


wem Fig. 3 
Orientarea antenei formează deasemeni un 
capitol important, In fig. 1 si 2, este o în- 
drumare de mare pref pentru cei cari vor 
să scape de parazitii indugi din reţea, 
Fig. 3 și 4 ne arată cum printr'o instala- 


ție neglijent executată, putem da naștere 
unei surse de paraziți și pierderi transfor- 
mând antena într'o uneltire ce va turbura 
incontinuu claritatea $i muziculitatea recep- 
tiilor, 

„Ceva asemănător cu cele întâmplate în ca- 
zul din fig. 3 se vede în fig, 5 unde pierde- 
rile au loc" prin particulele de cărbune din 
fum, In asemenea aşezări de antenă, recep- 
На va suferi numai când iese fum prin co- 
sul de sustinere, însă se poate întâmpla ca 
incontinuu pe gama de unde scurte să nu 
se obțină rezultate bune din cauza prea ma- 
rei apropieri dintre antenă şi tabla acope- 
тїшїшї, 

Infine, iată cum o antenă prost orientată 
poate primejdui nu numai aparatul de ra- 
dio şi тесеріійе acestuia, dar chiar $i viata 
celor ce se află în apropiere. Antena din fig. 
6, trece prin imediata apropiere a unui ca- 
blu de înaltă tensiune. Dacă vântul atinge 
antena cu conducta de curent, atunci bobi- 
najul aparatului se arde, iar majoritatea 


pieselor sunt supuse üne: grele încercări, 
Dacă în acest moment atinge cineva buto- 
nul de reglaj al antenei (selectorul), atunci 
un grav accident se va putea întâmpla, Așa 
dar, se cere foarte multă atenţie la insta- 


"larea unei antene, ' ^ 


Ináltimea antenei este deasemeni un fac- 
tor. determinant în calitățile unui astfel. de 
dispozitiv. 


— ci aşa! ` 
Antenă 


— ats 


Receptor 
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Fig. 2 
Са regulă generală, o antenă este cu atât 


"mai bună cu cát este mai înaltă. Așa dar, 


la ridicarea antenei folosiți piloni de lemn 


' (bile — cum se numesc în limbajul cheresti- 


giilor) lungi de 6-7. metri, imbibati cu ca- 
tran ca să nw putrezească. In afară de fi- 
zarea solidă la bază,. mai ancorati pilonii cu 


: 3-4 legături de sârmă'de fier galvanizat, 


Antena este pentru aparatul de radio, ceea 


ce sunt ochii și urechile pentru om. Căutaţi 
deci să echipați aparatul vostru cu o insta- 
latie cât mai corectă și îngrijit executată 


Inaltă tensiune 


Antenă 


fals! 


Fic. 6 h 
căci astfel va auzi tot ce vine prin eter, pe 
calea undelor, $i sunt sigur cá aparatul và 
va spune si d-stră, ceeace a auzit, 


Datele transformatorilor sunt: 
- Transformatorul special Driver: 

3200 spire 0,15 email. 

2X800 spire 0,15 email. 

60 spire 0,8 email. 

pe un miez de fier având secţiunea de 
3,6 cm, pátrati, din tole de ferosiliciu de 
cea mai bună calitate. 

Transformatoru] de esire Tr. 2: 

2X1800 spire 0,15 email. 

190 spire 0,5 mm. email, 

Bobinajul secundar având o priză in- 
termediará la spira 133. 

Si miezul de fier a] transformatorului 
de esire va avea o secţiune de 3,6 cm. si 


'va fi format din tole de cel mai bun fe- 


rosiliciu. Atât driverul cât si transtor- 
matorul de eşire poate fi construit nu- 


mai in ateliere speciale; tole de ferosiliciu 
pur foarte greu pot fi gásite azi, poate 
de ocazie dintr'un transformator de eşire 
defect, etc. 


REZULTATELE 


Cu un amplificator de 4 wati modulati 
bine, executat sj echipat cu un vorbitor 
corespunzátor, putem transmite: muzicá 
de picup, conferintá de microfon, apeluri 
către public. Cu puţină inventivitate, 
putem amplifica si auditia de radio, însă 
numai atunci dacă modulatia о luăm 
imediat după lampa detectoare a unui 
montaj de baterie, nicidecum după eta- 
jele amplificatoare de joasă frecvenţă. 
Modulaţia o putem lua prin două capa- 
cități de câte 0,1 mF, 


Amplifictorii se blindeazá, deobiceiu în 
aluminiu. Bateriile se adápostesc in cutii 
separate. Se prevăd sigurante (becuri de 
lampă de buzunar) intercalate atât în 
circuitul plus, cât şi în circuitul minus 
anod. 


Cinematografele rareori folosesc o e- 
nergie mai mare de 5 wati modulaţi, însă 
folosesc un vorbitor excepţional de bun. 
Incă un ultim sfat; numai profesioniștii 
rutinati să întreprindă construcţii de am- 
plificatozi, căci în lipsa cunoștințelor si 
mijloacelor de control absolut necesare, 
greșelile şi lipsurile se răsbună. Deci noi 
ne-am adresat profesioniştilor şi dintre 
aceştia, celor veritabili, 4 
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TAINELE MATERIEI 


Radiotechnica a dus o serie de recu- 
noasterj si identificári noi în domeniul 
fizicei atomice. Insás lampa termoionicá, 
la care filamentul incálzit emite un in- 
tens curent electronic, este o minune care 
se repetă atât de des in toate aparatele 
dé radio, încât posesorii lor nici nu se 
simt ispititi să mediteze asupra cauzelor 
ştiinţifice. Pentru ei este egal cá in in- 
teriorul lámpii, intr'un vid càt se poate 
mai perfect, se topeste materia solidá sub 
actiunea cáldurii si а atractiunei electri- 
ce, transformându-se în electroni. Pe ei 
îi pasionează doar faptul că după învâr- 
tirea unor butoane, se aud posturi. cu 
muzică sau ştiri. 

Că în ultimele decenii noţiunile noas- 
tre despre structura materiei au fost su- 
puse unor schimbări radicale, cá recu- 
noasterile confirmate prin experienţă au 
fost exploatate si în tehnică . şi astfel 
ştiinţa pură a devenit de o utilitate ime- 
diată, sunt fapte cunoscute de prea pu- 
tini. Astăzi imaginea, pe care ne-o alcá- 
tuim despre structura materici este atât 
de precisă, încât poate fi prezentată si 
profanilor, bineînţeles fără balastul for- 
mulelor şi tablourilor. 


MOLECULA 


Orice corp chimic omogen este format 
din molecule, părticele invizibile. însă 
absolut egale între ele. Astfe] grăsimea, 
alcoolul, apa etc. sunt alcătuite din mo- 
lecule de grăsime, molecule de alcool. 
molecule de apă. Până şi cele mai mici 
vietăţi virusurile filtrabile şi sporii — 
sunt molecule, însă extrem de complica- 
te. Nu există nici un microscop care ar 
putea trăda ochiului nostru forma mo- 
leculelor. Chiar si microscopul electro- 
nic, care măreşte de 20 până la 60 de mii 
de ori, dă numai desluşiri aproximative. 
Chimia a reuşit totuş să exploreze com- 
poziţia moleculelor şi a dedus. structura 


lor, în cursul unor cercetări ce-au fost 


continuate sute de ani. Numai numele 
unora dintre mari cercetători au fost tre- 


cute în memoria omenirei; cei mulţi au 
fost uitaţi. 
ATOMUL 
Orice moleculă este formată din cel 


puţin doi, eventual mai mulţi atomi. A- 
tomul este cea mai mică părticică 1ndi- 
vizibilă a unui element. Elementele sunt 
substanţe, cari nu mai pot fi descompu- 
se în altele mai'simple. Ele sunt deci 
materii de bază. Există în natură 9? 


de elemente, dintre cari 89 au fost desco 
perite şi identificate. Pe baza însuşirilor 


intrerupătorul unui generator de mare 
tensiune 


„alchimie 
modernă" într'un film cinematografic 


O viziune a unui laborator de 


caracteristice fiecărui element 
tea atomică şi valență chimică 
cut o grupare a elementelor în sistemul 
periodic (Mendelejeff 1869). Cea mai mică 
părticică a unui element este atomul 
Aşa dar, “atomul elementului „aur? ве 
numeşte un atom de aur. La fel putem 
vorbi despre atomii de hidrogen, de pla 
tină, de bor, etc. 

Mărimile acestor părticele ultime 
materiei au putut să fie determinate prin 
măsurători şi calcule. Mărimea atomilor 
este cuprinsă între 10 la puterea minus 
6 până la minus 8. Nici atomii nu pot fi 
văzuţi cu microscoapele electronice; nu 
vom putea niciodată să contemplăm un 
singur atom. 

Faptul că atomul nu este ultima părti 
cică indivizibilă a materiei, a fost recu 
noscut abia acum patruzeci de ani, căci 
fenomenele de ionizare, de conductibili- 
tate electrică nu puteau fi explicate, de 
cât presupunând existenţa unor corpus: 
cule şi mai mici pe care ştiinţa le-a iden- 
tificat ca părticele de electricitate nega- 
tivă şi le-a denumit: 


.  BLECTRONUL 


greuta 


ва fà 


ale 


Ru- 
au 


Lucrările cercetătorilor Lenard, 
therford si alti (uitaţi întretimp!) 
creat baza experimentală pentru  alcá- 
tuirea unui mode] de atom, realizat de 
Niels Bohr în 1913. Acest model de atom 
este compus dintr'un sâmbure central 
având o sarcină electrică pozitivă si in 
jurul căruia circulă, în intervale regula-. 
te (ca şi planetele în jurul soarelui) elec- 
troni cu sarcină negativă. 

Intr'un atom neionizat, numărul elec- 
tronilor este egal cu numărul de ordine 
al elementului în tabela sistemului pe- 
riodic. Atomul cel mai simplu, ce] de hi- 
drogen are numărul de ordine 1, deci este 
compus dintr'un sâmbure (proton) având 
o sarcină pozitivă „1”, iar în jurul a- 
cestui sâmbure circulă la o distanţă de 
10-8 cm., electronul. Locul al doilea їп 
sistemul periodic este ocupat de heliu, 
având un proton cu dublă sarcină pozi- 
tivă şi doi electroni. Mai târziu, la cer- 
cetarea fenomenelor radioactive, s'a con- 
statat că sâmburele acestui element este 
emis în număr mare, la  desagregarea 


Soții Joliot-Curie în laboratorul lor 


materiilor radioactive, drept radiatiune 
alpha" 

Acest sistem, de elemente, impártit du- 
pă tabela periodică, pare a fi destul de 
simplu însă nu lümureste fenomene- 
le, întâlnite atunci când în cercetarea 
jenomenelor de radioactivitate, radiatiu- 
ne, însuşiri chimice şi electrice, se 
ivesc momente inexplicabile. In ultimii 
ani s'a constatat că numeroase elemen- 
te, deşi par a fi chimic absolut egale, 
sunt compuse din atomi având greutăţi 
atomice diferite, Acești atomi anormali, 
denumiți izotopi, au o sarcină reglemen- 
tară a sâmburelui, corespunzătoare sis- 
temului periodic, însă massa lor est» di- 
ferità. Asa de exemplu, afará de atomul 
de hidrogen normal, existá incá 2 atomi 
mai grei, dintre cari unul cu greutate 
dublă, denumită „Deuteriu”. Sàmburele 
acestui atom „greu” se numeşte „Deu- 
ton”. In ultimul timp, se fac foarte mul- 
te experienţe cu hidrogenul „greu”, cu 
protonii şi cu părticelele alpha, pentru 
a pătrunde mai mult în secretele ۰ 
riei 


SAMBURELE ATOMIC 


Privind cele întâmplate în ultimi zece 
ani în laboratoarele universităților. si 
fundațiilor ştiinţifice, constatăm că s'a 
cercetat din ce în ce mai mult sâmbure- 
le atomic, un corpuscul încă plin de 
taine. Pe când explorarea electronilor 
poate fi considerată ca terminată, aici ne 
așteaptă surprize. In 1932, Chadwick ^ 
iescoperit un nou component al sâmbu- 
relui, anume ,neutronul", denumit. ast 
fel deoarece nu avea nici o sarcină elec- 


irită si se comporta neutru. Azi ştim 
eYa mai mult: cá orice sâmbure atc- 


mic este format din două feluri de com- 
و‎ protoni si neutroni. 

Dacă sâmburele este o făptură com 
atunci el poate fi supus transfor 


pusă, 


mărilor, concludeau cercetătorii. S; în 
în anul 1919 


r'adeváü incá 


Rutherford 


Aparat pentru generarea radiațiilor de 
distrugere 


a reuşit să provoace transformarea sám- 
burilor atomici, la o serie de materii, prin 
bombardarea cu raze alpha. De atunci 
şi până în momentele de faţă, încercări 
le continuă în zeci de laboratoare. In a- 
parate născocite cu o virtuozitate a gân 
direi omeneşti, atomii sunt supuși bom 
bardărilor cu. protoni, neutroni şi chiar 
deutoni, folosiţi ca „muniţie”. 

Lucrările soţilor Jolliot le-a permis în 


1934 descoperirea, că fenomenele de ra- 
dioactivitate pot fi provocate artificial. 
la foarte multe materii. In cei şase ani 


cari s'au scurs de atunci, fenomenul ra- 
dioactivitátii artificiale a fost cercetat 


de. numeroşi savanţi; presa mondială a 
semnalat din când în când succese noi, 
dar fără ca ele să fie înţelese de marele 
public. In ultimele luni, profesorii Hahn 
şi Strassmann au . demonstrat 
sâmburelui 


explozia 


atomului de uran; alţi cer 


Aw m‏ سس( 


Aparat pentru cercetarea influentei 
câmpului electro-magnetic asupra materiei 


etátori se aflau până în ultimele zile 
în laboratoarele lor din Franţa şi erau 
atât de adánciti în lucrările lor, în cát 
nu luau notă de evenimentele din jurul 
lor, până ce intr'o zi s'au văzut nevoiţi să, 
părăsească сава si laboratorul, după câ- 
teva ore prefăcut în ruine. 

Studiând distrugerea sau  desagrega- 
rea sâmburelui atomic sub influenţa ra- 
zelor cosmice, în 1932 americanul An- 
derson a descoperit încă o părticică ele- 
mentară: pozitronul, având o massă si 
sarcină egală cu aceea a electronului. 
Continuând cercetatea radiatiunilor cos- 
mice, а mai fost identificat ,,mezotronul', 
o pürticicá negativá, ре care o putem 
considera drept un electron foarte greu, 
cáci massa sa este de 100-200 de ori mai 
mare decât massa unui electron, 

Pentru a putea cerceta compozitia ma- 
teriei, laboratoarele aveau nevoe de ten- 
siuni electrice extraordinar de mari, până 
la milioane de volti. Construirea gene- 
ratorilor, izolatorilor, întrerupătorilor etc. 
prin cari se dirijau trăsnete artificiale 
de mai multe milioane volti, au pus in- 
dustria electrotehnică în fata unor pro- 
bleme greu de rezolvat şi cari ieșeau din 


Mașina ce produce „razele morții” 


cadrul fabricaţiei normale; toate au fost 
rezolvate cu succes. Ca Jupiter, Tonans, 
profesorul cercetător mánueste trăznetele 
artificiale de câteva milioane de volti si 
le năpustește asupra părticelelor de ma- 
terie chinuită, creind aceleaşi condiţii in 
ari se plámádeste materia în astrele în- 
depărtate, unde domnesc temperaturi ce 
întrec orice fantezie. 

Dela modelul atomului construit de 
Niels Bohr şi până la recunoasterile ul- 
timului deceniu, ideea omenirei despre 
mierocosmosul din interiorul atomului, 
s'a schimbat radical. In orice caz, sa 
adunat o materie experimentală foarte 
bogată, înregistrându-se foarte multe 
fapte, cari încă nu pot fi explicate. Cu 
alte cuvinte, teoria noastră despre mi- 
crocosmosul încă пи este complecti. 
Mai sunt multe alte probleme de rezol- 
vat; fizica atomică va fi desvoltată si 
complectată în cursul anilor viitori. Deo- 
camdată, teoriile au lacune; aşa de exem- 
plu, e nevoe de presupunerea unei păr- 
ticele hipotetice denumită · „neutrino”, 
dar care în realitate încă nu a fost gă- 


sită. 
DARIUS 
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RADIOFONIE. ۰ TELEVIZIUNE ۰ ȘTIINȚA PENTRU TOT! 


PROGRESELE RADIOFONIEI SI RÁZBOIUL 


Războiul n'a întrerupt cercetările şti- 
intifice sau tehnice si indeosebi acelea 
Care privesc radio-electricitatea, ale că- 
rei aplicații sunt din ce in ce mai diver- 
se si esențiale. 

Amatorii de T. F. F. din „epoca eroi- 
cá", toti veteranii telegrafiei fără fir — 
mobilizați sau nu in epoca actuală — isi 
amintesc cà primele aparate cu lămpi, 
strămoşii receptourelor radiofonice mo- 
derne, au fost create în timpul războiu- 
lui din 1914— 1918. 

. E drept că cercetări anterioare si rea- 
lizări industriale pe acest tărâm incepu- 
seră înainte in Statele-Unite, in vremea 
când marea republică americană era încă 
neutră. Totus, primele aparate cu ade- 
vărat practice uu fost înfăptuite şi puse 
la punct în centrele de cercetări din oc- 
cidentul Europei, sub impulsul unor ne- 
cesitáti militare. Cele dintâiu încercări 
de transmisiuni, de telefonie fără fir la 
mare distanță au avut deasemenea loc 
tot în războiul mondial trecut, deşi emi- 
siunile de radiodifuziune au început a- 
bia după războiu. 

Cercetările întreprinse în timpul ma- 
relui războiu au determinat sau în orice 
саг au grăbit transformarea aparatelor 
de T. F. F., făcând astfel posibil avântul 
radiodifuziunei. 

Dacă in 1940 nu trebue să ne astep- 
tàm Ja schimbări radicale ale radioteh- 
nicei, ajunsá acum la un stadiu de per- 
fectionare foarte înaintat, putem fi însă 
siguri că laboratoriile de cercetări lu- 
crează la îmbunătățirea materialului ne- 
cesar forțelor armate şi, terestre, marili- 
me şi aeriene, 

Aceste cercetări sunt destinate, evi- 

dent, unor aplicatiuni militare, extrem 
de diferite. Progresele realizate în cursul 
actualului războiu vor servi în viitor, nu 
numai pentru întărirea puterii armatei. 
După încheierea păcii, majoritatea per- 
fectionárilor tehnice va putea fi folosită 
iu scopuri industriale. 
. In Europa, ca si in Statele-Unite ale 
Americii, se lucrează intens la perfectio- 
narea metodelor de receptie si emisie ra- 
diolonică, difuzarea sonoră si televiziu- 
ne. Progresele radiotehnicei trebuesc să 
fie cunoscute de loli acei cari se intere- 
sează de această ramură de cunoştinţe, 
Întrucât, mai curând sau mai târziu, ele 
vor exercita o înrâurire holăritoare asu- 
pra aparatelor industriale. 


UNDE DE RĂZBOIU? 


Pentru marele public radio conservá 
încă un mister turburălor, Asa se ex- 
plică dece, cititorii diferitelor gazete 
primesc, fără nici-o ezilare cele mai fan- 
leziste informații în această materie. 

Încă înainte de războiul actual se a- 
nunfase in repelate rânduri — mai ales 
în noul continent — descoperirea unor 
emițătoare de unde misterioase care аг 
proiecta radiaţii invizibile, capabile să 
pulverizeze si să carbonizeze toate ob- 
stacolele ce le întâlneşte pe pământ, pe 
apă sau în văzduh, Din când în când ve- 
dem reapărând — sub o formă mai mult 


sau mai puțin modificată — informaţii 
lot atât de fanteziste — ca şi faimoasele 
„arme secrete”, pe care fiecare udver- 
sar le-ar tine în rezervă spre a-şi zdrobi 


armata inamică in cursul unui „răzbuiu 
fulger”. 
La drept vorbind, rolul cei mai im- 


portant al radio-ului, din punct de ve- 
dere militar, este până in prezent de or- 
din indirect. Legăturile lelegrafice sau 
telefonice, fără fir, permit inlocuirea a- 
gentilor umani de legătură prin porum- 
bei călători sau comunicaţii lelegrafice 
şi telefonice cu fir. O acțiune mai direc- 
là şi mai primejdioasă a T. F. F.-ului, 
esle esențialmente de ordin moral, intru- 
cài propaganda prin radio a devenit о 
armă din ce in ce mai folosilă in răz- 
boiui nervilor. 

Undele electrice, care străbat toale 
obs'acolele şi rămân invizibile, servind 
ca suport vorbei şi muzicei, pot oare să 
exercile si un rol distructiv? Intrebarea 


nu e nouă, Cu mult inainte de războiu 
radiofonia a fost învinuită că aduce 
veri ploioase. Primelor emisiuni Че 


'T.F.F. li s'au pus în sarcină explozia mi- 
sterioasă a unor cuirasate. De curând 
chiar, nişte gazetari prea puţini infor- 
"mali au atribuit acestor unde incendiul 
a două vapoare mari din flota franceză 
transatlantică. 

Sub o formă mai modestă, multi audi- 
lori de radio se grăbeau să alribue un- 
delor radiofonice deteriorarea conducle- 
lor de apă, ba chiar si turburárile sto- 
یی ووی‎ x en үл лге АРЕ SERMO л ЕЛЕ ЕЕН Г АЛЕ دق‎ С. 


Ecouri 
CATI AUDITORI SUNT IN EUROPA 

„Uniunea Internațională de Radiodifuziu- 
ne” anunță — pe baza ultimelor statistici — 
cd la sfârșitul anului 1939 numărul aparate- 
lor de recepție folosite pe întregul nostru 
continent a jost de 38.140.291. 

Dacă socotim pentru fiecare aparat de ra- 
dio în mijlociu patru auditori, rezultă că în 
Europa, la sfârșitul anului trecut, existau 
152,561,164 de ascultători radiofonisti, 

O ŞCOALĂ DE CRAINICI LA MICROFON 

Comisiunea națională pentru artele jru- 
moase din Argentina a inființat o școală spe- 
cială pentru formarea crainicilor la ۵/۷, 

Această școală urmăreşte. selectionarea 
persoanelor înzestrate, cu o dicțiune naturală, 
clară si radiogenicd, si cu o temeinică cu- 
xoastere a limbilor folosite la radio şi a ce- 
lor mai importante probleme culturale, dez- 
bătute la microfon, 


O NOUĂ STAȚIE DE RADIO LA POLUL 
NORD 


La o distanță de 120 de kilometri spre 
vest de peninsula Celiuskin, in una din insu- 
lele arhipelagului Heiberg, s'a instalat de cu- 
rând un emițător arctic, deservit de un ope- 
rator radiotelegrajist şi un mecanic, Scopul 
urmărit de această stațiune este să transmi- 
tă in mod regulat informajiuni  meieorolo- 
gici 


. 


macului, pricinuite — după părerea lor 
— de sărurile de plumb liberate de ca- 
nalizarea ce slujia ca priză de pământ, 

Există încă mulli profani cari se tem 
să-şi instaleze un post de radio, de teamă 
să nu fie expuşi la primejdia trásnetului, 
chiar si în cazul când nu folosesc ante- 
ne exterioare. 

Pentru a reveni însă la undele electri- 
ce şi la faimoasele „raze ale morţii”, 
putem oare lăgădui cu desăvârşire ac- 
tiunea undelor de T.F.F. asupra obstaco- 
lelor ce le întâlnesc şi îndeosebi asu- 
pra fiintelor omenești? Această „acțiune 
nu e câtuşi de puţin neglijabilă. Ea poale 
fi astăzi chiar folosită în mod eficace 
pentru a vindeca un mare număr de boli. 
Intrebuintànd un sistem de emisie pu- 
ternică pe unde scurte, putem ridica fie 
local, fie general, temperatura unei per- 
soane aşezate în apropiere, 

Efectul calorific astfel obținut este su- 
ficient pentru a carboniza complect ani- 
male mici. Operatorii de T.F.F. impru- 
denti, cari se apropie prea mult de pie- 
sele unui post emițător în funcțiune, au 
suferit arsuri accidentale foarte grave. 
Rezultă deci că efectul undelor nu este 
nul, ci poate fi binefácütor sau prime]- 
dios pentru organismul omenesc, după 
împrejurări. 

Pentru ca această acțiune să aibe loc, 
trebue ca energia ce lucrează asupra u- 
nei persoane să fie destul de intensă. 
'Trebue deci ca emițătorul să fie puter- 
nic, şi ca obiectele sau pacienții să fie 
aşezaţi foarte aproape de acest emiţător, 
Or, cu tot numărul mare de staţii de е- 
misiune şi pulerea lor din ce în ce mai 
sporită, energia undelor hertziene, саге 
străbate atmosfera, are o valoare cu to- 
tul neînsemnată în comparaţie cu ener- 


gia electrică naturală, cheltuită într'o 
singură furtună. i 
Avem posibilitatea să concentrăm 


unde electrice foarte scurte, prin reflec- 
toare asemănătoare cu cele întrebuințate 
în farurile pentru lumină, transmițând 
mănunchiul de unde orientabile, ca $i 
cum s'ar proecta fascicole de lumină. 

Asemenea dispozitive sunt utilizate în 
mod normal pentru transmisiunea me- 
sagiilor sau pentru defectarea obstacole- 
lor si avioanelor. Energia astfel transmi- 
să in aceste fascicole este extrem de 
slabă, şi trebue să fie amplificată la re- 
ceplie de mii de milioane de ori pentru 
a produce abia un efect perceptibil in 
casca telefonicá sau un indicator vizual. 
Cu atât mai mult, asemenea mănunchiuri 
de unde nu pot exercita o acțiune vizi- 
bilă 'asupra obstacolelor ре care le în- 
tâmpină şi nici chiar asupra oamenilor 
pe care-i traversează. ° 

Amalorii de romantism stiinfific tre- 
bue sá se resemneze pentru moment. 
Proectorul „razelor morții” n'a fost încă 
descoperit. Numai printr'o adâncă zdrun- 
cinare a principiilor  radiotehnicei, a- 
ceastă inventiune ar putea ieşi din da- 
meniul utopiei. 


IBERIA". DE DEBUSSY. 
“Duminică 14 Iulie la оға 21 "ве transmite, 
concertul simfonie qi Orchestrei: Radio, ж ме 
тіјаій de d. Alfred Alessandreseu, Progr. 
începe сц „Iberia” de Debite, sula p cea d 
orchestră. б, 


Această lucrare este al dotea tablou din 


„Images, în iu compus din " ‘ао, 
е уйпа: pri { 
„Ronde de printemjs үр iid 


Ciclul a dei conceput intáiu, مین‎ pian 
la patru mâini. Suita а fost cântață 
oară în 1910 la Paris în cadrul unus 
,Colonne" dirijat de  Gabrieie-Pierné, A- 
plauzele călduroase ale publicului gu hotărit 
pe dirijor să repete bucata, In momentul 
când se pregătea însă să reinceapă se gusirú 
deodată nişte flueráturi în sală. Aceste fue- P 
rături au însemnat începutul tnor 
aprinse, саті œu continuat în А, și reviste, 
Iberia" cuprinde trei părți: 1) „Ре străzi 
şi drumuri; b oper nopţii; 3) in 
dimineaţa serbi 


Această compoziție nu repfezintă о 
că programaiică in sen concepției lui 
Liszt, ci mai mult o seme de schite üngris'o 


miste de atmosieră, 


GOUNOD 


,ROMEO SI JULIETA” DE BERLIOZ ۹ 


După „Egloga” 9 Ardent, orari 4 
termină cu două jragmenie din „Romeo 
Julieta” de Berlioz, Poi 

In 1813, după un concert la care- aseuitase 
„Simionia fantastică”, ilustrul violonist Pa- 
yanini ingenunchid in јаја lui Berlioz şi-i 
lărui un cec de 20,000 de franci, pronlamAn- 


ia iilos rem 


98-1 406 lvi Beethoven, С. 1 
13/000 reggie, Berlioz. g jos; peniru 0 

р la e e Ap oricárgr Mpsuri materiale, 

“си iviidfii søle, enorma simfonie 
ROMPO 51 Juliette”, este serigü si pentru co- 
ruri, eu un im recitativ armonic, E 0 
"nstruetie gestul de ibridă, rău echilibrată, 


veupaprtimând - ره رب‎ miei dramei, 
Ogie două căror е а încer- 
cat #0 - (vy mm se stânjenesc reci- 


proe, Luorarea mre executată astăzi foarte rar 
în întregime. In schimb, se desprind 0 
câteva, 1 frdgmente simfonice, саће 
au aceiesi culoare, aceiași. poezie casi cele 
vui "frymoase > pagini ` йїп ',,Fantastica"' si 
,Damnafiuneg lui Faust”, Intre altele, Seher- 
ю-ш din „Regină Mab", Adagio-ul „Triste- 
tea lui Вопјео” si strülucitorji „Bal la Ro- 
шеб” Scherze-ul din „Regina Mab" care în- 
fáliseazd sborul unei.züne micute ۵ 
eouje de nucá, trasă de doi fluturi, rămâne 
dip: erpresia “lui Saint-Saens „miracolul 
fantasticului ușor si grațios”. In compuraţie 


cu daPmenea „suotilități şi transparente, | fi- 
цецдор\1. 


nofele [и дай, „Visul un 


+ 
ROBERT N 
15 Iulie, la org #, in cadrul ciclului 


nu рот asculta la 
d 1 


marelui maestru german Robert Schumann. 
Opera lui nma infáfiseagd um exem- 
piu tipic al unui amalgam între o pasiune 

din cele mai inflácürate şi un sentiment de 
сеа mgi find etû şi de o factură ex- 
irem de cizelată in cele mai mici amănunte. 


egemplificári muzicale din lucrările ` 


wi Schumann, 
incă din primele sale com 

lons" și „Studiile după А 
recunoaşte pe adevăratul Schumann 


W. A. MOZART 
Joi 18 hulle, lg ora 20, după un cuvânt in- 
vogue ги de d. Gh. D. Mugur, vom as- 


Mozart g seris aproape 600 de lucrări si 
în toate genurile, Simfoniile, so- 


și sureseitare, 

normală, starek 
isvorul linistit şi mesecat, Mo- 
pde miracol în isto- 


IET S vedere al evoluției formelor 
, Ё arg inovator, care mu sû 
ын, publicul. In această pri- 
oferá documente inte- 
een үт" unu simfonia in sol-minor 
ut p Too incercare ۰ foarte îndrăzneață. 

۱ а stârnit. o uimire ge- 

nerală prin noutatea armoniilor şi origina- 


M2 acestei gra- 


Se cuvine să semimalám. mal ales y 
lanta iui Mozart са întemeietor al | 
germane. Până iq el teatrul muzical în í 
mania se marginise вй copieze în mod "- 
vil pe italieni. Mozart, îimprimând аш. 
ceput geniului lirie um caracter maj i 

а scris „Răpirea din Sergi" si „Flautul jer- 
mecat”, Ip teatrul sáu se arată prin 
importanta pe‘ care о acordă jonigi, Nu 
se gândește numai la melodie, ca € 
sau la declamafie ca Gluck si francezii, сї 
urmărește să facă în primul rând. operă ' 
muzician, cerând ca poezia: să fie , fiica, as- 
cultátoare а ; muzicii”. A: „găsit ! mijlocul , să 
impace totul! fără să jertféascá nici melod 
mici deolantația.. Concepția sa este 0 чю 
de un echilibru ONA i mu 


MOZART 
„ FAUST” DE GOUNOD 
Vineri 19 dyes ве transmite prim pláci o- 
pera ,Faust" de Gounod, 
Nenumáratele variajiuni ale criticei și E, 


celei mai părți din public — 
si "jr ^d — 106 de Gounod — si îi bi 
јаја de capodopera iui , Faust" — sunt 9 


pentru calitatea” "autorului și a іш- 
crării precum si а rangului, pe 60۲۵۰ va 
ocupa statornic si multă vreme în ۰ 
Gounod a fost atacat cu violență şi ridigis 
lizat dar niciodată: şi nimeni mu 1-а primit 
cu indiferență, " 


' Mai întâiu a fost considerat са un 


zitor de oratorii — un discipol al i М 
strina $i Haendel, apoi са un 
dept al $coalei antimelodist E die m 
veacului al 19-lea, їп toiul gusterităţii m 
zicei lui Cesar Frünck, la apogeul OPH: 
mului mistic şi, ceva mai târziu, în momen- 
tul revelatiei lui Debussy Faust" 
simbolul ,pompierismului", Rotungimilé 
scrierea hotărit consonantá, pts - 
resti într'o epocă stăpânită de moda uma 
cromatism din ce în ce mai A 

Tinerii muziciani mai „Алайы u fer 
descoperit ,Faust" după războiu, intülnin- 
du-se astfel cu marele public, care de 70 de 
ani wa încetat să rămâie credincios parti- 
turii lui favorite, Acești tineri mugicieni în 
judecata lor se apropie mai mult de un ade- 
văr întotdeauna relativ în materie de artă. 

„Faust? nu este o dramă mare, în 
literal al cuvântului, si, desi mu are prea 

multă legătură cu lucrarea lui Goethe, си" Cur 
prinde o partitură, fermecătoare, си o my» 
gică plină de Jrancheță, divertismente, ` bor 
nomie şi adesea о atmosferá naturală. Ea își 
are un loc nimerit dealungul tradiţiei. tr 
ceze, unde se. pot înscrie numele polifonigti 


lor Renasterei, autorii operelor e din 
Nor 0 o a ріш! و‎ б 
Ibert . din: zilele noastr 


I х; 


POSTURI PE UNDE 
SCURTE 


(In fiecare zi) 


Eis i URIS 


DAY: A 
30,96 m.—41,49 m.—49,59 m.) 


555: Anun(iri m 6: Inf, şi cont. germaneg 
B 6.57: Anunjári in cehă m 7: Inf..cehá 8 
7.15:. Inf, francezá m.745; Inf. noryegiaDü 
B 810; Anuniüri m 8.15; Inf. engleză & 
8.30: Inf. italianimB8.45; Muzică sau conf. 
poloneză sau. italiană ш 757: Anunţări 
poloneze m 9: Inf. poloneză m 9.15: Pro: 
gram «e va fi anunţat m 10:, Inf, 10.13; 
Prograni. ce vă. fi anuntat m 12.40: Anun: 
{йт} m 12.45! Program ce va fj anunţat 
m 13.15: Inf Dur m 13.30: Inf, italia: 
nü Apo Бу: ce va fi anantat, 

Inf. olandeză m 14.15: ۵۸ 


32,4 m. 
6.45: Radio-jurnal (1). 
RADIO ROMÁNIA si RADIO BUCURESTI 
9.30; ORA RELIGIOASA, 
I. -Glopote, | . : 


ЕТЫ 
m 1430: inf. germană ш 14:45: Inf. spa- 
niolă m 15: Program се vasfi anunțat 


16; Inf, cehă ж 16.15; Jnf, poloneză В ішгаје și publicații; Чг artistice şi cul- 
16.30: Program ce va fi anunțat m 17 turale; Spectacole; Radiofonice; Sport. 
Conf, m 17.15; Proganm ce va fi anuntat 13,20; Orchestra Peiricà Mojoi: Te-ai 


dus si iu şi Era o zi ca toale celelalte; 
Dece sunt ochii înlăcrimaţi, de Martini 
şi Vânt de seară de Manzatti; Baladă de 
Ciprian Porumbescu; Pe unde treci si 
Să te iubese pe tine de Alex. Leon; Ma- 
rio, Mario si La ۰ 

11.00; Radio-iurnal (ID. 

14.30: Continuarea concertului Orche- 
sirei Petrică Mojoi; voce; Alez. Grozu(à: 
Titiana, de Filaret Barbu (voce: ۰ 
و‎ poi Saleñm bătrân de Ciorea (уо- 
се; Alex, Grozuţă); Pribeaga de Vere- 
an (voce; Alez, Grozu(d); Romanţă de 
onst, Dumitrescu (solo violoneel: Mi- 
hai Mojoi); La büdifa'] meu la poartă 
(voce: Alea. Grozuţă) i Bătrânii, de Oc- 


m 18; Inf. m 1852: Anunţări m 19; Inf, ۰ 
landeză m 19.15: Inf, franceză m 19.20; 
Inf, norvegiană m 19.45; Inf; suedeză в 
20: Inf, engleză m 20.15; Inf. finlandeză 
m 20.25; Inf. greacă m 20.90: Inf „italian 
m 2045; Muzică sau conf, italiană m #1: 
Inf. bulgară m 21,15; Inf. franceză m?1,90; 
Inf. poloneză m 21.45; Inf, cehă m 22; Inf. 
germană m 22.15: Inf. ungară m 22.30; Inf. 
română m 2245; Inf. sárbo-erontá m 22: 
Inf. portugheză m 23; Inf. franceză $9 
23.15; Inf. si conf. germană ® 23,40: Inf. 
daneză m 2345: Inf. italiană m 24: Inf. 
m 0.07: Inf. olandeză m 0.15; Inf, germa 
па m 0.30: Inf. spaniolăm 0.40: Inf. italia- 
nă m 120: Inf. norvegiană m 1.30: Inf. 
enger AULUS îpeneeră ` ? inb layian Goga (voce: ۰ бош); Rita 
portugheză ® 2.15; uzic& sau cont, рог: fecioar ic ns e 
tughezü m 230; Inf, engleză m 8: (pelegra @ Din: ochii. are au Pi 
derea emisiunii. 15490; Inștiinţări, 

RADIO ROMÂNIA 
19,50: ` - Radio-jurnal іп 
hiard, | 


ADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 
20.00: Ora; Alex, Lascaroy-Moldovanu: 
Izvoare de ۰ 


limba ma- 


ZEESEN 


І) 7-17.40; (16,81 m.—16,89 m.—19,62 m 
19.74 m.—31,09 m.—31,38 m.) 
II) 17.40-23.25: (19,85 m.—25,49 m.— 31,01 
т, —49,88 m.) f 
1) 7: Anuntare, cántec popular german 
710: Concert de dimineaţă ш 8: Inf, 8 


8.15; Met. m 8.30: Muzică distractiyd Emilia Qujianu 


limbi stráine m 12: 
13: Muzică distractivă m 14: Inf. în limbi 
străine m 14.15: Muzică distractivă m 15; 
Inf. m 16: Inf. în limbi străine m 16.15; 
Cronica evenimentelor m 16.30; Met., 8 ` 


în limbi străine ж 17; Ecoul Germanie] gi 20-75: D-na Emilia Gulianu (voce ae 


7.30: distractivi. comp. de Orchestra Radio, dirij. de Al- 
17.30; Muzică distractiv геа Alessandreieu:" Arie. din „Nunta lui 

II) 17.40; Anun(are, cântec popular ger- f Figaro”. de Mozart (voce); Eri mi-a a- 
man m 18; Program variat m 19: Inf. 1۳8 dus trandafiri, de Joseph Marx (voce); 


limbi străine m 19.20: Plăci m 19,45: Inf.al Cine a născocit acest eântec de G, Ma- 
30: Conf. si inf. in limbi străine m @1.15: hler (voce); Grădina feericá de M, . Ra- 
Meteorul m 21.30: Ecoul Germaniei m 2: ує! (Orchestra Radio); Cântec irist, و‎ 
Muzică distractivă m 22,45; Reportagii inBHenrk Dupare (voce); Aria clopoteilor 
limbi străine m 23; Inf, m 29.30; Inchide-B din ,,Lakmé" de Delibes (voce). 

rea emisiunii, 2040: Radio-jurnal (HI), ` `T 


nec. 


$áptám 


14 — 20 lulie. 1940 


DUMINICĂ 


14 VII 1940 


21.00:. Concert simfonic —- Orchestra 
Radio, dirij, de Alfred. Alessandrescu: I- 
beria de. Claude Debussy; Eglogă de 
Henri Rabaud; Două, fragmente din. ,,Ro- 
meo şi Julieta" de Berlioz: a) Tristeţea 
lui Romeo, scená de dragoste; b) Serba- 
re la Capuletti. 


22.00: Radio-jurnal -( (IV) ; “Rezultatele 
sportive. « . 


22.20: Jurnal, pentru шше 7 in 
limbile;s franceză, germană, italiană . si 
engl i еу ER un " 
*92.40 — 93.30: Muzică: românească 
(discuri): Unde aud cucul cântând: de 
Kiriac (voce: Valentina Cretoiu-Tassian) ; 
Foaie verde pup de crin de Brediceanu 
(yoce: Aurel Alexandrescu); Cântec de 
leagăn de Brăiloiu (voce: Valentina Cre- 
Joiu-Tassian); Jos ре Mureş $i Рорїе 
verde didijel de Kiriac (voce: George 
Folescu); Steluţa de Floreseu (voce: Au- 
rel Alexandrescu); Cucuruz ca iedera de 
I, Vidu (Corul stolului sc. Normale de 
báeti din Timişoara); Groza, baladă de 
Dima (voce: Serban Таѕѕіап); Сисше 
pasăre grasă de Chirescu (Corul Soc. 
„Carmen”); Bate murgu din picior de 
Brăiloiu (voce: Arnoldo Georgewsky); 
Frunză verde iarbă peagră de Baciu (Co- 
rul Soc, ,,Carmen";  Duce-m'aş şi tot 
d duce de Monfia (voce: Alex, Gro- 
zulá). 


&€ BULGARIA 


9529 m. SOFIA 100 kw, 


7: Mars в 7.10; Muzică ușoară 8 7.30: 
Muzică populară m 8: Salut matinal. Inf, 
Calendarul zilei ш 8,115: Muzică ușoară m 
9: Slujbă m 11.30; Concert m 12.40; Cau- 
serie m 12.55: Muzică populară m 13.30: 
Inf. m 13.50: Din operete m 1425: Anun- 
țări m 14:80: Muzică uşoară şi de dans ш 
17; Ora satuluj m 18: Ora copilului m 19: 
Muzică uşoară si de dans m 20: Balete m 
20.30; Inf. m 20.50; Muzică ușoară m 21: 
Cântece celebre-pláci m 21.30; Recital yio- 
loncel m 22; Concert quator vocal m 22.20; 
Anuntári m 22,25; Muzică uşoară si de 
dans m 22.45: Ind, m 22.55; Muzică uşoară 
si de dans, E 


540 m. BERÓMUNSTERH 100 ۰ 

18: Emisiune pentru soldati m 19: So- 
natá de Hindemith m 19.30: Trans. Basel. 
19.55: Comunicate m 20: Neprevázute m 
20.15: Cântece de jodleri m 20.30: Inf. m 
20.40: Reportaj sportiv m 20.45: Clopote ш 
20.48: Cont.m 21.10: Muzică populară pen- 
tru pian m 21.30: Conf. m 2155: Italienii. 
22925: Cântece de Schubert m 23: Inf, m 


ESELVET 


2310: Concert de orgă m 23.30: Programul 
următor. 


Îl GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor, 

19; Reportaj de pe front. 

20: Informatiuni. 

20.15: Concert. 

21: Comentarii la comunicatii! ۱ li ır. 
22: Informatiuni, 

2230: Buletinul zilei. 

24: Informatiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-21 Serviciu! camaraderie: 


im m. ALENA 19 kw. 
7.40: Semnal, Imn naţional m 7.45: 
Slujbă. Imn naţional m 1225: Semnal. 


imn naţional. Programul de amiază. Ora 
exactă m 12.80: Muzică variată m 13: Cro- 
nica săptămânii m 13.15: Muzică uşoară, 
14: Cântece greceşti m 14.30: Inf., bul. met, 
Revistă financiară. Imn tineretului. Imn 
national m 18.30: Semnal. Imn naţional. 
Programul de seară m 18.38: Bul. met. m 
18.40: Bursa m 19: Muzică de dans m 19.30; 
Reportaj m 19.40: Cor m 20: Causerie pen- 
tru tineret m 20.15: Cántece populare gre- 
cești m 20.35: Muzică acordeon m 20.50; 
inf. m 21: Piesă radiofonică m 21.30: Càn- 
{есе americane m 22: „Prinţesa ceardasu- 
lui". In pauză, inf, m 23: Continuarea 0- 
peretei. Apoi, inf. seralem24: Continuarea 
retransmisiunei m 0.20; Ultimele infor- 
matiuni m 0.30: Muzică de jazz. Progra- 
mul următor, Imn national, 


FITALIA 


GRUPUL I 
1 (420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 

20% Semnal orar, Eventuale comunicate 
ale Societăţii Radio. Radio jurnalm20.30: 
Inf. franceză ш 20.30: Tosca, operă in З 
acte de Puccini. In pauzá, conf. m 22.45: 
Jurnalul radio m 23-24: Muzică variată. 


GRUPUL II 


(263,2 m.—221,1 m.) 

Semnal orar. Eventuale comunicate ale 
Societăţii Radio. Radio jurnal m 20.30: 
Inf. maltezá m 20.40: Inf. spaniolám20.5): 
inf. englezá ш 21: Inf. francezá m 21.10: 
Inf. turcă m 21.20-21.30: Inf. bulgară m 
22.10; Melodii şi cântece, orch. m 22.45: 
Jurnalul radio m 23.10: Inf. franceză ш 
23.30: Inf, sârbo-croată m 23.35: Inf. grea- 
că ш 23.40: Inf. portugheză m 23.50: Inf. 
spanolá-m 24.0.30: Muzică sim'onicš. 

ROMA (2 Ro) 


7.56-9.30: (31,15 m.—19,61 m.). ш 9: Sem- 
nal orar. Огей. m 8.15: Jurnalul radio în 
italiană m 8.30: Inf. engleză m 8.45-9.30: 
Orch. simfonicá. Strauss: Moarte si tran- 
sfigura(ie, poem simfonic op. 24; Cilea: 
Suitá; Dans. Nocturná g 9.30-9.45: (25, 4 


—— P Ó— ——————  - n 


m.) Inf. franceză m 12-1415: (19,00 m.— 
16.84 m.) m 12: Serviciul religios m 12.45: 
Inf .englezá m 13: Semna] orar. Bul. met, 
al cartierului general in italianá, germa- 
па, engleză, fancezá, spaniolă, portugheză 
si arabă m 13.15: Muzică variatám14-14.15: 
Jurnalul radio in italiană 13-15: (19,7 
m.—25,51 ш.—221,1 m.) ш 13: Semnal о- 
rar, jurnalul radio m 13.15: Muzică sim- 
fonică. Cherubini: Anacreon; Mozart: 
Concert în sol-major pentru pian si orch, 
m 14: Rezultate politice m 14.15—15: Muzi- 
că simfonică. Respighi: Vilanella; Pro- 
kofieff: Suitá de balet;  Porrino: Poem 
simfonie: Mancinelli: Scenšá venețiană ш 
15.45-16.15: (25,4 m.—16,84 m.) m 15.45: 
Inf. englezà m 15.55: Inf. spaniolă m 
16.05-16.15: Inf. portugheză m 16.30-18.10: 
(25,4 m.—16,84 m.) m 16.30: Din opere. 
Rossini: Introducere; Donizetti: Lucia di 
Lammermoor: Verdi: Puterea destinului; 
Donizetti: Elixirul dragostei; Bellini: 
Somnambula: Wolf-Ferrari: Intermezzo; 
Puccini: D-na Butterfly; Ponchielli: Gió- 
conda: Cilea: Adriana Lecouvreur; Puc- 
cini: Manon Lescaut m 16.50: Inf. france- 
аш 17: Jurnaluj radio m 17.40; Inf. engle- 
ză ш 17.50-18.10: Din opere 18.15-20.30: 
(25,4 m.—16,84 m.) ш 15.15: Jurnalul radio 
m 18.30: Varietăţi m 19.10: Trans, speciale 
pentru Puterile Armatei Imperiului m 
19.40: Inf. sportive, plăci m 20: Semnal 
orar, jurnalul radio, Plăci m 18.25: (31,15 
m.—19,7 m. —25,51 m.) m 18.25: Inf. turcă 
18.40: Inf. franceză m 18.50—19: Inf, en- 
gleză m 19,19.58: (31,15 m.—19,7 m.—25,51 
m.) Emisiune arabă m 20.15-20.25: (31,15 
m.—19,7 m.—25,51 m.) inf. germană m 
20.30-21.30: (31,15 .—25,4 m.—16,84 m.—19,7 
m.—221,1 m.—263,2 m.)m 20.30: Inf. malte- 
ză m 20.40: Inf. spaniolă m 20.50: Inf. en- 
glezá m 21: Inf. francezá m 21.10: Inf, ur- 
cá m 21.20-21.30: Inf. bulgará m 21.20-22: 
(25,4 m.—263,2 m.) m 21.30: Inf. sârbo- 
croată m 21.45; Inf. ungará m 21.30-22: 
(41,55 m.—19,1 m.—221,1 m.) m 21.30: Inf. 
greacă m 21.45: Muzică greacă, plăci ш 
21.33-21.57: (31,15 m. 1961 m.). Inf. rusă 
m 22: (31,15 m.—25,4 m.—16,84 m.—41,55 
т. —221,1 m.—263,2 m.) m 22: Inf. română 
m 22.10: Concert m 22.30: Inf, engleză ш 
22.45; Jurnalul radio. Concerte 23.15: Inf. 
franceză m 23.30; Inf. sârbo-croată ш 
23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. portugheză 
m 23.50: Inf. spaniolă m 24: Program mu- 
zical. Concert simfonic.. Rossini: Dom- 
nul Burschino; Mulé: Largo; Mancinelli: 
Cleopatra; Zandonai: Colombina; Piccini: 
Scherzo in stil clasic m 0.30: Inf spanio- 
lš m 16.83 m.) 0.30: Inf. englezá m 0.45: 
Inf. franceză. 


PF AIUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Plăci ш 14: Cântece populare m 
14.30: Ştiri de presă m 14.40: Plăci m 
15.40: Ştiri de presă m 16.55: Discursuri 
m 17.15: Emisiune populară m 19: Muzică 
de dans m 20.10: Ştiri de presă m 20.20: 
Ora Națiunii ш 20.40: Cântece populare 
m 21.40: Orch. Radio m 22.40: Ştiri de 
presă m 23: Muzică dela un restaurant m 
23.40: Ştiri de presă m 23.50; Muzică de 
dans. 


SLOVACIA 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 


19.45: Inf. în germană m 20: Inf, m 
20.10: Revista politicii externe ш 2025: 
Muzică de dans m 21: Emisiune pentru 
slovacii din străinătate m 22: Plăci m 23: 
Inf, 8 23.10: Reportaj sportiv M 23.15: Int, 


иттүү AER EEE 


La un pas de microfon 


Inconlestabil, microfonul tine mai mult 
decăt s'ar crede, de magie. Tehniceşte, i 
se poale da o definiție care poate mul- 
lumi si pe un umil profan. Totus, ele- 
mentul magic esle legal, este chiar at- 
mosfera care іпсопјига culioara de mar- 
moră sau de metal, stalornicită pe tripie- 
dul său de fier si legală cu cabina tehni- 
că prinir'un cablu gros cát degetul. Şi a- 
ceasla se poale deslusi foarte limpede, 
observând reacliunile acelora care sunt 
adusi, pentru lalenlele lor de vorbitor, de 
inlerpreți ai cuvánlului sau ai melosului, 


in fala microfonului, Sunt reactiuni care 


пи înșală ochiul observatorului atent. A- 
cesla le înregistrează, le clasează, isi scoa 
le fişe si poale oricánd prezenta detalii 
dintre cele mai pline de savoare. 

Niciunul din inlerpreții radio-teatrului, 
ai concerlelor,  dirijorii orchestrei sau 
execulantii larafurilor lăutăreşti, nu se a- 
rală indiferent față de acest personagiu 
песи care prin pulerea fluxului. elec- 
tric absoarbe glasurile si sonurile ucesto- 
га. 

Dimpotrivă, fiecare îşi caută о poză 
nouă, o ulitudine inedită, un fel de a se 
purla cu tolul deosebit, de parcă sar 
afla în fala publicului însăşi, or alături 
de un observalor critic, necruţător. Băr- 
balii îşi aranjează nodul la cravată, fe- 
meile scrutează un detaliu al chipului, a- 
ducând ultimul reluş cu ajutorul rouge- 
ului sau al pufului. Toate acestea nu sunt 
decál reacliuni obicinuite. 

Dirijorii muzicali se simt oarecum stán- 
jenili de prezenta, in spate, a microfonu- 
lui suspendat са o sabie a lui Damocles, 
şi în cursul unui Andante isi întorc in 
fugă privirea spre culioara de marmoră, 
de sus. 

Sunt excelenle în desfășurarea lor si 
pline de haz reacliunile cántüretelor. De- 
bilul vocii rămâne să [ie micşorat sau 
amplificat cu ajulorul butoanelor anume, 
din cabina serviciului lehnic, Dar, cántd- 
rețele noasire au grije să păşească inapoi, 
in fortissimile, pe carele aling şi revin 
cu cea mai frumoasă poză de Ofelie. a- 
lături de microfonul impasibil, Debutan- 
lii se siml nespus de зійпјепі{і de prezen- 
la insolilă a microfonului şi după ce li 
sa explical, că fără de acest minunat a- 
paral nu vor pulea împărtăși pe viitorii 
auditori din frumuseţile  glasului lor, îl 
acceptă si pornesc să execute bucata de 
incercare. Cele mai adesea, micile emoli- 
uni ca şi micile greşeli se datoresc ace» 
luiaş microfon, nelipsit din studio, prin 
forța împrejurărilor. 

, Conferentiarii se îndrăgoslesc sau pur 
şi simplu nu pot să sufere microfonul. 
Sunt două extreme, între care linia mij- 
locie este foarte arareori trasată, căci 
foarte puțini conferentiari radiofonici au 
declarat cà microfonul li-este cu totul in- 
diferent, 

Oricum, numai speakerilor si speakeri- 
lelor, microfonul le rămâne simpatic si 
esle socotit, dacă vreți, un porte-bonheur. 

Copiii ne aduc înapoi la primul тіпа 
al acestui nepreleufios radio-reportaj, a- 
dicû la farmec, la basm, la magie. 

Căci copiii cred în pulerea miracu- 
loasă а ссеѕіе! cutioare de marmoră, sau 
de meial care le captează glasurile micu- 
le si fourte plăcute urechii, pentru a le 
trimite auditorilor mari si mici de pe în- 
tinsul tării. 

lată-ne, aşa dar, acolo de unde ат 
pornit: la primul rând, 


N; Bs -- 


TEME RADIOFO!ZE 


Nu e numai o părere că — in vara aceasta, 
exodul bucureştenilor inspre îndepărtate ori 
prozime stațiuni climato-balneo — etc., va fi 
mult mai redus. 

+ Națiunea e in stare de veghe. Vacanţa sco- 
lară mu mai există. Concediile micilor func- 
tionari sunt anulate, 

O prelungire a unei munci încordate — s'a 
onerat, 

- Măsurile sunt primite cu înțelegerea clipei 
de fată. 

Iată dece, la microfon, acest vrăjit mijloc 
de a fabrica iluzia, ar putea fi pus în slujba 
imaginației celor” rămași mai departe, acolo 
unde îi cheamă datoria prezentă, 

Ce-ati spune de un radio-reportaj de pe 
coasta mării, audiat... cu picioarele în apă 
rece...? 

Sau de un reportaj radiofonic balneologic 
audiat în Cișmigiu, cu sticla de Căciulata in- 
tr'o mână si paharul de prețioasă licoare, în- 
tr'alta ? 

Un alt тайіо-теротћеј turistic, audiat — la 
răcoare — în dormitorul umbrit de hârtia al- 
bastră de pe geamuri, 

Cum se alătură — una alteia, temele esti- 
val-radiofonice ! 

© 

In cadrul „Orei copiilor”, pot figura — mt 
mai departe—animate documentare radiofo- 
nice — din colonii de vară, reconstituite, în 
studio ! 

Fireste, cu muzică si regie artistică — ade- 
guate ! 

© 

Hotárit lucru, microfonul poate arăta in 
vara aceasta mai mult decât se așteptau dela 
el: miragii ale auzului — de cea mai aleană 
Jacturá! 


© 

Avem o bogată literatură aproape turistică 
prin tablourile de peisaj autohton pe care le 
cuprinde. 

- Adaptarea acestui gen de lucrări literare, 
pentru microfon, nu poate decât să aducă va- 
riațiuni nouă, pe temele îndelung desbătute 
de conferentiari care, înainte de a evada din. 
colo de periferia cetății de Scaun a Țării, isi 
iau sarcina de a închipui, pentru auditorii 
încă nehotáriti, tablouri si imagini — nespus 
de atractioase! 

lată neumărate prilejuri pentru radiore- 
porteri de a se întrece pe ei. Nu pot decât să 
profite de aceste prilejuri, pentru a depăna— 
la microfon — pagini inspirate — din diferite 
colturi ele Țării ! 

Totul, fireşte, cu sonorizările cele mai su- 
gestive! : 

۰ © 

‘In eomplectare,. reportagii radiofonice din 
Bucureștii torid pentru 'uzul cetățenilor din 
“regiunile inundate sau cu temperatură scă- 
їй! 


“хар 


m 


mH 


aportive m 23.7 ai st pont T. două viori 
23.45-0.30: Muzi-« 46 Gans. 


UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 

9: Cântece national. Plăci m 9.45: Jur 
lul vorbit m 10: Serviciul religios cato- 
lic m 11: Serviciul religios m 12.15: Ser- 
viciul religios m 12.15: Serviciul reli- 
gios protestant m 13.30: Melodii ungare, 
orch. de țigani m 13.45: Jurnalul vorbit 
п 14: Plăci m 15: Chestiuni agricole m 
16.45: Cor. m 17.30: Causerie m 18: Inf. 


— 
7 


ungară, slovacă si ruteană m 18.15: Orch, 
Concert Beethoven: Promoteu; Haydn: 
Simfonie; Novaki: Divertisment m 19.15: 
Causerie m 19.45: Pláci de dans ш 10.15: 
Jurnalul vorbit m 20.25: Recital vioară. 
Bach: Arie; Paganini;  Capriciu; Ceai- 
koweky: Melodie, Scherzo; Simonetti: 
Madrigali; Vecsey: Vals trist m 20.50: 
Sport u 21.10: Piesă populară m 21.40: 
Jurnalul vorbit. Inf. slovacă si ruteană 


m 23.10: Orch. Heinemann m 24: Inf. ger- 
mană italiană, engleză si franceză N 
0.20: Orch. de ţigani  Toki-Horvath Ш 
1.05: Jurnalul vorbit. 


15 VII 1940 


ROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
32,4 m. 
6.15: Radio- -jurnal (1). 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREȘTI 


13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Note cul- 
turale si publicaţii; Ştiri artistice si cul- 
turale; Spectacole; Radiofonice; Sport. 

13.90: Uverturi şi Preludii din ۰ opere 
romantice (discuri): Uvertură la  ,Ri- 
enzi” de Wagner (orch. simf. din Fila- 
delfia, dirij. de Leopold Stokowski); U- 
verturá la ,Benvenuto Cellini" de Ber- 
lioz (orch. filarm. din Berlin, dirij. de 
Erich Kleiber); Preludiul act. ПІ din 
„Lohengrin” de Wagner (orch. ۰ 
din New York, dirij. de Arturo Tos- 
canini); Uvertură la  ,Freischütz" de 
Weber (orch. simf. din Amsterdam, di- 
rijatà de Willem Mengelberg). 

14.00: Radio-jurnal (11). 

14.30: Marsuri (discuri): Marsuri din 
sec. 17 şi 18-lea; Două marșuri de Sousa; 
Mars de Suppé si Mars de Joh. Strauss; 
Mars de Ganne; Marsul bravilor. ostasi 
de Schertzinger; Mars de Siede. 

15.00: ۰ 
RADIO . ROMÂNIA 
Radio-jurnal in limba ma- 


19.50: 
ghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREȘTI 

2.00: Ora; D-na Alice Voinescu: Per- 
manente. 


Alice Voinescu 


20.15: 
ria Tănase acomp. de taraf. 


Cântecele tării, voce: D-na Moa- 


20.40: 

21.00: 
MANN: 

I. — Cuvânt explicativ. 

II.— Exemplificári muzicale. (discuri): 
Având (pian: Wilhelm Backhaus) ; Noap- 
te cu lună şi Lacrimi liniștite (voce: 
Karl Schmitt-Walter); Cântec de seară 
(vioară; Georg Kulenkampff) ;: Simfonia 


Radio-jurnal (YT). 
Figuri de compozitori: 


SCHU- 


No. 2 in do major (Orch. Operei din 
Berlin, dirij. de Hans Pfitzner). 


22.00: Radio-jurnal (IV); Sport. 


22.20: Jurnal репіги străinătate іп 
limbile franceză, germană, italianá si 
engleză. 

22.40: Al. Rădulescu, violă: 


23.0) — 23.30: Mari cântăreți (discuri). 
Arie din „Linda di Chamounix” 
Donizetti (voce: Toti dal Monte); 
de'Duparc (voce: Vanni-Marcoux) ; 
reri de Wagner (voce: Tiana Lemnitz) ; 
Ave Maria din „Cavaleria rusticană” de 
Mascagni (voce: Tito $сһїра); Nemărgi- 
nire de Schubert (voce: Heinrich Schlus- 
nus); Duet din „Traviata? de Verdi (vo- 
ce: Galli-Curci si Tito Schipa); Arie din 

„Herodiade” de Massenet (voce; Geor- 
ges Thill), 


€ BULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 

6.45: Mars. Salut matinal m 6.50: Gim- 
nasticá m 7.05: Bursa m 7.15: Inf. m 7.50: 
Muzică populară m 7.40; Muzică! ușoară 
m 7.55: Calendarul zilei. Sfaturi pentru 
gospodine ш 8: Muzică uşoară m 12: Mu- 
zică ușoară m 12: Muzică uşoară m 12.30: 
Causerie m 12.45: Concert de amiază N 
13.30: Inf. m 13.50: Continuarea concertu- 
lui m 14: Muzică uşoară si de dans m 
14.15: Anunţări m 1420: Dansuri m 18.30: 
Muzică uşoară si de dans m 19.30: Sere- 
nade pentru 13 instrumente de suflat (Mo- 
zart) ш 20.30: Inf, m 20.50; Muzică ușoară 
m. 21: Concert simfonic m 22.15; Anuntári 


2320: Muzică uşoară si de dans m 22.45: 
Causerie in francezá m 


Inf. m 22.55: 
Dansuri. 


23; 


540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
18.15: Muzicá din munti m 19.55; Comu- 
gicate m 20: Conf. m 2020: Muzică de C. 
Debussv m 20. 30: Inf, m 20.40: Continua- 


гей muzicei de Debussy @ 21: Emisiune 
pentru &со1аўї g 21.35: Ultimele cinci 80- 
natë dé Beethovén w 22: Emisiune pân: 
tru elvetienii din străinătate f$ 23: Inf. m 
23.10: Sunete vechi italiene ж 23.30: Pro: 
gramul urmütor. 


18.30; Cronica: everiimentelor. 
18: Reportagii de pe front, 


19.45: Conferinţă din eiolul: 
noastră”, : 

20: Informa(iuni. 

20.15: Concert, 

20.50; Camentars la situația politică, 

BI! Câmshtarii 1а eomunieatu! militer 

: ۰ 

" 13; Buletinul zilei. 

24: Informanuni, 

0.15: Coneert ۰ 

1-2: 6۵۳۷۱۵۱/1 6۸ 6۵ 


„Armata 


499 Hi Ati i KW; 

7: Semnal. 8 national. Ora exactă m 
7.08; Marsurj ж 7.10; Gimnastică & 7,30: 
Muzică ۵۵۵۲۴, ® 7,40: Cronică епеісіорв- 
dich m 7.50; Cântece vesele m 8; Știri de 
presă sí inf. & 8:15: Müzieñ uşoară, Imn 
național m 12,25: Semnal, Imn ۰ 
Programul de amiază; Ога exactă m 12.30: 
Compoziții, pentru 6۳۵, m 13: Cântece ш 
13.30: Inf. Bursa m 13.45: Plăci Ш 14: Mü- 
zică variată m 1430: Inf. Bul. met. linn 
national m 18.30: Semnal. Imn natiohál. 
Programul dé searü. Ora m 18.38: Bursa, 
bul. met, & 18.45: Muzică din Ameriea de 
Sud @ 19: Mügicá ușoară greacă ж 19.90: 
Reportaj & 19.40: Cântece populare gre- 
cești 8 20; Ога agricultorilor m 20.10: 
orth. Radio m 20,50: Inf. Ш 21: 8 
plăci m 21.30: Recital pian m 22: Frag:- 
mente din ۱۱۱86 sohore m 2220: Inf, È 
220: Retransmisiung 8 23: ۸ 
retrünsi. й 2320: 18, serale & 23,30: 
Oreh. Radio ш 24: Muzică de dâns m 0.20: 
Inf. m 0.30; Serenade, Progratiul zilei de 


GRUPUL I 
(426 n1.—419,8 11.—230,2 їй.) 
20: Semmat ۵۳8 Evéntüale somuniea: 
te ale Societăţii Radio: Jüffalül ۵۵ 
m 20.30: I galli del Nazzareno un 886 dé 
Alfio Denarg ш 20.80: Inf. ۱۳۵۹۵۵۶۸ w 
21.15; Seléc(iuhi din operete, oreh. 91.90: 
Jurnálül radio m 2145: Conversatié Г] 
22: Concert pian. Haendel:  Ciaccona; 


Сһорін: Itüiprovizatie în sol-Bémol major; 
Liszt: Vals, düris, Rapsodie й 22.25: Ste: 
nă fadiofonic& в 29.35: Plăci, Mmüžicğ din 
Jurnalul 


opere W 22.45: 


rádio m 23-24: 
Muzică ۰ i 


GRUPUL II 
(263,2 m.—221,1 ni, 
20; Semna] orar, Eventuale ۵ 
añiñe. [mn national, 
"le Soeietütii  Rudio. Junahi radio 8 
20.30: fhf: miälteză m 20.40: 1118. spaniolă 


ADIOTECHNICA 
AMERICANĂ 
DIN 1940 


m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf, tranceză k Pag У 
m 21.10: Inf. turcă & 2120i Inf. bulgară De câțiva ani ăprodpe Că nu se mai folo- 
я 2240: Muzică pentru oreh Ww 9250: îmi. sesc in Europa decât араё. de. radio la 


priză, alimentate de cureniul sectorului, con- 
Итии sau alternativ. 

Intrebuintafea receploarelor eu alimentare 
din baterii de pile suu  acumilători, fusese 
părăsită, afară de 66169 cazuri étceptiona-- 
le. Câteva luni încă inainte de războiul dc- 
fual, se putea remarca o sfiodsă reapariție 
@ acestui aparat prea ийїї, мое împreju- 
rürt rezultate din tăsboiu ай atras dim nou 
азийта lut atenția generală, ` 

In țările beligerante. numeroase persoane 
іе uu fost nevoite să-și părăsească lo-° 
cuinții obictmiită st să se refugieze pentru ùr 
timp, în ținuturi, unde nu existau distribuții 
de electricităte satisjătătoare.. Or, se ştie să 
un sector defectuos dă naştere la 8 
paragit, care turbură audiția posturilor bran- 
8016 pe acest sector, iar variatiunile impor-« 
lante de tensiune reduc considerabil durata 
de folosință a aparatului de radio cel puțin 
in céedce priveşte lămpile, 

Multe aparate au jost instalate în céantonas 
mente, cazărmi, căminuri militare însă, ти 
peste tot d fost posibil să se realizeze $i o 
imstălație electrică. Din această caus Фа 
simțit adesea nevoia de folosirea bateriilor, 

Posturile báterie din 1940 nii mai seainână 
6601181 си acelea din epoca începuturilor rä- 
diofoniei, Posturile moderne sunt 6 
Gu numeroase perfectionüri, rezervate altă- 
dată пита о la priză, La rândul tor, 
băteriile de alimentare au fost și ele perfeo- 
flonate și au ajuns să aibe o consumatie ré- 
dusă, mai ales im ceeace priveşte baterig de 
încălzire, s'au redus astfel neajunsurile de ai- 
tădată si cheltuelile de întreținere. 

In țările neutre, pe de altă parte, postul 

cu buterie se bucură de o simpatie tot atât 
de mare, Dela 1939 industria americană și-a 
concentrat toate sforțările in vederea despols 
tării unor dsemenea receptoare, pe când în 
1936 nimeni nu void să audă vorbindu-se 
despre ele. 


engleză &8 29,45: Jurnalul! radio m 23. 
Voci daneze-plăci m 23,45: 1111: francezá Ш 
35.80: Inf, sărbo-eroată m3 23,05: Inf. grea- 
eñ m 2340: Inf, portugheză @ 2350: ۰ 
spâniolă m 21030: Müzik pentru orch: 


ЙОМА (2 ño) 


7.56-9,30: 814 Hifi d.) 8: Sem- 
Hal Orar, Clavecin, (Murtitii, Bach, Pergo- 
lesi, Boccherini, Pergolesi), в 8.15: Jur- 
halul radio în italiană ж 830: Int. engle- 
Zà й 8.45-0.30: Selec(iuni de сашесе 
populare si dans m 9.30-9.45 (25.4 m.): Inf. 
frantezü, # 11,30 (25.4 m,—16,84 i Emi- 
siune arabă ж 12-1445 (19,61 m.—1 m.): 
12: Inf. olandeză m 12.15: Mi pin din 
Andrea Chenier de Giordano m 13,45: ۶, 
^nglezà & 13: Semnal orar. Bül. 8 
13.15: Tenor (Peri, Sartorio, Cesti, Persi- 
9), Sopran(Caccini, Pergolesi, Persico, 
Donizetti) ж 13.45: Inf. chineză s 14-1445: 
Jurnalul radio 8 13-18 (19.7? 10,1 
n.—42821,[£ f$): 13) Semnal orar. Jurnalul 
radio ú 13.45: Muzică váriatü ж 13.30: Re- 
zultate politice m 1415: Muzică variată 
m 1445-15: Jurhalul radio & 16.49-16.15 
(254 m.—16.4 Hi): 15.45: Inf. engleză m 
15.55: Inf, spaniolă 8 16.05-16.15: Inf. poř- 
tughezñ ж 16.15-16.25 (25.4 w1.—16.84 Hi)! 
Comiinitate agricole ж 1636-4830 (254 
m.—16.84 ni): 16.86: Inf. fráricezá Wb 17: 
jurnálul radio & 17.15: Selecţiuni de väl- 
suri 8 17.40; Int. engleză ê 17.50-18.10: 
Inf. iraniană m i&is А (25.4 ni.—19.6 


URODONAL 


Curàtà rinichii 


m.): 18.15: Jurnalul radio ж 18.30: Aroldo 
de Verdi m 20: 861881 orar, Jurnalul ra: 
dio. Comunicate, Plăci Ш 18,25-18 . (31.15 


m.-.19.7 m.— Th)! 1825: Inf, turcă m 

1847: Inf, francesi 6 1850. -18: Им. p a" dti Fas [е сш, w^ d 
ză m 19-8 15 7 97 1 An): مش‎ 

Emisiune pă tară Ve == suu cél puțin transportabile, întrucât 


există 6 mare diversităte de usemenea modë- 
lë, Unele sunt foarte perfecţionate, dar Tela- 
tiv greoaie, având o grélitate de vreo 10 Кот. 
۸1۵18, 3071۳0۴186 eu 88808۶8 66118, 
du 0010۵1 compurăbile ow 606166 ёе üə 
mui aparat fotografie și o greutate ce. mi dê 
82096982 doud kilograme, iñelusiv echiparien- 
tül mM cuprinzünd baterii, antene, dia 


19.7 n) o, EE ۳ n 
21.30 (31.15 m.—25.4 m.—16.84 mz—41.55 
în.—19.7 m.—221.1 m.—263.2 m): 20.30: Inf. 
malteză m 20.40: Inf. sp&fitólá ш ۰: 
Inf. englezá m 21: Inf, tran ۱896 m 21.10: 
Inf. turcă m 2120-2130: Í tă п 
21.30-22 (2504 m.—2634 îi): $1, 
sârbo-croată m 21.45: ИН; uri a 1.30. 
21.57 diis т.1606 it): 


n4 A ی‎ $—41.65f Cele mui multe aim dcéste apărăte porta- 
pe n 11,—1263.2 E2 22: Int. g iibe simt insestrüte cu uf cadru. — Interior, 
m ut m 22.10: on ia " Inf. ёп-{ pentru es recepţia să podtă ji obținută 6 


ñiei-6 instalație — exterigürd, jără antenă şi 
priză de pământ, numai cu ajütóFül Wedat 
сайти; Alteori; se folosește o antenă ëE#të- 
ridară în cure cue cadrul serveşte са bobinaj 
de acord; 

Iñ Yeherăl, e vorbă de ий бийти 608 
special şi blindat care permite  reducéféd 
perturbatiilor parasite de orice fel, 

Cu toate perfectionárile lui, postul 18 bă- 
férie rămâne, in general, ceva mai puțin 
sensibil decât postul sector, Deasemenea că- 
drui culege mai puțină énergie decât o апіё- 
718: lată dece, pentru receptia emisiunilor sit 
be sau îndepărtate, antena este preferabilă, 
tüdrul fiind suficient pentru a recepționa 
majoritetea marilor emisiuni europene, dacă 
apătătul este utilizat în Eur 


gleză m 22.45: Jurnalul гааід: Voci @йх 
пеле. Muzică m 23.15: n EST р " 
23.30: Inf. sârbo-croată m 23.35: If. grea- 
cá m 2340: Inf. portugirésk š 999 bii 


437.3 m. BELOBAD 3 kw. 686 kis. 


13: Cântece populare m i345: Orch. 
Radio m 14.30: Stiri de presă @ 14.50: 


pt Inf. m 18.25: Melodii popi:‏ " مک 
larë ж 19: Diseursuri ш 19.20; Radio 8‏ 
Stiri de presă m 2039: Quător ha-‏ :20.10 
vaián& m 21: Gonceri trio й 2140: Рісёй‏ 
radjofonie& ш 22:40: Stiri dé presă ш 83;‏ 
Cântece divèřše- m 2340: Stiti de presă,‏ 


£ ada W a, N mh 


SFATURI PRACTICE 


CIOCANUL DE LIPIT SI LIPITURILE 
. Oricât de ingenios ar fi conceput un mon- 
taj, dacă nu este lucrat bine, dacă are con- 
tate intiferfecte, ozidate, atunci rezultatele 
vor fi cit totul nemtlturhitoare, 

In perioada începuturilor radiofoniei, legă- 
turile ۰86 făceau cu ajutorul sârmelor prinse 
la piesele respective prin şuruburi si şaibe, 
După un timp mái îndelungat de functiona- 
re, şiirubul se slăbea, iar conexiunea devenea 
„Лбїйтий”, provocând sgomote parazitare 
sau, chiar oprirea completă a recepţiei, Pen- 
tru a înlătura cu desăvârșire asemenea ne- 
plăceri; se folosește агі conéziunem lipită ou 
cositor, (Jig. 1). 


 Lipiturs 


se potrivăse firele ce ۱۵۲۱8۵۵6 le- 
a respectivă, se te lociñ cu aft» 
m rv fier dé Upit, se aplică un strat 


subțire de pastă décapania (amesiée de 6616- 
tiu й toros de de sodiu) $i se atirige ușor cu un 
báton de cósit 

In bu de w PNPP matertalelor folosite 
— decapantă, cositor А, sârmă de čo- 


Fig. 3 
ttétiune; cari irebuese sü fie pure, meoridate 


— se cere ca ciocanul de lipit să jie bine eus 
rățat şi acoperit ё tin 6 subțire dé 6681- 


` Emtia ügBasta, бйрй cipcánul би ajuto- 
bû, 6678 ë bine mems, pro- 
eedáti ea în иф 2, Avenstd operație së jä- 
се rar, adică odată la 4-5 ore de lucru, ins 


pozitiv 8 simpli: 
Pe eis. scândură de lemm, ۳:۵6 prim două 
330758 ufi Düréte de gasta, (fig. 3). In orice 
өре, veți găsi цп astfel de burete Ci 
88 frăăcă 8 
E bine să știți că legătura electried Hi šë 
face prim stratul de tositor се depuneji im о 
—; xi ан fe nümal îi Fol protéc- 
to? = ci legătura electrică sé jače pris 5 
tarbin йш ai sérni 


19: Emisiune germană m 19.45: Inf. în 
zerman& m 20: Infj semnal огаг ш 23.30: 
Actualităţi ш 20.40: Muzică de balet din 
Faust dé Goufiod ш 21: Scená radiofo- 
nicš m 22.30; Muzicá veche jugoslavá ш 
23: Inf, 23.15: Muzică de dans m 24: Inf. 
in germană $i franceză. 


ROMANIA 


RADIO ROMANESC E% UNDA SCURTĂ 
645: Radio- ۳ 
RADIO fe A şi lore BUCUREŞTI 
13. 0: Ora; Jurnal C Sulis Cota ape- 
lor Dunării si a barei ; Note cul- 
e Ma şi publicații; БИ Hg Ике gi e 
turale; io 
13.90: Orchestra ҮЙ 
pártir emere $ istea mea 
de AE. Noaptea ЛҮ, heli; Cà- 
Moarte vie, de Leon; Jalea mea de Са- 
vadia; Suita de Fr. Poppi. 
14.00: لنت تن‎ (II). 


Speetacole; Rê 
ráruie, cărăruie; Unde eşii de Cavadia; 


мй ан" n 
ё$1г {: есе 
de Annié W. oit; Мар AY us 
ántee dé я. ite “ nic; 
Cántce de leagán de аға; Pentru 


ochii tái de Leon; Bátránete haine grele. 
15.00: Inştiinţări. 
RADIO ROMÂNIA | 
19, а: Radio-jurnal іп limba ma- 


G ROMANIA și B i Др) BUGURESTI 
Ti 


20.00: Prof. I. Hereseü: 


۸1: 85 


: | یا‎ 
йЁй GFOzüfd: Vai, val, ۱۳۱۶۸ val de ۷ 
9 Spune- mi eodrule ۷613۵ dé 
Montia; Brediceanu: á) Leagáná-té ffüh- 


20.15; Cániecele țării, 84 


zăn vânt; b) Spune 11080۶0 _ кета; 

Trandafir dé 88 rüzoare йе Saif 

sois, i renti padre y si te'ndeasü de Bl. 
n 


Wu: tb д» ul jon 

i, 00: Mürsür gm ntes üise 

Mars din „Alceste” de е dd Жн 

turc de Mozart si Marg регёлп de Joh Bini 

ipiis. Mars vésel dé Chabriér; Marş 
o: 5 d r, 


11... 41. Poştei m 15.30; Jurnalul vor- 
vit € i715: Oră seolarilor @ 1745: Jur- 
vau] vorbit mi 18: Inf. slovacă si rutea- 
ná # 1815; Récital ^ pian (Schumann, 
Chopin) ж 18.40: Causerie m 19.10: Orch. 
de Wgami Kies m 19.50: Dialog m 0.15: 
Inrnalu] vorbit g 0.25: Recital vocal 8 
20.50: Causerie m 21.10: Orti. Operei. Schu- 
bert: Simfonia 7-а; Brahms: Variaţiuni 
pe o temá dé Haydn; Corelli: Saraban- 
dă, gigă şi badiherie; Porrino: Trei eàn< 
{есе italiene m 22.40: Inf. uñgarš, slova- 
că şi ruteană m 23.19; Orch. de ţigani. 
Bursa m 24: N germană, italianá, еп. 


се ود‎ <U și E m 025: Pláci 
ul vof 


16 VII 1940 


21.15: Muzică dé ^oamerü—Trio DA- 
HLKE (din Berlin; Prof. lulius ۵ 


pian; Prof. Alfred Richter, clarinet si 
Walter Schulz, violoncel); Adagio si Me- 
nuet de Haydn (violoneei şi pián); Trio 
op. 38 in mi bemol major de Beethoven, 
22.00: Radio-jurnal (ТҮ); Sport. 
22.20: Jurnal  péntru sirüindtate in 
limbile franceză, 88111408, italiană 1 


en 

22,50: Concèrt de pidà — Romeo Ale- 
£ 22460: ompoziţii proprii; Preludiu 
din Stitt Hias; 0604 piăse; Suita 11-4 
Preludiu, аы ór de țară $i Sag); 
Peg: 


iez gro-Allegretto). 
3 КОТ ار‎ din operă 
»Luiza" de Charpentier (discuri). 


9529 m. SOFIA 100 kw. 

12: Din operete & 1240: Caáusérie ш 
13.55: Muzică populară & 13.28: Posta Ra- 
dio m 13.0: Inf. g 19.50: Solo instrumen- 
tal m 14: Muzică uşoară si de dans ш 
1415: Anunfári m 1420: Dansuri m 18,30: 
Ora fâmiliei & 19: Muzică dé сёе m 
19.20: Muzică, ușoară şi de därs ш 19.45: 
Nicolo Paganini, c&tiserié Ш 20: Cómpozi« 
{11 de Paganini m 20.30: Inf. ш 21: Recital 
vocal ш 21, 20: Concert orgă m 21.45: Cân- 


{есе ш 5۶6 ehitâre mi 2220; Anini 
tări- и uM y 11608۳6 si de dans @ 
22.45: ш ú 3 Evénimémtele săptă- 


mânii ín gertaană н 23: Darisuri, 


540 m. EROMUNSTER 100 kw. 
19.10: Piaci ш 19.90: Conf, ré'igioaed wi 
19.55: o š 20: Pikér, W 2015: 
Cronică m 4550: 18 ж 20.405 
Clopote # 29, 124 үтү? а 21105 


RADIO-JURNALUL 


IN LIMBA ROMANA 


: RADIO-EXPERIMENTAL (32,4m.) 

: BUCUREŞTI ŞI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 

5: ZEESEN (31,38m.) 

5: DUNĂREA (325,4 m.) 

0: TIRANA (49,30m.) afará de Du- 

minica. 

۶ NICE (253m). 

: ZEESEN (31.38m.) ۰ 

: DUNAREA (325, m$ 

: BUCUREŞTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1875m.) 

: BELGRAD (49,18m.) 

: ROMA (2 RO). (16,84m, 19,70m, 

25,40m. 21,15m, 41,55m.) 

: GRUPUL П italian 

221,1m.) 

BUCURESTI SI RADIO ROMÁNIA 

(364,5m—1875m) 

DUNAREA (325.4 m.) 

ZEESEN (31,38m.) 

DAVENTRY (30,96m.—49.59 m.— 

41,49m.). 

22.55: NICE (253m.) 

22.455: MARSILIA (400m.) 

23.00: ZEESEN (31,38m.). 


IN LIMBA FRANCEZA 


(263,2m.- 


22:345: 
85.15: 
22.30: 


7.15: DAVBNTRY 
41,49m.) 

8.00: MOSCOVA (19,44m.-16,18m.) 

9.30: ROMA (2 RO) (25,4т.) 

10.30: MOSCOVA (19,76m.) 

RADIO-VATICAN (31,06m.) 
numai Duminică 

13.15: DAVENTRY (25.29m.— 41.49m.— 

13,97m.) 
13.25: MOSCOVA (18,61m.) 
5 ANKARA (31,7m.) 
Duminică 

+ MOSCOVA (25m.) numai 
nica. 

: ROMA (2 RO) (25,4-16,8m.), 

: MOSCOVA (19,07m.) 

: ROMA (9RO) (19,7m.-25,51m.) 

: DAVENTRY (49,59m.—30.96m.) 
—41,19m.) 

: SOTTENS (443.1m.) 

: MOSCOVA (19,25m.-25,62m.) 
ROMA (9RO) (31.15m.—25,4m.— 

16.84m.) 


ANKARA (31,7 m.—16 3, 
RADIO-VATICAN (48.47m.) 
Miercuri şi Sâmbătă 

: GRUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 

: FRANKFURT (251m.) 

: DAVENTRY (30.96m.—49.59m, — 
41,49m.) 

: RUYSSELEDE (29,04т) 

: RADIO-VATICAN (19,84т.) 

Miercuri 

: NEW-YORK -(16,87m.) 

: ZEESEN (31,38m.) 

5: COLONIA (456m.) . 

: STUTTGART (523m.) 

5: MADRID (30.43m.) in cursul sáp- 
tămânii 

22.15: LIPSCA (382,m.) 

2215: FRANKFURT (251m.) 

22.15: LIPSCA (382.2m.) 

22.20: BUCURESTI si RADIO ROMÁMIA 
(364,5m.—1875m.) 

22.35: TOKIO (25,42m.-41,34m.) 

22.55: BELGRAD (49,18m.) 

22,55 SOFIA (352,9m.) 


(23,97m.—25,29m— 


Dumi- 


La studio știrile erau redate clar dai 
decât un grohăit neinteligibil. 
Vina o poartă lămpile uzate ale apara 


Schimbati-te chiar azi 


DUMINICĂ 14 IULIE 1040 


20.15: BUCUREŞTI: Arii s  lied-uri 
(Orch, Radio, canto), 

20.25: BUDAPESTA: Concert vioară, 

20,30: Gr, I italian: ,„ Tosca" de Puccini, 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: SOFIA: Cántáreti celebri, 

21: BUCURESTI:  Simfonic Orch, Radio 
(Debussy, Berlioz), 

21,30: ATENA: Cántece americane, 

21,40: BELGRAD: Concert orch, 

22: SOFIA: Quartet vocal, 


22: ATENA: „Prinţesa circului”, operetă, 
22.10: GR, II italian: Orch., muzică u- 
soará 


„2%: BEROMUNSTER: Lied-uri de Schu- 
22.25. SOFIA: Muzică ușoară. 
22.300 POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată. 
Eve BUCURESTI: Muzicá románeascá- 
pláci, 
23: GR, I italian: Muzică variată, 
23.10: BEROMUNSTER: Concert orch, 


LUNI 15 IULIE 1940 
20.15: BUCUREȘTI: Maria Tănase: Cán- 


tecele ţării. 

20.40; BEROMUNSTER: Muzică de De- 
bussy. 

20.50: SOFIA: Muzică ușoară. 

21: SOFIA: Concert simfonic, 

21: ATENA: Virtuozi celebri, 

21: BUCUREȘTI: Muzică de Schumann, 
21: BELGRAD: Trio de concert. 

21.10: BUDAPESTA: Simfonic (Schubert, 
Brahms, Corelli), 

21.15: GR. I italian: Din operete. 

21.30: ATENA: Concert pian, 


ian 
2135: BEROMUNSTER: _ Sonate ад. 


Beethoven, 


22: ATENA: Muzicá din filme, 

22: GR, I italian: Concert pian, 

22.10; GR. II italian: Concer orch, 

22.20: SOFIA: Muzicá usoarà, 

22.25: GR, I italian; Din opere, 

22,30: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată. 

22,40: BUCURESSTI: Concert violă, 

23: BUCUREȘTI: Mari cântăreți. 

23: GR. I italian: Muzică variată, 

23.10: BEROMUNSTER : Cântece vechi 
italiene. 

23,30: ATENA: Concert orch, 

24: GR, II italian, Din opere, 

0,30: ATENA; Serenade, 


MARȚI 16 IULIE 1940 


А po BUCUREȘTI: Al, 8: cantece- 
e { 

21: SOFIA: Coacert sopran 

21: ATENA: Muzicá balalaicá, 

21: GR, I italian: Concert simfonie vocal, 

21: BUCUREȘTI: Marsuri simfonice, 

21,30: SOFIA: Concert orgá, 

21.30: BEROMUNSTER; ,Requiem" de 
Verdt, 

21.40: 

22.10: 

22.10: 
„ 22.25: 

22,30: 
cel, 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 

2240: BUCUREȘTI: Concert pian. 

23: GR, I italian: Muzică variată, 

23.05: BUCUREȘTI: Din , Luisa” de Char- 
pentier, 

23.10: BUDAPESTA: Muzicá de Wagner. 

23.10: BEROMUNSTER: Serenade, 


BELGRAD: Concert ۰ 

GR, II italian: Din operete, 
BELGRAD: Concert orch, 

SOFIA: Muzicá usoará, 

ATENA: Concert vioară, violon- 


aparatul de recepție nu reproducea 


tului D-v. 


MIERCURI 17 IULIE 1946 


20.25: BUDAPESTA: Concert pian. 

20,30: GR, I italian: Din operete. 

20.50: SOFIA: „Răpirea din Serai" de Mo- 
zart, 

21: ATENA: Concert orch, 

21: BUCURESTI: Simfonic Orch. Radio, 

21.20: BUDAPESTA: Concert Orch. 

21,35: GR. I italian: Muzicá usoará, 

22: ATENA: Muzicá din filme, 

22.10: GR. II italian: Concert simfonic, 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată, 
22.40: BUCURETI: Corul A, C, T. 
23: BUCURESTI: Quartet coarde, 

23.10: BEROMUNSTER: Sonate pian, Bee- 
thoven, 

23: GR, I italian: Muzicá variatá, 


4 : JOI 18 IULIE 1940 


20: SOFIA: Marsuri simfonice, 

40, 15: BUCURESTI: Muzică de Mozart, 
20.30: GR. I italian: Concert simfonic. 
20.45: BUDAPESTA: Din „Rigoletto” de 

Verdi. 
20,50: SOFIA: Muzică олга. 
21: BELGRAD: „Aida” de Vidi, 
21,30: SOFIA: Muzică suc ya si finlan- 
deză. 
/ 21.47: SOFIA: Rapsodie spaniolă fe Ravel, 
22: ATENA: Concert simfonic, 


2230: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată 
22.40: BUCURESTI: Muzică de Mozart, 


: ATENA: Muzică ușoară, 
: BEROMUNSTER: Muzică veche ۰۷۵ 
instrumentală, 


VINERI 19 101,15 1944 


20: SOPIA: Concert pian, 

20:15: ATENA: Concert vioară, 

20.15: BUCUREȘTI: Cântecele Ţării. 

20.30: GR. I italian: Orch., muzică de brio, 

20.50: SOFIA: Muzică 

21: SOFIA: „Manon” de Puccini, 

21: ATENA: Concert vioară. 

21: BUC „Faust” de Gounod. 

21.10: BELGRAD: Simfonic, solo harpă. 

21.10: BUDAPESTA: Concert simfonic, 

2120: GR, I italian: Muzică de cameră, 

22: ATENA: Muzică din filme, 

22.10: GR, II italian: Concert simfonic, 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzică 
variată. 

23: GR, I italian: Muzică variată, 


SÂMBĂTĂ 28 IULIE 1946 


20.50: SOFIA: Muzică ușoară. 

21: ATENA: Muzică ușoară, 

21: BEROMUNSTER: „Prințesa, dolarilor", 
operetă de Fall. 

21: BUCUREŞTI: Orch, Luceafărul, muzi- 
că ușoară, 

21: SOFIA: Duet vocal. 

21,30: SOFIA: Serenade orch, 

.21,30: ATENA: Muzicá usoará, 

22: GR. I itaian: Concert orch, 

22: ATENA: ,Lohengrin" de Wagner, 

22.10: GR. II italian Muzică de cameră, 

22,20: SOFIA: Muzică ușoară. 

22.30: POSTURILE GERMANE: Muzica 
variată, 

22,40: BUCUREŞTI: Concert două piane, 

23: BELGRAD: Concert orch, 

23: GR. I italian: Muzică variată. 

^3; BUCUREŞTI: Muzică variată. 


: | н 
AVENTRY (30.96 m,—49,59 m.— 
1, 49m.) 

MOSCOVA (1744-19,75-31,51-39, 76- 
,62-25m.) 

OLONIA (456m.) 

(2 RO) (31,15m.-25,4m.- 


216,84 m.) 
y ;RUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 
23.153 STUTTGART (523m.) 
23.201$0T TENS (443m.) 
23.30 d IEDO 40m.) 
23.30: MOSCOVA. (31,15m.-25m.-25,8m.) 
24: BUDAPESTA (549,5m.) 
24.00: CHUNG CHING-China (25,21m.) 
0.55: ROMA (2 RO) (31.15m.-25,4m.- 
16,84m.) 
1.55: DAVENTRY (30,96m. —49,59m. 8 
41,49.) 


IN LIMBA GERMANĂ 
6: DAVENTRY 


(30,96m.— 49,59m.— 


41,49m.) 
6.30: DAVENTRY (30,96m.—49,59m.— 
41,49т.). 
6.30: MOSCOVA (25,77т). 
8: ZEESEN (16,89 т. — 19,63%, — 
19,74m.) - 
11,30: ZEESEN (16,89 m. — 158 Mi 
19,74m.) yo 
13,00: MOSCOVA (25m.) 
14.00: MOSCOVA  (25m.) numai Dumi- 
nica. 
14.30: DAVENTRY (41, ¿9m.—13.97m.— 
25,29m.) 
150: `2ЕЕЅЕМ (16,89 m. — 19 63m. — 
19,74m.) 
15.30: DAVENTRY. (25,29m.—41 нт: 
49,59т.). 
18.30: MOSCOVA (19,07 m.) : 
19.00: MOSCOVA .(25m.) numai. Dumi- 
* nica. 
19.45: ZEESEN (31,01m.). 
20.00: TOATE POSTURILE GERMANE 
20.90: MOSCOVA. (19,76m.-31,51m.) 
20.15: ROMA (2RO) (31,15m.—2 5,51m.) 
21: NEW-YORK (16,87m.) 
21.15; RUYSSELEDE (39,04m.). 
21.35: TOKIO (41,34m.-25,42m.). 
22.00: LONDRA (251m.-373.). 86 
99,00: DAVENTRY (25,53m.—31, 3m.— 
30,96m.—49, 59m.—41, 49m. ). 
22.00: LONDRA (261m.—373m.). 
22.00: TOATE POSTURILE GERMANE 
32.00: MOSCOVA (25,77m.) 
22.05: BELGRAD (49,18m.) 
22.20: BUCURESTI SI RADIO ROMANIA 
(364, 5 m.—1875 т.) 
23:  ZEESEN (19,85 m. — 25,49 m. = 
31,01m.—49,83m.) 
93.00 BEROMUNSTER (539.6m.) 
23.15: LONDRA (261m.-373m.). 
23.15 DAVENTRY  (30,96m.—59,59m.— 
.  31,32m.—41,49m.). 
23.30 BUCU RESTI 51 RADIO ROMANIA 


(364,5 m.—1875 


m.) 
24.00: TOATE POSTURILE GERMANE 


25.00: BUDAPESTA (549m.) 
DAVENTRY 


0.15: (30,96m.—49,59m.— 


yaa ca om ш 21.30: ۳6018۴8 pentru 
8616 vocal, cor $i orch. de Vérdj m 23: Inf, 
23.10: Serenade la plăci g 23,30: Prográ- 
mul următor. 


GERM 


TOATE POSTURILE 
18.30: Cronică evenimentelor. 
19: Reportaj de pe front, 
‚19.45; Cronica politică şi à ziarelor. 
۱9۵۰ Informaţiuni, 
20.15: Concert. 
20.50: Corüentáriu là situátia politică 
21: Comentariu lá comunicatul militar, 
2114: Muzică variată, 
' 98: Informátiuni. 
22.15: Buletinul zilei. 
24: Informaţiuni, 
0.15: Muzică variată. 
1-2: Serviciul camaradériei 


499 m. ATENA 15 kw. 
7: Semnal. Imn national. Ora m 7.03: 


Marsuri m 7.10: Gimnastică m 7.30: Mu: 
zică veselă m 7.40: Сгойїба enciclopedică, 
750: Cântece vesele m 8: Ştiri de presă, 
if, й 815: Muzică ușoară. Iñ hafiónál. 
19.25: Semnal orar. Imn national. Pro- 
تا ونم‎ următor m 12.50: Fragmente din 
operete m 13: Muzică ușoară m 13.30: Inf. 
BHI: mèt, Imn național é 18.30: Semnal 
órar. Imn national m 18.38: Bursa, bul. 
met, m 18.45: Marsuri ш 19: Causerie i 
1920: Muzică havaiane ш 19.30: Reportaj. 
940: Muzică vieneză m 20: Ота copiilor. 
20: Cântece pp 2040: Plăci (Gigli) в 
50: Inf. m 245 Balalaicá m 21.30: Plăci. 
22. Recital vocal m 2220: Inf. m 22.30: 
Bráhris: Concert vioară, violoncel (Thi- 
Baud, Cásals) Dansuri ungare ш 23: Con- 
iifiuáréa concertului m 23.20: Ştiri serale. 
23.30: Muzică uşoară greacă ш 24: Dans 8 
020: Inf. m 0.30: Muzică de figani. Pro- 
gramul 21161 următoare, Imn national. 


GIT 


GRUPUL 
‚ (420 ni.—419,8 m.—2360,2 m.) 

20: Semnal orâr. Eventuale comunicute 
ale Sâcietăţii Radio. Jurnalul radio 8 
90.30: Oreh. 668706 m 20.30: Inf. franceză 
m ??: Concert simfonie vocal In pauză, 
conf. m 22.20: 56888 radiófonic& m 22.45: 
Jurnalul fădio m 23-24: Muzică váriát& 

GRUPUL H 
(2632 m.—2211 m) 
20:.Semnal orar. Événtuale comunicate 
[6 Socétá(ii Radio. Jurnalul radio ® 
20.30: Inf. malteză ш Inf. spaniolă ۰: 
inf spaniola g 21; Inf. franceză = 21.10: 
nf. turcă m 21.20: Inf. bulăată в 22.10: Së- 
енот din opérété m 22.30: Inf. engleză 
m 22.45: Jurnalul radio m 23.15: Inf, fran- 


— 


ceză m 23.90: Inf. sârbo-croată m 23.35: 
inf. greacă m 2340: Inf, portugheză m 
23.50: Inf. spaniolă m-24-0.50: Concert so- 
pran. 
ROMA (2 Roy 

7.56-9.30 (31.15 m.—19.64 în.): 8: Semnal! 
orar. Muzică variată, m 8.15: Jurnalul ra- 
dio m 8.30: Inf engleză Ж 8.45-9.30: Müzi 
că de cameră, sopran, vioâră. Sonată in 
re-minor pentru vioară; pian. m 9.30-9.46 
(25.4 m.): Inf. franceză m 11,30-11.55 (25.4 
m.—16.8 m.): Emisiung arabă m 12-14.16 
(19.61 m.-16.84 m): 12: Inf. olandeză m 
12.15: Duo chitare m 12.48: Inf. englezá 
m 13: Semnal orar, Bul. cartierului gene- 
ral al Puterii Armate, în germană, engle- 
ză, francâză, 6187 nm $i ara- 
bá m 13.15: Cântece aiciliane {i vénétiene 
m 13.45: Cónf. g 14-14.15: Jurnalul radio m 
13-15 (19.7 m.—25,8 m.221,1 ni): 13: Sém- 
nal orar, Jurnalul radio m 13.15: Orch. ш 
13.30: Rezulfate politice & 13.45: Muzică 
ușoară. (Straci, Petralia, Lehar, Di Laz- 
zaro, Scotti).m 14.15: Actualitáti m 1425: 
Muzică ușoară m 14.45-15: Jurnalul radio 
m 15.45-16.15 (25,4 m.—16.84 m.): 16.45: ۰ 
engleză ш 16.55: Inf. spaniolă m 16.05-16.15 
Inf. portugheză m 16.15:16.25: Comunica- 
te agricolé m 16.40-18.10 (25.4 m.—16.84 m.): 
16.30: 0۳68, simfonică. Mâzart: Serenada 
Nr. 7 in Fé-major; CéáikoWsky: Concert 
re-major óB. 35 pentru vioară si orch.; 
Pergolesi-Gui: Adagio $i Intermezzo m 
16.50: Inf. franceză m 17: Jurnalul radio 
m 17.40: Inf. engleză m 17.50-1810: Conf. 
în engleză m 18.15:20.30 (25.4 m.— 19.61 m.): 
1815: Jurnalul rádio m 18.30: Ofch. sim- 
fonică (Tommasini, Corelli) m 1: Din o- 
pere de Wagner m 20: Semnal 6۴8۴, Jur- 
nalul.radio. Plăci m 1825-18 (8145 m.— 
19.7 m.—25.51 m.): 18.25: Inf. turcă m 18.40: 
Inf, francezá m 18.50-19: Inf, englezá ш 
19-19.58 (31.15 m.—19.7 m.—25.51 m.): E- 
misiune arabă m 20.15:20.25 (31.15 m.—19.7 
m.—25.51 m): Inf. germană ш 20.30-21.30: 


(31.15 m. m.—16.8à m.—41.55 m.— 
19.7 m. 1 m.—2632 m); 2030: Inf. 
malteză m 20.40: Inf. spaniol m 20.50: Inf. 


englezá m 21: Inf. francezá m 21.10: Inf. 
turcă m 21.20-21.30: Inf, bulgară m 21.30- 
22 (25.4 m.—263,2 ni): 21.30: Inf. sârbo- 
croată m 21.45: Inf. ungară m 22-1 (31.15 
m.—254 m.—16,84 in.—41.55 10,—19,7 m.— 


MIER 


CURI 


221.1 m.—263.2 m.): 22: Inf. română e 
22.10: Concert m 22.30; Inf. engleză ш 
22.45: Jurnalul radio. Contert 8 23.15: Inf. 
franceză m 23.30: Inf. sârbo-croată m ۰ 
Inf. greacă m 23.40: Inf. portugheză ш 
23.50: Inf. spaniolă m 24: Prófgram muzi- 
eal. Sopran, (Pasquini, Pucitta, Porrino, 
Verdi. Tenor (Pasquimi, Franck, Pietrini, 
imara) m 0,30-0,35; (16.84 m.): Inf, spa- 
11014 m-0.45-1: Inf. franceză, 


СОСО. АМІА 


137.3 m, BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Orch, Radio m 14: Cântece pone 
lare, a 14.30: qn dé presă. m { 0: 
esr m 15.40; Stiri Ф рч. a ñ 45: 
Jántece ure. ш ; Discursuri, mw 
19.20: PA a 20.10: M54 de presă. ш 
20.20: Ora Națiunii, m 20.40: Cotul . Ra- 
dio. m 21.10: Cântece populăre. g 21.40: 
Concert de vioară. m 22.10: Orch. Radio 
51 soliști, m 22.40: Ştiri de presă. m 23: 
Plăci. m 23.40: Ştiri de presă. 


(SLOVACI 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 


19: Emisiune germană m 1945: Inf. în 
germană m 20: Inf, serinal orar m 20.30: 
Actualităţi m 20.40: Muzică la inste VA 
ie vechi m 21.40: Muzică de dan& Mp $ 

êêê cu muzică m 23: Inf. m e: iiid 
24-080: Inf. germană şi franceză, 


HUNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 


13.10; Plăci m 13.40: Jurnalul vorbit ш 
18: Inf. slovacă si ruteană m 18.15: Re. 
citàl vioară m 1850: Conf. m Orch. Poli- 
(iei ш 2015: Jurnalul vorbit m 20:25: 
Plăci-dans m 21.10: 08066۵۲6 8 21.40: Mé- 
lodii ungare m 22.40: Inf. ungarš m slo- 
vacá si ruteaná m 23.10: Pláci. Opere de 
Wagner W 24: Inf. gérmáni, italiană, 
engleză si franceză m 23.20: Orch. de. ti- 
gani m 1.05: Jurnalul vorbit, 


17 УП 1940 


У A e l MEYAib 
RADIO ROMÁANESC PE UNDA SCURTĂ 
32,4 m. 


6.45: Radia:jurnal (D: L... 
RADIO ROMÂNIA si RÁDIO BUCUREȘTI 
13.00: Ora; Jurnal eülturdl: Gptă ápe- 
lor Dunării şi 8 báréi Süliná; Nóte ül- 
(аі şi piblicăţiij Suri artistice si ül- 
turale; Spectacole; Radiofonice; Sport: 
13.20: Orchestra Petrică Mojót: Musi- 


URODONAL 


Frunzuli(& foi de fag; زنطن‎ şi pic. 
de somn, Pe márginea Dunárii si а1-. 
iu-iu, . 

14.00: Radio:jurnal (ti: 

14.3: Continuarea, coricertiilui Орећвв= 
trei РИЯ 1۷6/61۰: Dorinta, Ce vrer st 1n 
zadar de Cavadia; Eu nü'nteleg a cui.e 
vina si 1288۴2 mea; Ciobamasul si In 


sat la Añiñn6as8; Efà 


gne Mai; Dé firm 
greşit şi Frunză verd 


eueuraz, 


15.60: Lngliintári. ` 
° "RADIO ROMANIA 


19.30: Radio-jurnal - in limba’ ı 


ghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREȘTI 
$0.00: Оға; Pr. Gala Galaction. 

90.15: Cântecele. țării — voce: D-na 
Stefania Stavri: Spune-mi codrule veci- 
116 de Montia; Mugur, mugurel de Dima; 
Cine m'áude cântând de Brediceanu; 
Cântec de leagăn de Borgovan; Unde 
afd cucul cântând de Kiriac: Mi-a zis 
bădea, dé Popescu; Toatá lumes-i din- 
t'an neam, de Monfia. 

20.50: Radio-jurnal (IIl). 

: 21,00; Concertul Orchestrei simfonice 
Radio dirij. de Th. Rogalski: Marssyas 
== poé simfonie de Castaldi; Simfonia 
1-8: L Lapos, vioara 11-8: G. Botez, violă 

39.00: adio-jurnal (IV); Sport. 

929.90: Jurnal pentru străinătate 
1185-8116: franceză, germană, engleză 
italiană. 


în 
şi 


22.10: Cotul Asociaţiei Creştine a Ti- 
nerilor, dirij. de Radti Botez: 
23.00 — 23,30: Muzică de cameră — 


üaFletül Metzner: (B. Metzner: vioara 
aj I, Lápos, xioara 1-а; G. Botez, violă 
si 1, Bon i$ violóncel): Quartet No. 11 în 
fa minor op. 95 de Beethoven (4 părţi). 


3529 m. SOFIA 100 kw. 
12.45: Concert de amiază m 13.30: Inf. 8 
13.50; Valsuri vieneze ш 14.05: Muzică u- 
808۴8 şi de dàns m 1415: Anúntári 8 
14.20: Dansuri m 1430: Muzică uşoară ш 
18.30: Ora copilului m 19.30: Muzică usoa- 
ră şi de dans m 19.45: Causerie m 20: Con- 
cert da oreh. m 2080; Inf. m 20.50: „Răpi- 
rea din Serai” de Mozart m 2245: Inf, ш 
22:55: Vilegiatura la Marea Neagră, cau- 
serie m 23: Muzică populară. 


540 m, BEROMUNSTER 100 kw. 

19.30: Lied-uri si balade m 19.55: Comu- 
nicaté Ш 20: Сот. m 20.15: Rossini: Uv. 
là ¿Wilhelm TelP' ë 2030: Inf. m 20.40: 
Coticert popular ш 21.25: Emisiune in 
dialect m 22.10: R. Wagnér: Arié la „Tri- 
stán si 150118۳ й 22.20: Muzicanţi renu- 
gm са, musafiri ai Elveţiei m 23: Inf. ш 
9310: Sorate pian Beethoven й 29.30: 


Programul următor, 


И л 


PY — [| 


ТОАТЕ POSTURILE GERMANE 

UN. Grotii évenimentelor. 

: Кербен de pe front. — 

à Pow i eda áctualuütui rázboiu 
naval. 

90: 181625 

20.15: Muzică distrP&eti vis. 

20.50: Comentarii asupra situaţiei po- 
litice. 

21: Combiitării asupra 
militar. + 

22: Jntormatiuñi. 

3315: BuléttitH 1, 

24: Inforniajruni. 


‚045; Muzică nocturnă, — 
t E а OTHE 


یزرو زیت 


7: Semnal. Imn national ш 7.03: Mar- 
suri m 7.10: Gimnastică m 7.30: Muzică 
veselă m 7.40: Cronică si encielopedie m 
7.50: Cântece vesele m 8: Ştiri de presă, 
inf. g 5.15: Muzică uşoară. Imn ratio- 
nal m 12.25: Semnal, Imn naţional. Pro- 
gramul următor m 12.30: Ora lucrátori- 
lor m 13: Cântece greceşti m 13.30: Inf., 
bursa m 13.45: Plăci m 14: Muzică de 
dans m 14.30: Inf, bul. met, Imn napio- 
nal m 18.30; Semnal. Imn national. Pro- 
gramul de seară. Ora ехасій m 18.38: 
Bursa, bul. met. m 18.45:xPlăci (Lueienne 
Boyer) m 19: Causerie pentru tineret m 
19.15: Muzică uşoară petru pian w 19.30 
Reportaj m 19.40: Recital vocal m 20: Ora 
agricultorilor m 20.10: Muzică jazz ш 
20.30: Muzică uşoară pentrü acordeon si 
pian m 20.50: Inf. ш 21: Compoziții pen- 
tru orch. # 21.20: Concert variat ж 22 : 
Fragmente din filme sonore ш 22.20: 
Concert seral & 923.30: Serenade m 24: 
Selectiuni de valsuri m 0.20: Inf. s 0.30: 
Sanson:te grecești. Programul următor 
Imn national. Ы 


£SITALIA 


GRUPUL I 

20; Semnal orar. Eventualé comunicate 
ale Societăţii de Radio. Radio jurnal s 
20.30: Inf. în franceză m 20.80: Seléctiuni 
din operete m 21.15: In Una Vetreria, im- 
présij de Mario Ferretti m 21.30: Jurhehil 
radio ш 2135: Melodii si cântece, oreh. 
m 2245. Jurnatul radio ж 23-24: Nfizick 
vâriată, . 


GRUPUL II 
(263,22 m.—221,1 ra.) 

20: Semnal orár. Eventüí&le ۸ 
ale Societăţii Radio. Jurhatur тайа 8 
20.30: Inf. mâălteză 8 20.40: Inf. spaniolă 
82050: Inf. énglezá 21: Inf, ffáncezá Wi 
21.10: Inf. turcá m 21.20: iit. bulgară 8 
22.10; Concert simfonic, In Pauză la 
22.30: Inf. engleză m 29.45: Jurnalul radi6 
è 23.15: Inf. franceză m 23.30; Inf. sârbo- 
croată m 23.35; Inf. greacă m 2340: Inf. 
portugheză m „23.50: Inf, epaniolà. m 24 
0.30: Muzică variată, 


ROMA (2 Ro) 


7.56:930 (21.15 m.— 19.61 m.): $: Semna 
orar. Muzică variată m 8.15: Jurnalul ra- 
dio m 8.30: Inf, engleză m 8.45-9,30: Mu- 
zică variată m 98,30-9.45:(25.4 ni) Inf. fran- 
ceză m 11.30-11.55 (25.4 m.—16.84 ni): E- 
misiune arâbă m 12-1415 (19.6 m.— 16.84 
12: Inf. olandeză # 12/15: Concert. (Res- 
pighi; Poeti simfonic; De Falla: Dans) 
m 12.15: Inf. engleză m 13: Semmà] tar 
m 13.15 Din opere ш 13.45: Conf. ш 14-14.15: 
Jurnalul radio m 13.15 (19.7 m—2551 îm): 
13: Semnal отат. Jurtialul radio & 13.15: 
Reportaj m 13.45: Cântece st dansuri si- 
ciliane m 14: Rádio jurnal m 14.15: Reztül- 
tate politice m 14.30: Cuartet Di Lazzaro: 
vals: Gallo: Sàáftellafido; Morlacchi: Fior 
de dragoste m 14.46-15: Jurnalu] Radio m 
15.45-16.15 (25.4 m.16.8& m): 15.45: Inf. en- 
gleză m 15.55: Inf. spaniolă m 16.05-16.15: 
inf, portugheză m 16.19-16.25 (254 mi— 
16.4 ña): Comunicate agricole 6 16.38- 
28,10 (25,4 m.—16,94 m.): 16:30: Muzică và 
viată m 16.50: Inf, franceză ш 17: Jürnálu) 
ràdio m 17.15: Actul 3 din Lucia, di Laê 


` mermoor, de Donizetti, Muzică variată 8 


13 
. "pt, engleză & 17.50; Conf. m 18.15- 
"1815: Jurnalul radio m 18.30: Con- 
ort. Selectiüni din operete & 20: Semnal 
orar, Jurnalul radio m 18.28-19 (31.15 m.— 
2851 m.); 1825: Inf. turcă ш 18.40: Int. 
franceză m 18.50-19: Inf. engleză m 29.15- 
20.25 (31,15 m.—19.7 m. 25.51 m.): Inf. gër- 
maná m 26.39-21.30 (3118 m.—25.4 m.— 
16.84 m.—41.55 11.—19.7 m.—221.1 m.—263.2 
mj): 20.30: Inf. malteză m 20.40; Inf. spå- 
niolá m 20.50: Inf, englezá m 21: Inf. fran- 
ceză m 21.10: Inf. tureă m 21.20-21.30: Inf. 
bulgară m 21.30-22 (25.4 m. — 263.2 mi): 
21.30. Inf. sârbo-croată m 21.45: Inf. un- 
gară m 21.90-22 (41.55 m.—19.7 m.— 221.4 
ni): 21.30, Inf. greacă m 21,45; Muzică va- 
riată ж 22-1 15 m.—41,55 m,— 
19,7 m. 221,1 m.—263.2 mi); 22; Inf. romá- 
má w 22.10: Concert m 22.30: Inf, engleză 
m 2245: Jurnalul radio. Concert @ 23,15: 
Inf. franceză m 23.30: Inf. sârbo-croată m 
2335:-Inf. greacă ш 23.40; Inf, portughe- 
zá w 23.50. Inf. spaniolă m 24: Program 
răuzical. Muzică variată. Rossini-Respi- 
ghi, Sibelius, Bucchi) m 0.30 (16.94 mx): 
Inf. spaniolă m 0.30: Inf. engleză @ 1: 
Inf. ۰ 


EXIUGOSLAVIA 


4373 m, BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Cântece populare. m 13.45: Plăci. 
W 14.430: Ştiri de presă. m 14.50: Melodii 
populare, m 15.20: Concert violoncel. m 
н, e de presă. m 18.45: Discursuri, 
m 19.05: Cântece ruseşti. m 19.352: Plăci. 
m 20.10: Ştiri de presă. m 20.20: Ora Na- 
țiunii. m 20.40: Cântece populare. m 21: 
„Aida” 6peră (plăci). In pauză, ştiri de 
presă. m 2340: Ştiri de presă, 


(ASLOVACIA 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 

19.45: ТАР. în قمع‎ ж 20: Inf, sem- 
hal orar m 20.30: Actualităţi m 20.40; Cân- 
(есе ж 21.30: Concert transmis dela băile 
'fepHée w 22.30: Seená radiofonică ш 23: 
Inf. m 2345: Program variat ш 24-0410: 
Inf, germană Şi frariceză, 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 
1745: Jurnálül vorbit й 18: Inf. slovacă 
si ruteană # 18.15: Conf. m 18.40: Orch. 
de țigani Mursi m 1945: Reportaj ш 20.15: 


A .Jurnaluj vorbit 8 20.25: Recital pian, in 


cadrul schimbului de artişti Ufigaria:Ger- 
maria, Schumann: Arabescă;  C6urvoi- 
gieti Variatiuni în re-miajor; Reger; Iñ- 


termezzo ш 20.55: Causerie m 21.20: Orch. 
Concert ш 22.40: Inf. tingară, slovacă si 
ruteană m 23.10; Orch. de ţigani Farkas 
m 24: Inf. germană, italiână, efigleZi si 
: Jur- 


franceză # 0.20: Plăci, dans ж 1. 
йат vorhit. 


18 УП 1940 


ROMANIA 


RADIO ROMA NESE PE UNDĂ SCURTĂ 
32,4 m. 
6.45: Radio-jurnal (1). 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCURESTI 
1530: Radio-jurnal (II), 


RADIO ROMANIA si RADIO BUCURESTI 

13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Note cul- 
turale și publicaţii; Ştiri artistice şi cul- 
turale; Spectacole; Radiofonice; Sport. 

13.20: Orchestra Radio, дїгї]. de Const 
Bobescu: Vânătoare si furtuna de Ber- 
lioz; Ghitara de Lalo; Legenda No. 4 de 
Dvorak; Sub palmier de Albeniz; Prelu- 
diu de Albeniz; Andante si Menuet de 
Stamitz. 

14.00: Radio-jurnal (11). 
: 14.30: Continuarea concertului Orches- 
trei Radio: Largheíto din  ,Simfonia 
Y de Beethoven; China veche — suită 

Niemann, 


cE D, Magur 


- 15.00: Instiinlàri. 
RADIO ROMANIA 
19.50: Radio-jurnal în limba -ma- 


ghiară. 
RADIO ROMÂNIA și RADIO BUCUREŞTI 
20:900; Ora; MOZART, de Gh, D. 
Mugur. 
20.15: Muzică de Mozart (discuri): 
Quartetul in re minor (Quartetul Léner). 
20.50: Radio jurnal (IJI). 
21.00: Muzică de Mozart 
Uvertură în stil italian (orch. filarm. 
dirij de Hans von Benda); Concert în 
si bemol major (pian: Artur Schnabel si 
orch. simf. din Londra, dirij. de John 
Barbirolli); Simfonia No. 35 in re ma- 
jor (,Haffner") (orch. filarm. din New- 
York, dirij. de Arturo Toscanini). 
22.00: Radio-jurnal (IV); Sport. 
. 22.20: Jurnal pentru străinătate în 
limbile franceză, germană, italiană si 
engleză. 
‚ 22.40-23.30: Muzică de Mozart (discuri), 


E BULGARIA 


352.9 m. SOFIA 100 kw. 


12: Din filme sonore m 12.30: Causerie 
m 12.45: Muzică uşoară m 13.28: Posta Ra- 
dio m 13.30: Inf. m 18.50: Cântece, quator 
vocal m 14: Muzică uşoară si de dans m 
15.15: Anunţări m 1420: Dansuri m 18.30: 
Muzică uşoară. si de dans m 19.45: Cause- 
rie m 20: Marsuri simfonice m 20.30: Inf. 
20.50: Muzică ușoară m 21: Muzică popu- 
lará m 21.30: Muzicá suedezá si finlande- 
zá m 21.47: Rapsodie spaniolá de Ravel ш 
22.05: Cântece corale m 22.20: Anunţări m 
$2325: Muzică uşoară si de dans m 22.45: 


(discuri): 


o92 5f 


RD); 


Inf. m Inf, italiană si engleză m 23: 


ELVEŢIA 


540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
19: Reportaj m 19.15: Muzică de cameră. 
19.55: Comunicate m 20: Plăci m 20.15: 
Conf, m 20.20: Inf.m 20.40: Clopote m 20.43: 
Muzică. de dans m 21,35: „Prietenul meu 
Jack" m 23; Inf, m 23.10: Muzică vocală 
și instrumentală m 23.30; Programul ur- 
mător. ۲ 


idi GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor, 

19: Reportaj de pe front. 

19.45: Cronica ziarelor politice şi radio- 
fonică, 

20.15:, Concert de seară. 

20,50: Comentariu la situaţia politică. 

21: Comentariu la comunicatul militar, 

22: Informatiuni, 

20.30: Concert distractiv, 

24: Informaţiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciul camaraderiei 


Dansuri. 


489 m. ATENA 15 kw. 

7: Semnal. Imn naţional. Ora m 7.03: 
Marşuri m 7.10: Gimnastică m 7.30: Mu- 
zică veselă m 7.40: Cronică si enciclope- 
die m 7.50: cântece vesele m 8; Ştiri de 
presă, inf. m 8.15: Muzică ușoară. Imn 
national m 12.25: Semnal. Imn naţional. 
Programul următor, ora m 12.30: Muzică 
variată m 13: Plăci m 13.30: Inf. Bursa m 
13.45: Plăci m 14: Muzică uşoară m 14.30: 
Inf., bul. met. m 18.45: Muzică de dans m 
19: Ora higienei m 19.20: Compoziții 
pentru ghitará m 19.30: Reportaj m 19.40 
Cântece m 20: Ora copilului m 20.10: 
Cántece populare grecesti m 20.30: Muzi- 
cá de cameră m 20.50: Inf. m 21: Muzică 
jazz ш 21.15: Causerie m 22: Сопсег! 
simfonic, orch., soliști. Inf. m 23: Con- 
cert simfonic, continuare m 23.20: Shri 
serale m 23.30: Muzică uşoară m 24: Re- 
cital flaut m 0.20: Inf. m 0.30: Muzică de 
dans. Programul următor. Imn national. 


SPITAL IA 


GRUPUL I 
(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunica- 
te ale Societăţii Radio, Jurnalul radio m 
20.30: Concert simfonic. Inf. franceză m 
21.30: Jurnalul radio m 21.35: Garibaldi, 
drmă în 4 acte de Domenico Tumiati m 
22.45: Jurnalul radio m 23-24: Muzică va- 


riată. 
GRUPUL II 
(263,2 m.—221,1 m.) 
20: Semnal orar. Eventuale comuncate 


ale Societăţii Radio, Jurnalul radio m 
20.30: Inf. maltezá m 20.40: Inf. spaniolă 
m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. franceză 
m 22.10: Muzică pentru orch. m 22.30: Inf. 
englezá m 22.45: Jurnalul radio. m 23.15: 
Inf, sárbo-croatá g 23.35: 


Inf. greacá ш 
1 


TREE ا‎ 


11,022, MIHAIL VERESCU, Pungesti-Vas- 
lui, 

Unde să găsesc vibratori şi winchar geri ? 
In ceea ce priveste winchargerii — adic& mo- 
rile de vânt cuplate cu un mic dinam de 6-8 
volti curent alternativ si echipate cu un re- 
dresor cuproxid — descrierea, lor a apărut 
acum 5-6 ani in revista noastrá, Aceste mori 
au fost importate din America, in numár re- 
dus, De mai multi ani nu au mai fost aduse, 
iar azi, chiar dacá le-ar comanda cineva, 
importul ar fi o imposibilitate, De fapt, 2 
dovedit cá in tara noastrá foarte putine re- 
giuni dispun de un vânt destul de stabil pen- 
tru a putea conta la reincárcarea regulată 
a acumulatorului. Deobicei locuitorii unor 
văi, cei domiciliati lângă ape mari sau la 
malul mării pot aștepta vânturi intense. 

Cât privește tiker-ul indicat de dvs, in- 
dustria europeană a lansat de atunci vibra- 
tori (denumirea romånească pentru tikeri) 
pentru o tensiune primară de curent con- 
tinuu de 6 volti; Unele modele de vibratori 
servesc, atát pentru intreruperea circuitului 
secundar al unui transformator, cát, si pen- 
tru redresare, Rezultá deci cá un singur vi- 
brator se achită de două insárcinári: între 
ruperea curentului primar si redresarea cu- 
rentului secundar. Astfel de vibratori se gă- 
sesc la firmele asortate cu material tehnic 
(Daimon, etc) Numere in care s'au descris 
heterodyne modulate pentru baterii, nu am 
avut, însă vom tine seama de dorința dvs. 
зї vom publica un asemenea aparat de ser- 
viciu, Ati mai întrebat de numere in care я 
fost publicată descrierea confectionárij kit- 
urilor pentru superheterodyne de baterie. 
Asa ceva nu a apărut si nu va apare nici- 
odată, fiind de domeniul fabricaţiei si nui al 
&matorismului, Dv, confundatj amatorismul 
cu fabricatia; confectionarea de kituri pen- 
tru superheterodyne depășește chiar si aoti- 
vitatea obișnuită a unui constructor profe- 
sionst, întrucât nici constructorii nu dispun 
de utilajul necesar pentru acordarea acestor 
kituri cu preciziunea necesară spre a putea 
fi folosit într'o superheterodynă, 

11.023. ALPERN 1. Vaslui, 

Sunt nevoit să leg firul de cobortre la mij- 
locul antenei. 

Nu are nici o importanţă. Coborirea poate 
fi legată, fie la un capăt, fie exact la mij- 
locu] antenei, nu însă in puncte interme- 
diare, Carcasa cu 3 şanţuri nu o puteţi fo- 
losi pentru bobina proectatá, Dacă aparatul 
funcționează bine, cu montajul monolampă 
ce intenţionaţi să construiți abia, veţi avea 
audiții în difuzor. Chiar dacă difuzorul este 
foarte sensibil si aparatul v'a reuşit excep- 
tional] de bine, Radio-jurnalul nu-l veţi auzi 
la o distanţă mai mare de un metru de di- 
fuzor, Ar fi bine să vă adresati direct au- 
torului acestui montaj. mai cu seamă pentru 
amănuntele confecţionării selfului. 


11.024, PR, PANTELIMON POPA, Poiana- 
Tecuci, 


Rog adresa exæctă a d-lui М, Chirit6-' 


Argeş. 

Adresa cerută este: M, Chiriţă-Argeș, Cer- 
náuti, str, Drobchievici 11 c, apart. 5, 

11.025. EMI PUIA, Blaj. 

Am două lămpi, vreau o schemă, 

Lămpile dvs. sunt de tip vechi; nici o sche- 
mă —— а Sel azi nu st 
poate concepe cu ele. Montajele noastre, pe 
care le studiăm si folosim, sunt (pentru 24-1) 
cu detectoare pentodă si finală pentodă. Din- 
tre lămpile dvs, cel mult pentoda, finală, gar 
putea, folosi întrun aparat fără vorbitor eler- 
trodynamic, Montaje cu lămpi moderne -gă- 


siti foarte multe în revistă; montaje vechi! 


nu mai reeditám, Vă rugăm nu mai trimi 
timbre cu un colt lipsă. 


4 


BON DE CONSULTATIE 
Nr. 617 


Valabi! pentru o consultație tehnic 
îm curs de a lună 


— 


23.40: Inf, portugheză m 23.50: 
niolă m 24-0.30; Muzică, 


ROMA (2 Ro) 


7.56-9.30 (31.15 m. 19.61 m.): 8: Sem- 
nal orar. Muzică variată m 8.15: Jurna- 
lul radio m 8.30: Inf. engleză m 8.45-9.30: 
Actul 3 din Nerone de Boito: Simfonii 
din opere m 9.30-9.45 (25.4 m.): Inf. fran- 
cezá m 11-11.55 (25.4 m.—16.84 m.): Emi- 
siune arabăm12-14.15: (19,61 m.—16,84 m.) 
m 12: Inf. olandeză m 12.15: Quartet coar- 
de. (Boccherini, Ceaikowsky, Paganini) ш 
12.45: Inf .englezá m 13: Semnal orar, inf, 
m 13.15: Muzică variată m 13.45: Conf. en- 
glezá m 14-14.15: Jurnalul radio in italia- 
nă m 13.15: (19,7 m.—25,51 m.—221,1 m.) 
m 13: Semnal orar, Jurnalul radiom13.15: 
Din opere de Rossini, Asediul Corintului; 
Cenuşăreasa; Domnul Bruschino; Bàr- 
bierul din Sevila; Wilhelm ۱۵۱۱۱4: Jur- 
nalul radio m 14.15: Simfonij din operem 
14.45-15: Jurnalul radio 15.45-16.15: (25,4 
ш„—16,84 m.) m 15.45: Inf „engleză m15.55: 
Inf. spaniolă m 16.05-16.15: Inf. portughe- 
ză m 16.15:16.25: (25,4 m. 16.84 m.). Co- 
municate agricole m 16.30—18.10: (25,4 
m.—16,84 m.). Muzică pian. (Scarlatti, Ga- 
lilei-Respighi, Liszt,  Ticciati) m 16.50: 
Inf, franceză 17: Jurnalul radio m 17.15: 
Din opere de: Rossini, Schubert, Cilea 
Cirenei) m 17.40; Inf .engleză m 18.15-20.30: 
(254 m.—19,61 m.) m 15.15: Jurnalul ra- 
dio m 18.30: Trans. unei comedii. Selec- 
йиш din Turandot de Puccini m 20: Sem- 
nal orar. Jurnalul radio. هک‎ 
Plăci m 18.25-19: (31,15 m.—19,7 m.—25,51 
ш.) m 18.25: Inf. turcă m 18.40: Inf. fran- 
ceză m 18.50-19: Inf, engleză m 19— 19.58: 
(31,15 m.—19,7 m. 2551 m.) Emisiune 
arabă ш 20.15-21.30: (31.15 m. - 25,6 m.— 
16.84 m.—41.55 m.—19,7 m.—2214 m.— 
263,2 m. m 20.30: Inf, maliezá m 20.30: Inf, 
spaniolă m 20.50: Inf. engleză m 21: Int. 
franceză m 21.10: Inf. turcă m 21.20-21.30: 
Inf. bulgară m 21.30-22: (25,4 m.—263,2 m.). 
inf. sârbo-croată m 21.45: Inf, ungară ш 
21.33: (31,15 m.—19,681 ni) Inf. rusă ш 
22-&.1: (31,15 m.—25,4 ш.—1@,84 m.—41,55 
ха. —19,7 ш. 221,1 m.—263,2 m.) e 22: ۰ 
română m 22.10; Concert m 22.30: Inf. en- 
gleză m 22.45: Jurnalul radio. Concert m 


Inf. spa- 


23.15; Inf. franceză m 23.30: Inf. sârbo- 
croată m 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. 


portughezá m 23.50: Inf. spaniolá m 24: 
Program muzical m 9.30-0.35: (16,84 m). 
inf. spaniolă m 0,30: Inf. engleză m 0.45-1; 
inf. franceză, 


شاد لالز 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

13: Orch, Radio. m 14: Cântece popu- 
lare. m 14.30: Stiri de presá, m 14.50: 
Plăci. m 15.40: Ştiri de presă. m 18.45: 
Ora .colará, m 19.30: Orech. Radio. m 
20.10: Stiri.de presá, m 20.20: Ora Na- 
fiunii. m 20.40: Cântece diverse. m 21: 


Humor, ш 22: Cântece populare, m 22.40: 
Ştiri de presă, ш 23: Muzică de dans- 
pláci, m 23.40 Stiri de ۰ 


AASLOVACIA 
298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 
19.45: Inf. germaná m 20: Inf. m 20.30: 

Actualităţi m 20.40: Concert m 21.15: Conf, 


32.40: Concert seral m 23: Inf. m 23.15: 


мо: 


Muzică de ţigani m 24-0.30: Inf. germană 
si franceză. 


UNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 
13.10: Orch. Weidinger m 13.40: Jur- 
nalul vorbit m 14.30: Orch, de țigani La- 


V Н hi £ ¥ i 19 VII 1940 


15 
katos m 15.30: Jurnalul vorbit m 17.15: 
Pentru auditorii ruteni m 17.45: Jurna- 
lul vorbit m 18: Inf. slovacă şi ruteană ш 
19.45: Plăci, dans m 20.15: Jurnalul vor- 


URODONAL 
Combate Guta 


bit m 20.25: Conf. m 20.45: Plăci m Frag- 
mente din ,.Rigolello” de Verdi m 21.10: 
Piesă radiofonică m 22.40: Inf. ungară, 
slovacă şi ruteană m 23.10: Muzică mili- 
tară m 24: Inf. germană, italiană, engle= 
ză, franceză şi esperanto m 0.25: Orch. 
de ţigani Faras m 1.05: Jurnalul vorbit, 


ROMANIA 


RADIO E PE UNDĂ SCURTĂ 
32,4 m. 

6.45: Radio-jurnal (1). 
RADIO ROMANIA şi RADIO BUCUREŞTI 

13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Note cul- 
lurale şi publicaţii; Sliri artistice si cul- 
lurale; Spectacole; Radiofonice; Sport. 

13.20: Orchestra Radio, dirij. de lon 
Ghiga: Introducere la opera „Iris” de 
Mascagni; Suitá din opera lirică „Clopo- 
țelul de argint” de Saint-Saens; Suit 
nordică de Trygve Torjussen: a) Dimi- 
neajlá; b) Primăvară; c) Insula visuri- 
lor; d) Mars țărănesc norvegian. 

15.00: Radio-jurnal (11). 


14.30: Continuarea concertului Orche- 


strei Radio: Meditaţie din ;, Thais" de 
Massenet (solo ۷1۵9۳8: D. Teodoru); 
Pavană pentru o infantà moartă de Ra- 
vel; Romantá de Svendsen (solo vioară: 
D. Teodoru); Amintiri din  Bitolia de 
Karastoyanoff; Angelus de Debussy. 
16,00 ۰ ۰ 
RADIO ROMANIA 
19.50:  hRadio-jurnal in 
ghiară. 
RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
20.00: Ora; 
Prof. P. P. Panailescu: 
20.15: Cântecele ţării 
Bădulescu: 
20.40: Radio-jurnal (III). 
21.00: ,,FAUST" — operă în 5 acte de 
Charles Gounod (discuri): 
DISTRIBUTIA 


limba . ma- 


voce: Gh. 


Margareta Mireille Berthon 
Faust Cezar Vezzani 
Mefisto Marcel Journet 
Siebel Marthe Coiffier 
Valentin Louis Musy 
Martha Jeanne Мопїогї 


Corul si Orchestra Operei din Paris 
dirij. de Henri Busser. 

După act. I (21.50 — 22,10): Radio- 
jurnal (IV); Sport, 


După act. III (22.55 — 23.13): Jurnal 
pentru slrăinălale in limbile: írancezá, 


germană, italiană si engleză. 2 
Fine la 24.00. 1 


@€BULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 

12: Muzicá simfonicá m 12.45; Causerie 
m 13: Muzică populară m 13.30: Inf. 13.50: 
Muzicá variatá m 14: Muzicá usoará si de 
dans m 14.15: Anunţări m 14.20: Dansuri 
m 15.30; Ora familiei m 19: Muzică uşoară 
şi de dans m 19.45: Causerie m 20: Reci- 
tal pian m 20.30: Inf. m 20.50: Muzicá u- 
soará m 21: , Manon" operă de Puccini ® 
32.45: Inf. In continuare, dansuri. 


GSELVETI 


540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 

19.35: Muzică veselă de suflátori m 
19.55: Comunicate m 20: Conf, m 20.10: 
Pláci m 20.15: Conf. m 20.30: Inf. m 20.40: 
Dela trupă la patrie m-21.10: Ceaikowsky: 
Uverturá-fantezie la „Romeo si Julieta”, 
21.25: Lied-uri, arii, bucăţi pian de Ceai- 
kowsky m 22: Conf. m 22.30: Muzică fran- 
cezá orgš m 23: Inf. m 23.10: Recitári ш 
23.30: Programul următor, 


il GERMANIA 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor. 
19: Reportaj de pe front. 
19.45: Conferinţă din ciclul 

noastră aeriană”, 

20: Informatiuni, , 
20.15: Muzică variată, 

20.50: Comentariu la situația politică: 
21: Comentariu la comunicatul militar; 
22: Informatiuni. 

2.30: Concert distractiv, 

4: Informaţiuni. 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciu! camaraderiei. 


„Arma 


< 
9 
< 
9 


499 m. ATENA 15 kw. 

7: Semnal. Imn naţional. Ora m 7.03: 
Marşuri m 7.10: Gimnastică ш 7.30: Ми- 
zică veselă m 7.40: Cronică si enciclopes 
die m 7.50: Cântece vesele m 8: Ştiri de 
presă, inf. m 8.15: Muzică ușoară. Imm 
national m 12.25: Imn national, Progras 


а 13.45; Plăci m 14; Муей 
üsoars 8 1420; Inf, bul. met. Imn na- 
onal m 18,30: Imp national. Programul 
următor, Ora m 18.38: Bursa, bul, met. m 
18.45: Marsuri m 19: Muzică de dans m 
19.30: Reportaj m 19.40: Recital vocal m 
20: Pentru doamne m 20.15: Compoziții 
pentru vioară ш 20.30: Cântece populare 
grecești m 20.50: Inf. m 21: Recital vioa- 
TË m 21.30: Muzică variată m 22: Frag- 
mente din filme sonore m 22.20: Inf. ш 

: Muzică veselă m 23: Jazz m 23.20: 
Ştiri serale m 23.30: Concert coral m 24: 
Muzică acordeon m 0.20; Inf. m 0.30: Se- 
иод. Imn aajionah 


GRUPUL I 

7 ۲ ' (420 ш.—419,8 m.—230,2 m.) 

_„90: Semnal orar. Eventuale comunica- 

te. Jurnalul radio m 20.30; Muzică varia- 

tă æ 90.20: Int, franceză m'21.10: Conf. 

й 2120: Concert 'nfuzicá йе, cânieră ۵ 
:30: Jurnalul radio m 2920. Muzică 

p. ulară, orch. 


ger 


m 2245: Jurnalul radio 
‚°8- 24: Muzică variată. 
ҮЙ GRUPUL II 
5*7 5v" — (263,2 m.—221,1 m.) 
20: Semnal orar. Eventuale comunicate 
ale Societății Radio. Jurnalul radio m 
„20: Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă 
20.50: Inf. englezá m 21: Inf. francezá 
m.21.10: Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară ш 
22.10: Concert simfonic m 22.30: inf. en- 
gleză m 22.45: Jurnalul radio m 23.15: Inf. 
ftancezá m 23.30: Inf. sârbo-croată m23.35: 
Int, greară m 23.40: Inf. portugheză m 23.50 
Inf. spaniolă m 24-0.30: Selecţiuni dn ope- 


Tete, 
ROMA (2 Roy 


7.56-8.30: (31,15 n1,—19,61 m.) m 8: Sem- 
nal orar. Quartet vocal m 8.15: Radio jur- 
nal m 8.30: Inf. engleză m 8.45-9.30: Muzi- 
că ușoară si variată m 9.30-9.45: (25.4 m.). 
Inf. franceză m 11.30-11.55: (25,4 m.—16,84 
m.) Emisiune arabă m 12-1415: 19,01 m.— 
16,84 m.) m 12: Inf. olandeză m 12.15: Se- 
lectiuni de cântece m 12.45: Inf. engleză m 
. 13: Semnal orar m 13.15: Muzică militară. 
(Rossini, Cirenei, Cilea) m 1345: Conf. m 
14-14.45: Radio jurnal m 13-15: (19,7 m.— 
25,51 m. — 2211 m.) m 13: Semnal orar. 


Radio. jurnal m 13.15: Sopran. (Stefiani, 2 


Vivaldi, Gluck, Masetti, Persico, Albeniz, 
Donizetti, Schubert, Dvorak) m 13.50: 
Conf. politică m 14: Radio jurnal ш 14.15: 
Violoncel. (Boccherini, Haydn, Guerrini, ^ 
Alfano) m 1445-15: Radio jurnal m 4545- 
16.15: (25,4 11.—16,84 m.) m 15.45: Inf. en- 
glezü m 1555: Inf. spaniolă m 16.05-16.15: 
Inf. portugheză m 16.15-16.25: (25,4 m.— 
16.84 m.) Comunicate agricole m 48.30- 
18.10: (25,4 m.—16,8& m.) m 16.30: Muzică 
variată m 16.50: Inf. franceză m 17: Ra- 


dio jurnal m 17.15: Muzică veriatüm17.40: ۲ 


Inf. engleză m 17.50: Muzică variată m 
18.15-20.30: (25,4 m.—49,01 n.) m 1845: Ra- 
dio jurnal m 18.30: Trio. Corelli, Zanella, 
Schubert, Mola, Martini, Boccherini, 
Haydn, Mantia). Radio jurnal. Plíci m 
18.25-19: (3145 m.—19, m.—25,51 ш) m 
1825: Inf. turcă m 1840: Inf. franceză m 
18.50-19: Inf. engleză m 19-19.58: (31,15 m. 
—19,7 m.—25,51 m.) Emisiune arabă m 
20.36—21.30 (31,15 m.—25,4 1m.—16,8& m.— 
41,55 m.—19,7 m.—221,1 m.— 263,2 m.) m 
20.80. Inf. malteză m 20.40: Inf. spaniolă 
m 2050: Inf. turcă m 21.20-21.30: Inf, bul- 
gară m 21.30-22: (25, m.—965.2 m. inf. 
sürbo-eroatí ш 21.45-29: inf. ungară m 
22-1: (31,15 5m.—25,4 12.—16,84 зо. —16,84 


абаа mig m) w 
Yománá m 22.10: Concert m 22.30: 
Inf. engleză m 2245: Radio jurnal. Con- 
cert m 335: Inf. franceză m 23.30: Inf, sêr- 
bo-eroat& m 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. 
portugheză m 23.50: Inf. spaniolă ш 24: 
Muzică. Selectiuni din operete de: Strauss 
Lombardo, Lehar, Pietri) m 9,30-0.35: 
18,84 uL), Inf spaniolă m 0.30: Inf. engleză 
Li 045-1: Inf. franceză. 


90 kw, 686 kHz 


13: Cântece. populare. m 1345: Plăci: 
14.30: Ştiri de presă. m 14.50: ۰ Cântece 
diverse. m 15,10: Plăci, g 18,45: Cánlece 
po. Шаге, m.19:. Discursuri, „m. 19.20: 

m 20.10: Stiri de presá. m 20.20: 
Ora Națiunii. m 20.40: Romante ruseşti. 


m 21.10: Concert simfonie, Orch. Radio. 
= 2240: Ştiri de presă. m 23: Plăci. m 
23.40: Ştiri de presă. 


19.45: Inf. germană m 20: Inf, m 30.30: 
Actualităţi m 20.40: Cântece slovace pen- 
tru străinătate m 21: Conf. m 21.30: Con- 


lA: 


RADIO MOM PE UNDA SCURTĂ 
4 m. 

6.45: Radio-jurnal (I). 
RADIO ROMÁNIA si RADIO BUCURESTI 

18:00: Ora; Jurnal cultural: Cota Du- 
nării şi a barei Sulina; Note culturale şi 
publicaţii; Ştiri artistice si culturale; 
Spectacole; Radiofonice; Sport. 

13.20: Fanfara Batal. de gardă, coa. 
de Cpt. D. Crăciunescu. 

14.00: Radio-jurnal (П). 

14.80: Muzică variată (discuri) : 


15.00; Instiintári. 

RADIO ROMÁNIA 
19.50:  Radio-jurnal іп limba ma- 
hiară. 


RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 
20.09: Ога; 
fos Noíca: Organizarea  dure- 


Cântecele ţării, voce: D-ra Ro-‏ :15 ود 
dica Bujor, acomp. de taraf:‏ 

20.40: Radio-jurnal (111). 

21.00: Orchestra „laiceafărul”: 


22.00: Radio-jurnal (IV); Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate in 
limbile franceză, germană, italiană şi 

59.10: Concert la două piane — Th. 


Th. Rogalski 


Rogalski si Josif Prunner: Trei piese de 
Reynaldo Hahn; Pavanà, Uráfica, regina 


cert transmis am THS. W: 55.50: Ufer- 
turi din opere m 23; Inf, m 23.15: Muzică 
de dans m 24-0.30: inf. germană si fran- 


cezá, 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 

13.10: Orch; Weidinger m 13240; Jurna- 
lul vorbit m 1439; Oreh. Radio g 1530: 
Jurnalul vorbit m 17.15: Causerie m 17.45: 
Jurnalul vorbit m 18: Inf. slovacă si ru- 
teană m 18.15; Plăci. Fragmente din ope- 


URODONAL 


Curàtà' oz janigm 


rete, Serenade si valsuri و‎ 19.30: "Oreh. 
de țigani Pertis, m. 20.15; Lu yorbit 


‚п 2025; -Duo . acordeon a 200.40: Cuuserie 


۵ ш 21.10:-Огсһ. „Operei, Boot: ,Uyer ră ye- 
Å els; Sehinidi: Ула cpe to a de 
‘càntece militare; Sirauss Simfonie italia- 


пй m 22.40: Inf. ungară, slovacă si rutea- 
ná m 5 10: Orch. de ţigani ж 24; Inf. ger- 
mană, italiană,  englezá şi ` HARE m 
¢.20; Plăci, 


20 VII 1940 


pajgonélor şi Grădina feerică din Suita 


„Ma Mere ioye” de M. Кау»; Surásul, 
Amintire و‎ si Serile din Alpi de Reynaldo 
ann 
23.00 — 28.80: Muzicá variată )81- 
scuri) : 


12: Solo vocal si instrumental m 12.30: 
Muzică ușoară m 12.55: Revista economică 
international m 13: Concert de amiază m 
13.80: Inf. m 13.50; Muzică uşoară şi de 
dans m 14: Initiative de etat m 14.10: Dan- 
suri m 1425: Anuntšri m 14.30-15: Muzică 
populará m 18.30: Muzică uşoară şi de 
dans m 19: Ora lucrătorilor m 19.30: Mu- 
zică m 20: Quator mandoline m 20.30: Inf. 
20.50: Muzică ușoară m 21; Duo mezzo-so- 
pran si sopran-m 21.30: Serenade de orch. 
m 22.15: Anun(ári m 22.20: Muzică ușogră 
si de dans m 22.45: Evenimentele в 
mánii in tranceză m 23: Muzică populară, 


ST i 

1930: Muzică vioară ш mă Comuni- 
cate m 20: Clopote m 2015; Solo instru- 
mental, plăci m 20.30; Inf. ш 20.40; Nepre- 
văzute m 21: „Prinţesa, dolarilor" operetă 
de Leo Fall m 22: Anecdote m 22. ; Mu- 
zică de dans m 23: Inf. m 23.10: Muzică 
de dans ш 23,30; Programul următor, 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor, 1 


19: Бе 
19.45: 
fonice, 


rtaj de pe front, | 
ronieg ziarelor рше si i rao. 


‘20: InforniátlüunL: : 

.15: Concert de seară. 

‚50: Comentariu 1а. situație ۰ Ti} 
21: Comentariu la comunica: ۱ 
22. 10102 
22.30: Concert distractiv. 

24: Iuformatiuni, 
0.15: Concert nocturn. 
12: Seryiciul camaraderiei. 


wi 499. m. 
17 : Semnal, Imn național. Ora sm 7.03 i 
Maiuri | m 7.10: Gimnastică m 7,30: Mu- 


ATENA: 15 dw. 


zică veselă m 7.40: Cronică și enciclo- 
pedie в 7.50: Cântece vesele m 8: Ştiri 
de presă, inf. m 8.15: Muzică uşoară, 
Imn PA ional m ,12.25: Semnal. Imn .Da- 
tional. май următor m 12.30; Com- 
POT "ines ia i „Muzică En m 
t s be B 41349 y u 
۱ rip fe e dank mi! A90: d 
e Imn E m 18.30: Imn national" 
Programul Vor Ora m 18.38: Bursa, 
bul. m 18.45: Uverturi m 19: Cause- 
rie m 1 9.30: Reportaj m 19.40: Sapéongle 
gen m 20: Ora copilului m 
9 populare m 20.50: Inf. m 21: 

Muzică uşoară m 21.30: Muzică uşoară m 
variată m 22: ,Lohengrin". In pauză, 
inf. m 23: Continuarea operei m 23.20: 
Ştiri serale m 23.30: Muzică de dans m 
24: Serenade m 0.20: Inf. m 0.30: Muvică 
de jazz. Programul următor. Imn nalio- 
nal 


GRUPUL I 
m.—4i m,—230,2 m.) 
20.30: zi = tra d din opere ш 2030: 
Plăci, muzică dip operem 20.30: Inf. fran- 
ceze M 21: PásüYelele de la Radio, scenă 
de Corderi m 21.30: Jurnalul radio m22: 
Concert m Xp: Radio jurnal m 23-24: 
Muzică variat 

GRUPUL II 

(263,2 m.—221,4 
20: Semnal orar. Eyentuale Po iai, 
ale Societății Radio. Jurnalul radio m 
20.30: Inf. malteză m 20,40: Pr spaniolá 
m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. franceză 
m 21.10: Inf. turcă m 21.20: Inf. bulgară m 
22.10; Concert, muzică de cameră m 22.30: 
Inf. engleză m 2245: Jurnalul radio m 
23.15; Inf. francezá m 23.30: Inf. sárbo- 
croată m 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inf. 
ж: ^" р! 23.50: Inf. spaniolă m -24- 


"ROMA (2. Ro) 

7.56-9.30: (31,15 m.—19,601 m.) m 8: Som- 
nal orar. Preludii din opere. (Ponchielli, 
Pucfini, Wagner) m 8.15: Jurnalul radio 
m 8.30: Inf. engleză m 8.45-9.30: Din opere 
de Donizetti. (Don Pas gale, Lucia di La- 
mermoor, Favorita, lixirul dragostei, 
Fata regimentului, etc. m 9,30-945: (25,4 
m.) Inf. franceză  11.30- -1f65: (25,4 m.— 
1684 m.) Emisiune arabă ш 12-15.15: 
(19,61 m.—16,84 m.) m 12: Inf. olandezá ш 
1215: Actul 3 din Orfeu si Euridice de 
"ru m 12.45: Inf .olandezá m 13: Sem- 
orar. Inf. m 13.15: Concert simfonic. 
rubini: Simfonie in re- -major; Lualdi: 
А gracceola m 13.45: Inf. japoneză a 14- 
14.15: Radio jurnal m 13.15: (19,7 m.—25,51 
d.—221,49 ш.) m 13: Semnal orar. Radio 
jurnal m 13.15: Introducere din opere de: 
(Cherubini, Verdi) m 13.30: Rezultate po- 
litice m 19:45; Selec(iuni din Bohema de 
Puccini m 14: Radio jurnal и 14.15; Actu] 


nf, bull fou P 


ghiard, 


4 din: Bohemp 4 ресе} оа 1445: Radii 
jurna] m 15.464 3: (25,4 -m.—106,84 mo 
m 15.45: Inf. englé ză m 15.59: Inf. spani'. 18 
ш 16.05-16.15: [nf, portügheziw16.15-16.25: 
25,4 m.—16,84 m.) Comunicate agricole 
9 16.50-18.10 (25,4 m.—16,54 m.)u1/.30: So- 
pran. Monteverdi,  Paisiciio, Cimarosa, 


Gluck) m 16.50: Inî. franceză m 17: Ra- 
dio jurnal m 17.15: Bariton. (Martini, 
Brahms, Crescenzo Guarnaschelli). Mu- 


ică variată m 17.40: inf. engleză m 17.50- 
1.10: Inf. industană 18.15-29.30: (25,4 m.— 
01 m.) m 18.15: Radio. jurnal a 18.30: 
rick variată. Vipară' m-20:. Sezmngl.o- 


Radio jurnal. Plăci m, 18.25-19: ‚31,15: 


11.197 ш.—25;51 m) .ш 1335:.Inf.-türcá 
m 18.40: Inf., franceză 8:18:50: Inf. egale. 
ză m 19-19,58: (31, ан 9,7 m.—25 m.). 


Emisiune arabă 39.21.30; m.— 
25,4—19,84—41,55 n a j|'m.— 
2032 m.) в pa: ; Inf malter 2 s 


16,84 m.—41,5. m.— 
263,2 m.) п 22: KES - 
cert m 2245: M. e : 
b urs 223.35: 


franceză m 23.30: inf. (1 

Inf. greacá m 23.40: portugbezá ш 
23.50: Inf. spaniolá m 24: Program de mu- 
zică. Muzică ușoară m (0.30-0.35: (1 m.). 
Inf. spaniolă m 0.30: Inf .englezü в 0.15; 
inf. franceză. 


.9 m. š 4 
13: Orch, Radio, m 14: Cântece popu- 


"ore, m 14.30: Sliri de ۰ 8 14,50; 
Plăci. m 15,40: Ştiri de presă. m 18345: 
Melgdii populare. m 19: Piesă. radiotoni- 
cá. m 19.20: Plăci. m 20.10: Ştiri de pre- 
sà. m 20.20: Ora Națiunii, m 20.40: Cânte- 
ce populare. m 2.40: Ştiri de presă. m 23: 
Orch. Radio. m 24: Muzică de dans, 


298.8 m. BRATISLAVA 135 kw. 
19.45: Inf. germanü m. 20: Ini. :m-2020: 
Inf:m 9045: Cântece slovace: m 21:15: Conf, 
21: 30: 3Müzicá- la instrumente: de suflat: m 
\ Concert popular m 28: luf. m 23:15: 
Tiens. ‘dintTeplice m-24: Inf.: germană: si 
franceză ш-0.10-0:80: Concert: -vioará-si. 


pian, 


MÀ трк "BUDAPES rure 
13/10: Orch, ` "de ^tigani Farkas” Ly "13440: 
Jurnalul vorbit m 14.30: Plăci m 15:30: 
Jurnalul vorbit 317.15: Povestiri m 17.45: 
Jurnalul vorbit m 18: Inf. slovacă d > 
teană w 18.15: Sfaturi tehnice ш 245: 
Recital pian. Bach: Concert italian; Cho- 
pin: Cântec de leagăn; Schubert Liszt 
Serenadă; Albeniz: Tango m 1.15: emi 
rie Ш 19.45: Orch. Radio m 20.25: Scene ra- 
diofonice m 21.30: Chestiuni їпїегпаўї‹ 
le m 21.45: Seară Balaton ш 22.40: Inf. g 
mani да leză si franceză 
grea: ый ripa m 105: Ju 


RADIO e PE UNDĂ SCURTĂ 


6.45: Radio-jurnal (D. 
RADIO КОМА si RADIO BUCURESTI 

9.30: ORA RÉL LIGIOASA: 

I. — Glopole. 

II. — Slujba religioasă transmisă dela 
8f. Patriarhie, 

М: ОВА QSTASULUI. 

13.00: Ora; Jurndl cu lura]: Du- 
nării si a barei Sulina; Note cu un si 
publicaţii; Știri - grtistice si culturale; 
Spectacole; Radiofonice; Sport 


Grigoraş Dinicu 


Orchestra Grigoraş Dinicu: 

Radio-jurnal (D. 

Muzică variată (discuri). 

Inştiințări. 1 

»Secerisul" de Apostol. Culea. 
RADIO ROMÂNIA 
Radio- jurnal in, limba 


18.90: 
14.00: 
15.30; 
15.00: 
15.15: 


19.50: ma 


RADIO ROMANIA si RADIO BUCUREȘTI 

20.00: Ora; Bánduri peniru ceasul 
acum. 

20.15; Romante vechi si 
Petre Munteanu: Dece din tăi fru- 
mosi..? de Cavadia; Dor de unare, 
de Cavadia; Cruce albă de mesi 9 
de.Fernic; Iti mai aduci aminte + 
nà de Еегпїс; Mi-e dor, de Nello 
"i Vánt de seará, de Manzatti. 

90.40: Radio-jurnal (III). 

21.00: Orchestra de concert Radio dis 
rij. de Const. Bobescu. 

,PE SOMES" de Ion Borgovan, 

82.00: Radio-jurnal (IV); Rezultatele 
sportive. | 

22.20: Jurnal pentru străinătate їп 
limbile franceză, germană, italiană şi 
engleză. 

9.40—93.30: Muzică variată (discuri), 


سس نت سس 
CURIERUL SPECTACOLELOR‏ 


ARO: „Voiaj de nuntă în trei". 
CARLTON: ,Dansám în jurul lumii”. 
CAPITOL: „Procesul Mariei Laffarge" š š 


noui, voce: 


ELYSE: „Insula emigranților”, 
MIORIȚA: „Viena cântă, „iena danseas 
ză” -şi „Bill Gazon”. 


NISSA: „Romanţa întunericului” şi: „Ri 
vala”. 

PALAS: „Мат să te uit niciodată” şi 

„Spaima indienilor". ; 

REEGAL: „Melodia iubirii”, 

ROXY: „Cazul Jenny”, 

RIALTO: „Hotel Imperial" 
două femei”, 

SELECT: „Indisere iur 2 

TRIANON: „Paradisul vagabionttlop^y 


si „Тор 


— —-Fn 


9 MONTAJE CU GALFN 


Indrumări practice pentru amatori —‏ سب 


Adesea se constată că unele aparate cu ga- 
lenă care dau rezultd&e din cele mai bune 
în anumite provincii ale țării, în alte regiuni 


temul bobinei depinde posibilitatea de acor- 
dare, selectivitatea si puterea aparatului, E 
de prisos să folosiți o antenă de 50 de metri, 


dacă bobina nu permite o. acordare corectă 
pe această anienă, 
Bobinele montaje! cu galerà se execută 


produc nemuifumireg consirucioriior, De aci 
se poate deduce că recepţia prin micile apa- 
rate care foiosesc cristaie de gaienă (sulfura 


de seta dau тесерііиті ce depind in cea 
mai mare măsură de situația locală, de in- 
9061616, de piesele folosite, 

. Asa dar, când doriți a instala intr'un a- 
numit Joc un atei de receptor, se cere ez- 


la ۷ 


Fig * 


in generâl pe carcase de hdres sau. prespan 
cu diametrul de 50 mm, Pentru gama de un- 
de medii se fac 75 de spire cu prize din 5 in 
7 spire, iar pentru gama de unde iungi sunt 
necesare 212 spire cu prize din 15 în 20 de 


spire, 


Fig 8 


^ gig.2* 


ҺЕ? 


perimeniarea diferitelor montaje chiar pe 

. In descrierea de față expunem carac- 
teristicele generale aie aparatelor cu galend 
dând — în afară de amănuntele valabile 


BOBINAJELE IN SERIE 


Sárma de bobinaj va fi sau ній 86 ۵ 
jrequență de 10X 0,1, sau sârmă de cupru de 
0,8 isolată cu mătase, 


Fig 8 


Fig. 2 b 
o orice montaj — 9 scheme  diferite, 
ușor realizubiie cu piese ia îndemâna отїсй- 
rui radiofonist, 


In fig. 1 se vede егт trebue început un 
asemened bobinaj, iar în fig. 2a $i 2b, sunt 
date diferite sisteme de cuplare a bobinajeior 
folosite ia uneie montaje cu galenă, 


x 


dE ers 


Bobinaju este una din cele mai de seamă едарди pariabiM *or avea o capaci- 
elemente ale receptdateior cu galenă. De sis- tate de ча. şi vor fi cu dielectric de 


Fig. š 


t 
С 


aer, Pot fi folosiţi si din cei а căror vuria- 
ție nu este logaritmică, însă se cere um 80- 
lament perject, Deasemeni se роі folosi şi 
condensatori cu dielectric de trolitul, 


Deteciorul este cu atât mai bun, cu cát 
este mai simplu, Un cristal bun de galenă 
argentifera sau de ушепа sintetică, un ас cu 
vârful curut si nişte cleme de contact pot 
forma un detector ideal, (fig. 3). 


Casca va avea o rezistentd de 4000 de on- 
mi si va avea magnetii din otel special eiec- 
tric, Un snur gros si suplu và va jeri de 
multe nepláceri, La unele montaje se reco- 
mandû a se pune în paralel cu casca un con- 
densator fix de 2000 cm, 


Dacă in cască aveti recepții foarte puter- 
nice, puteți folosi un difuzor cu paletă li- 
berû, căpătând auditii în cameră, 

Alegerea montajului este un pas principal, 
Procedaţi ca in jig, 4, realizând unui câte 
unul diferite sisteme de aparate, Bineinfe- 
ies, la sfârşit veti aiege montajul cure vă va 


da satisfacție deplină si îl veți realizs pe o 
piacă de hares dându-i o formă definitivă, 

Moniajele cu galenă. — Toate 16 
sunt bune, însă, după cum spunem læ ince- 
putul acestei descrieri, nu toate топіајеіе se 
potrivesc pentru d-voastră, 


Fig (2, 


Ih schemele cu numerele dela 5 până ia 
13, găsiți nouă diferite sisteme, 18 mai 
simple, altele mai ^ complicate, Toute sunt 
bazate pe acelaș principiu, însă nu toate dau 


| Р 
| 


سح | 


aceleași rezultate. Cele cu 2 şi 3 bobine au o 


mare selectivitate, Ceieiaite au о mare sensi- 


bilitate, Unele sunt mai eftine, aiteie mai 
scumpe, 


Este exclus să nu găsiți unul care să vă 
convină atât ca preț, cât si ca rezultate, 


3, ANGH 


E ттлт тте ma cere 


Multă vreme audifia ре unde scurte 
era socotită ca un sport indráznel, rezer- 
val exclusiv radio-amatorilor pasionaţi. 
Capriciile acestor audiții ne dumereau $i 
descurajau pe cei mai mulți auditori, 
Dar, încetul cu încetul, îmbunătățirea e- 
misiunilor $i perfecţionările tehnice au 
convertit până $i pe radiofonistii cei mai 
sfioşi. De câțiva ani, cele mai multe re- 
ceploare sunt prevăzule cu una sau mai 
multe benzi de reglaj pe unde scurte. 

Dacă e adevărat că fiecare soldat poar- 
tă în raniță bastonul său de mareşal, se 
poale afirma că fiecare auditor are de- 
acum înainte posibilitalea să asculte — 
prin rapida vibraţie ce-i vine din capătul 
celălalt al lumii — ciripitul  păsărelelor 
din Australia și corurile din l[inuturile 
exotice, transmise toate prin posturile ре 
unde scurte. Unda scurtă aduce fiecăruia 
din noi ecouri dela popoare îndepărtate, 
pe care altfel nu le-am fi cunoscut nici- 
odată. 

Pentru g răzbate până în [ага îndepăr- 
lată unde vrea să ajungă, o stație pe un- 
de scurte dispune de un întreg arsenal— 
artileria uşoară, mijlocie $i grea — dacă 
putem vorbi astfel de undele cuprinse 
intre 10 și 15 metri. Cele mai mici din- 
tre ele sunt potrivite pentru zilele de va- 
ră, celelalte pentru nopțile de iarnă. Un- 
dele care nu pot să ne parvie prin Apus, 
ne vin prin Răsărit. In felul acesta, a- 
jungem să stabilim legături aproape con- 
stante la foarte mari depărtări. 

Trebue totuși să contăm pe neprevăzu- 
tul, care se poale manifesta sub forma 
unor furtuni magnetice, ca de pildă aceia 
ce a perturbat nu de mult recepliile în 
Statele Unite. In afară de ۹ 
zilelor cu nopțile, lunilor si anotimpuri- 
lor, avem $i evoluția faimosului ciclu de 
11 ani al soarelui. Intr'adevăr, după acest 
interval de timp revin periodic anii de 
audiție bună $i proastă, întoamai ca anii 
de ploaie sau de vinuri bune. 

In cazul undelor mijlociisau lungi, må- 
nuirea aparatelor de recepție este destul 
de simplă. Postul pe care-l ascultăm este 
acel al cărui nume este imprimat pe sca- 
la aparatului, în locul corespunzător lun- 
gimei de unde respective. 

Cu undele scurta lucrurile se petrec 
mai puțin simplu. După ora zilei, fiecare 
slatiune transmite pe un reglaj determi- 


COMPLIMENTS FROM 


- 3AFA 


Carte poştală a unui amotor de emisiune 
pe unde scurte 


RECEIVER ] 


ROY ALBRIGHT 


nal. Aceiag staţie lucrează adesea ре 10- 
15 lungimi de undă diferite si auditorul 
trebue să dibuiască pe codran, în сӣиіа- 
rea reglajului celui mai potrivit, Apoi, 
n'avem nici allă posibilitate de verifica- 
re si identificare a postului după limba 
vorbită la microfon. In general, fiecare 
stație pe unde scurte transmite aproape 
în toate limbile globului, ba chiar mai 
mult în limbi străine decât în limba pro- 
prie. Cadranul receptorului se tranformă 
astfel într'un adevărat Turn Babel. 
Principala dificultate a гесер[іеі pe 
unde scurte, este reglajul. La prima sa 


pevare 
XU 


Y 
А 
2۹ 
T 
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Pilonii rotitori de antenă ai stației olandeze 
pe unde scurte ,,Philips-Eindhoven". 


încercare audilorul străbate deobicei sta- 
fiile, fără măcar să-și dea seama. Un uşor 
băzăit, o slabă izbitură a membranei 
hautparleur-ului abia vestesc ргамајк и- 
nei emisiuni pe unde scurte. Acordul este 
extrem de delicat si ascuţit. Indatá ce 
acul cadranului a depășit — fie numai 
$i cu grosimea unui fir de păr — poziția 
stațiunii, auditia dispare. Acest echilibru 
atât de delicat se datorește că folosim a- 
celag cadran peniru trei game de unde. 


` Or, dacă 15 emisiuni pe unde lungi pot fi 


comod plasale pe acest cadran, iar cele 
90 de drumuri ale undelor mijlocii sunt 
de șase ori mai strâns aşezate, ce să mai 
spunem de domeniul undelor scurte, un- 
de în intervalul între 10 si 15 metri ce 
pot adăposti nu mai puțin de 2400 de 
posturi diferite. 

Radio-tehnicienii, cari nu se sperie de 
nicio greutate, ац găsit mijlocul de a în- 
lătura această înghesuială dezastruoasă. 
Radiodifuziunea nu folosește, їп realitate, 
aceste 2400 de căi ale eterului, ci numai 
30 sau 40, repartizate în preajma unde- 
lor de 19 metri, 25 metri, 31 metri şi 49 
metri, Pentru a recepționa mai comod si 
mai ușor undele scurte, ar fi deci sufi- 


ECEPTIA PE UNDE SCURTE 


Uu emitátor pe unde scurte 


cient să plasăm fiecare din aceste palru 
benzi pe întreaga lărgime a cadranului. 
In asemenea condițiuni, dispunem pentru 
fiecare emisiune de o margine și o pre- 
ciziune de reglaj de trei ori mai mare, 
decât pentru undele mijlocii, Stabilitatea 
si calitatea audiliei sporesc astfel consi- 
derabil. 

Cu undele scurte рёҳіт în domeniul 
Liliput, faingoasa țară a piticilor lui Gulli- 
ver. Culegătorii de unde si posturile ca- 
pătă proporții de miniaturi. Antenele spe- 
ciale pentru unde scurte se reduc adesea 
la două fire de câțiva metri, Receptoa- 
rele porlative, montate pe automobil, sunt 
legate cu două mici lije telescopice orien- 
labile, care dau nașinei înfățișarea unui 
enorm cărăbuş prevăzut cu antenele sale 
Interiorul receplorului este destul de a- 
trăgător. Organele minuscule, care-l al- 
cătuesc, amintesc anatomia unei făpturi 
minuscule. Condensatorii şi lămpile sunt 
adevărale minuni de orlogerie şi bijute- 
rie. Unele posluri pe unde scurte sunt 
prevăzute cu lămpi, a căror formë si gro- 
sime seamănă cu ghinda stejarului. Pen- 
iru a evita slăbirea unor fragile modula- 
lii, pe care antenele o desprind de pe a- 
ripile undelor, se iau tot felul de precau- 
fiuni minuţioase în construcția aparate- 
lor. Impotriva unor slăbiri bruşte si ra- 
pide a audiției (efectul fading), recep- 
toarele sunt protejate, printr'o comandă 
automată a sensibilităţii lor. Ele sunt de- 
asemenea apărate prin antene antiparazi- 
te contra multiplelor perturbații ce le a- 
saltează. 

In ciuda enigmelor ce le ascund şi & 
ciudățeniilor la care dau adesea loc, un- 
dele scurte pol fi socotite de pe acum ca 
un domeniu cucerit de știință şi un in- 
comparabil instrument іп comunicațiile 


cu ţinuturile îndepărtate. 


RADIO-TELEFONULPORTATIV 


Mastini cu aparatul său în 
automobil 


Inventatorul 


Am avut prilejul să anuntám la timp 
în revista noastră realizarea unei inven- 
fiuni epocale in radiotechnicá, E vorba 
de un dispozitiv practic si ingenios, care 
ne permite sá intretinem convorbiri tele- 
fonice, nu numai de la un post stabil si 
fix, ci chiar si in cazul cánd ne depla- 
süm pe stradá sau ne gšsim in orice ve- 
hicul in mers. 


Această remarcabilă infáptuire, care 
reprezintă un pas înainte spre idealul 


năzuit de tehnicieni — radio-telefonul de 
buzunar — se datoreşte unui tânăr inven- 
tator italian, inginerul Domenico Mas- 
tini. Marele premiu al „Consiliului natio- 
nal de cercetări”, pe care guvernul ita- 
lian îl decerne anual celei mai de seamă 
inventiuni tehnice, a fost acordat în anul 
acesta lui Mastini. 

Radio-telefonu] portativ constitue o in- 
genioasă combinaţie între obicinuitul te- 
lefon cu fir şi aparatul de radio. Telefo- 
nul bilateral fără fir nu este desigur o 
noutate. E] se găseşte în funcţiune de 
multă vreme pe vapoare şi avioane şi 
serveşte în special pentru comunicaţii 
transoceanice, 


Aparatu] lui Mastini însă 


Accesoriile radio-telefonului portativ montat 
Íntr'o valiză Їп spatele automobilului 


1.1 АЮ 01.4. 


tavalar 


ne oferă posibilitatea radiotelefoniei au 
tomatice si mobile intr'o formă uşor at- 
cesibilá si maniabilă. 
Intr'adevár, graţie acestui 
prin intermediul centralei telefonice din 
oraşul unde se găsește instalat, putem 
stabili oricând legătura cu orice alt abo- 
nat la reţeaua telefonică. Funcționarea 
este destul de simplă. La obisnuitu] nos- 
tru telefon de casă, se aplică un dispozi- 
tiv, care în definitiv nu este altceva de- 
cât un emitátor-receptor de radio. Când 
telefonul de casă trebue să sune, e] emite 
o undă care izbeste telefonul portativ 


aparat $1 


si 


Convorbire în mers, pe stradă 


merge pe drumurile oraşului împreună 
cu posesorul aparatului. 

E probabil că în telefonul portativ, so- 
neria va fi înlocuită cu un alt semnal, 
deoarece altfel, sgomotul pe străzi ar de- 
veni deadreptul insuportabil. In momen- 


Gt у 


Cum arată radio-telefonul ۷ 


tul cànd suntem avizati prin acest sem- 
nal, pe care-l auzim in timp ce ne găsim 
pe drum, ridicăm receptorul, stabilini 
astfel legátura radio-electricá cu apara- 
tul fix de acasá, si prin intermediul 
acestuia — cu centrala telefonicá a ora- 
sului, realizând astfel comunicaţia cu a- 
bonatul dorit. Singuru] neajuns este cá 
nu putem folosi aparatul propriu pentru 
a telefona chiar la поі acasă. 


nastale 


în numerar conform aprobării Nr. 
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Instalaţia fixă de acasă 
portativ nu serveşte 
utilizabil în puncte 
avioane, 


Radio-telefonul 
numai ca dispozitiv 
mobile, — automobile, vapoare, 
eic. — ci si ca un mijloc practic si eco- 
nomic pentru a lega între ele centrele 
urbane cu cele rurale şi localităţile înde- 
părtate. 

Actualele reţele telefonice 
material imens şi costisitor de sârme 
piloni de susţinere. Or, folosirea aparatu- 
lui Mastini ne dispensează de toate nea 
junsurile, întrucât permite comunicații 
telefonice directe din locurile cele 
izolate şi îndepărtate, fără a fi nevoiţi să 
recurgem la reţelele de conductoare. 


necesită un 


S1 


mal 
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Interiorul dispozitivului de la domiciliu 
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La o fermă americană s'a experimentat cu succes o 
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TELEVIZIUNEA Ж 
GERMANĂ S 


D-NA FLORICA VASILESCU 
crainică 


instalație mobilă de televiziune, 
montată într'un cuto-camion 


А Inregistrarea unor exercitii de 
| gimnastică sub cerul liber pentru a 
fi transmise prin televiziune 


D-RA !OANA RADU 
Cântece nationale 


4 | 
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Jocul de umbre, un număr per 
atrăgător din programul de | 
televiziune s 


DIN CULISELE UNDELOR 
SCURTE 


lată cum se prezintă la o mare 
stație pe unde scurte, panoul de 
distribuție care permite legă- 
tura cu numeroaseleunde dirijate 

în toate părțile globului 


D ŞERBAN TASSIAN 
bariton Opera Română 


< 
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MUZICA RAD 


Vara trecută, aflându-mă la Paris, am 
intrat într'o zi într'un mare magazin de 
instrumente muzicale, aşezat în spatele 
marilor bulevarde şi am сеги{ vânzăto- 
rului să-mi arate „instrumente radio- 
electrice”. 

Omul mă privi nedumerit şi cu un aer 
intrebátor,  Repetai întrebarea, Truda 
Mi-a fost zadarnică. 

Socotind probabil că are aface cu un 
maniac radiostezist, intrat din greșală în 
prăvălia lui, mă conduse politicos la use. 

Ajuns aproape de Opera ۵ am re- 
petat experienţa. De astă-dată însă am 
dat de un negustor mai bine informat. 
La intrebarea inea patronul imi ráspunse 
cá a auzit întradevăr vorbindu-se adesea 
de asemenea născociri moderne, mai ales 
după ultima expoziţie internaţională de 
muzică din Frankfurt, dar că cererile în 
această direcţie sunt încă foarte reduse, 
şi că în orice caz îi lipseşte deocamdată 
un astfel de mode] în magazin. 

Deoarece nu era lipsit de un anumit 
amor propriu profesional, adăugă, pentru 
a-mi arăta că era în curent cu chestiu- 
nea : 

— „După cát ştiu, unele orchestre pa- 
risiene au si folosit aceste instrumente. 
Cred chiar cá Honeger si Darius Milhaud 
le-a introdus în recentele lor compoziții”. 

Negustorul meu era întradevăr în cu- 
rent cu problema. Este exact că mai 
mulți compozitori renumiți au scris ase- 
menea partituri: Obukow, Darius Mil- 
haud, Hoffer, Canteloube... 

Poate că cititorii noştri nici nu bănuese 

că au avut adesea prilejul să asculte la 
radio acest soiu de instrumente. Așa, de 
pildă, „orga prin unde”, inventată de fi- 
zicianul francez Givelet, este instalată de 
mai multi ani la emițătorul Poste - Pa- 
risien, 
„Muzica electrică nu. este azi numai un 
subiect de experienţă de laborator, ci a 
intrat în domeniul realizărilor practice. 
Deaceea credem că nu e lipsit de interes 
să examinăm puţin modul cum sunt con- 
struite aceste instrumente, si cu acest 
prilej să lămurim în linii mari datele 
ştiinţifice, pe care se bazează construc- 
tia lor. 

. Putem clasa în două grupe instru- 
mentele electro-mecanice şi cele radio- 
electrice. 

La instrumentele din prima categorie 
sunetul e produs prin vibrații mecanice 
transformate în vibrații electrice, și apoi 
modificat în ceeace privește intensitatea 
și timbrul. 

La instrumentele din a doua categorie, 
sunetele — sau mai bine zis undele cu 
frecvența audibilă — sunt produse, fie 
prin suprapunerea a două circuite osci- 
lante de înaltă frecvenţă, fie prin circui- 
tul oscilant de joasă frecvenţă. 

Nu e locul să intrăm aci în amănunte, 
care nu interesează decât pe specialiști. 
Ne vom mărzini să atragem atenţia citi- 
torilor asupra faptului cá marea dificul- 


IOELECTRICA 


tate a tehnicienilor pe acest tárim а fost, 
nu atât de a obţine sunete curate, de in- 
tensitate si timbre variabile, cât mai ales 
de a construi instrumente de o mànuintà 
lesnicioasá, 

Multi constructori au preferat sí imite 
claviatura pianului şi a orgei. 

Intre instrumentele realizate, unele 
sunt monodice, adică nu dau decât o sin- 
gură notă deodată, pe când altele — de- 
numite polifonice — dau mai multe note 
în acelaş timp. 

In 1924, inginerul rus Theremin a con- 
struit un aparat monodic, pe care l-a bo- 
tezat ,Theremin-Vox". 

Pentru ca să cântăm cu acest instru- 
ment, apropiem sau depărtăm mâna de o 
tijă metalică, care iese dintr'o cutie ce 
cuprinde aparatele electrice. Cu cât apro- 
piem mâna mai mult, cu atât sunetele 
devin mai înalte. Mâna dreaptă se de- 
plasează descriind gesturi măsurate şi 
insufleteste sunetul printr'un „vibrator”, 
în timp ce mâna stângă evită „glisando” 
cu ajutorul unui întrerupător, intensita- 
tea fiind reglată cu piciorul. 

Pentru un spectator mai puţin atent, 
executantul face impresia că se dedá ипе 
ciudate experienţe de magnetism. 

Sunetul, ce rezultă în asemenea con- 
ditiuni, este foarte curat. El se apropie 
de acela al unei viori, sau chiar de un 
glas omenesc. 

Pe baza acelorași principii compozito- 
rul Obukow a construit „crucea sonoră”, 
iar muzicianul francez Martenot a rea- 
lizat „undele muzicale”, 


Din toate aceste instrumente cel mai 
impresionant este „Emiconul”, construit 
in Statele-Unite ale Americii, în urma 
cercetărilor savantului Langer. 

Acest aparat permite să imităm tim- 
brul vioarei, al violoncelului, flautului, 
trompetei, etc. 

Intre instrumentele polifonice, realiza- 
rea cea mai importontá este aceea a in- 
ginerului francez Givelet, asa numita 
„orgă a undelor”, despre care am pome- 
nit la începutul articolului nostru. 

Această orgă cuprinde nu mai puţin 
de 400 lămpi triode, trei claviaturi de 
mână, o pedală cu 66 de jocuri electro- 
nice si 10 jocuri electro-pneumatice, 

In concluzie, ce trebue să credem des- 
pre toate aceste noui instrumente elec- 
trice, pe care le-am trecut în revistă ? 

Pentru moment, desigur, nu poate fi 
vorba de înlocuirea traditionalelor in- 
strumente muzicale. Este însă inconte- 
stabil că ni se oferă noui moduri de ex- 
presie si că aceste instrumente radio- 
electrice imbogátesc încă de pe acum pa- 
leta orchestrală cu o mare varietate de 
timbre si nuanţe necunoscute înainte. 


Succesul viitor al acestor instrumente: 


depinde, nu numai de descoperirile teh- 
nice, ci si de importanţa pe care com- 
pozitorii vor voi să le-o acorde în ope- 
rele lor, 
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IN ITALIA 

Ducele Mussolini a acordat de curând 
premii unor firme italiane de radio. Au fost 
distinse, între altele, două invenfiuni şi con- 
struciiuni radiotehnice ale casei „Sajar”. 

Această societate a lansat un aparat pen- 
tru avioane, care permite emisia și 0 
în sistem Duplex între două avioane sau in- 
tre un avion și postul din port, 

Un asemenea trafic va fi posibil de-acum 
înainte în interiorul unui canal de unde, la 
apel și răspuns, în aşa fel ca si cum între 
cele două avioane ar exista o sârmă telefo- 
nică. In plus, aparatul posedă posibilități de 
control care dau siguranța că emisiunea a 
jost primită de cealaltă ۰ 

O aită construcție permite avioanelor ate- 
rizarea oarbă pe aerodroame, cu ajutorul u- 
nui emițător si receptor de televiziune. 

De la o depărtare de 50 de kilometri avio- 
nul primește semnale luminoase, venite de la 
aerodrom, Aceste semnale pot fi transmise 
şi în asa jel încât aparatul să ateriseze auto- 
matic în locul dorit sau să-și continue sborul 
pe cale oarbă, 

Alte  constructiuni premiate de Ducele 
Mussolini privesc instalații telefonice pe 
bord pentru avioane, precum şi diferite dis- 
pozitive în legătură cu aplicațiile practice 
ale microundelor, 

IN TURCIA 

In Turcia s'a interzis în localurile publice 

audițiile emisiunilor radiofonice străine, 


CĂSĂTORIE PRIN RADIO 


Un inginer de radio din New-York, Jo- 
seph Conn, s'a căsătorit de curând cu ar- 
lista de teatru radiofonic din Chicago, 
Leonore Kingston. Amándoi sunl pasio- 
nali amatori de emisiune pe unde 
scurte. Pe această cale prea puţin obici- 
nuitd, cei doi parteneri s'au întâlnit în- 
iro noapte, s'au distrat împreună şi-au 
dat un „rendez-vous” tot pe unde scurte, 
s'au îndrăgostit de la distanță şi în cele 
din urmă s'au logodit. 

Abia după logodnă s'au cunoscut per- 
sonal. 

Ar fi interesant de ştiut dacă d. şi d-na 
Conn mai sunt si acum pasionați pentru 
radio sau, dimpotrivă, socotesc această 
minunată invenție ca izvorul tuturor ne- 
norocirilor! 


SUBMARIN DIRIJAT PRIN RADIO 


Un american а brevetat de curând un 
dispozitiv, care permite orientarea unui 
submarin prin unde electrice, pentru opera- 
țiunea de punere de mine, Submarinul cir- 
culă complect sub apă și ridică din când în 
când o conductă la suprafață, numai pen- 
tru aprovizionarea cu ает a motoarelor, А- 
dâncimea vasului poate ji reglementată 
prin umplerea sau golirea unor tancuri de 
apă. Emiţătorul de radio comandă direcția 
și viteza submersivului, 

E lesne de înțeles avantajul unui aseme- 
nea dispozitiv care стиій vieți omenești în 
caz de scufundare a submersivului, 


CONCERTUL IN DO-MINOR PENTRU 
PIAN SI ORCH. DE BEETHOVEN 


Concertul simfonie al Orchesirel Ra- 
dio de Marli 23 lutie va fi dirijat de ۰ 
Th. Rogalski. 

Programui inéepe cu concertul іп do 
minor pentru pian şi orchestră de Hee- 
tħoven, solistă fiind d-ra Maria Fotino. 

Această lucrare scrisă în 1800, atunci 
când Beethoven era іп vârsiă Че 30 de 
ant, este, prin factura sa, una din cele 
mai interesante și mai specific бееіћоре- 
niene. O lungă introducere a orchestrei 
pregátesle expunerea, înainte ca pianul 
să inire prin cáleva game care scol în 
relie] tema, Prima parle abuhdă in ас- 
cente lirice, întrelăiale de ۰, 
După reluare, ubthează ,cadenta". E о 
rámásità a пиш obicelit astăzi conipleet 
dispárnt. In aces! loe, eompoztiora! serta 
pur si simplu: „sigte cadenza". 


Acesta 


era semnalul pentru artistul interpret că 
itebiie să iniprovitete ceva pe tema êt- 
,زا‎ O improvizație спре dura cel 
рип cinei minute. Erau artisti, cari ۵8 
¿elan in acest gen, fiind cunoscul pre- 
tülindent, Odată însă eu desvoltarea vit- 
inozilătii și exigențelor publicului, ni- 
meni nu mal culeza Să împrovitete un 
crámpetu muzical de teamă să пи facă o 
greseală, căci unui mare ortist nu-i este 
îngăduit să facă greşeli. О improvizdtie 
comportă întotdeaunu riscuri. Nu risti 
însă nimic, dacă inveti pe dinafară o ca- 
dehtă gala făcută. Aşa se ۱8۱۱6۵6 йе 
astăzi 

După <еайетіё, urmează о coda”, una 
din cele mai Jrumoase învențiuni beetho- 
veniene, Partea întâia. se. termină lol 
ptin game nàbalnice cum a incepul. 

Partea doua esté un ,largo". 

Dacă nu am putul găsi in prima parte 
— ей st in cea de a lreiu — decál Mit- 
zică pură, in parled două însă, avem sí 
acei fond filozofic, саге formează pürle 
integrantă din operele de maturitate ale 
lui Beethoven. 


SIMFONIA IN RE-MAJOR (CEASOR- 
NICUL) DE HAYD! 
Urmează „Simfonia in re-major" de 
Haydn, ceunoseutd sub  denuiirea de 
»Simíonia Ceasornicului". 


Această iuerre este a nnsprezecea din 
cele douăsprezece simfonii, zise „londo= 
heze", compuse de Haydn in răstimpul 
‘ûl a locuit in capilala Angliei (1790-99 
şi 1794—95) şi executate în acelaşi pr: 
мош. Din pttnet de vedere cronotogie, 
ele sunt ultimele, tar ca vulvate ШИШ 


BEETHOVEN 


cele mai desápáfsile ca inslrumentalie. | 


Toate prezintă proporții relativ ample si 
fit fost foarte mult elaborate. 


Prima execuție a avul loc la Heymarke- | 


heather în 7 Mat 1795. 


Numele ,,Ceasornicul" („The Clock" în 
englezesle) i se irage dela forma caracte- 
ristică instrumentală a acompaniamen- 
iului mişcării a doua. E o tülmücire im- 
perfectă а titlului german „Ulocken- 
symphonie", 


J. S. BACH 


Joi 25 Iulie, se difuzeazd prin discuri 
selectiuni caracteristice din muzica ge- 
nialului maestru german, Johann Seba- 
stian Bach, 


Credem interesant cu acest prilej să 
schilüm în linii mari viața ucestui mare 
compozitor, 

Născut în 1865 la Eisenach, el pierde 
in vârstă de 10 ani, pe ambit părinți. 
Pentru educația sa, locut câțiva ani la 
Ohrdruf, ta un frate, cu 14 ani та în 
vârstă decál dânsul. Il găsim apoi în 
vârstă de 15 ani la Lueneburg, iar la 18 
ani începe să-și câștige pâinea ca orga- 
nist la Armstadt. 


Nu era întoldeduna comod acest tünür 
organist si mai ales avea ип сар de fier. 


In Octombrie 1705, el ceru un cònte- 
diu de câteva săptămâni pentru à face о 
călătorie là Luebeck, unde vota sd asculte 
muzica la bătrânul maestru Buxtehude. 
Rátnáse асі câteva luni si nu se intoarse 


la Armstadt decăt în februarie 1806, 
pentru a suport ۰ furiundá unui inalt 
consistoriu, 


In 1707 e organist la Muenchausen (Al- 
sacid), în 1708, concert-matstru la Wei: 
mat, în 1717 şef de orchestră la ۰ 
Іп vârstă de 38 de ani, e ales cântăreț la 
școala Thomas (Schola Thomana) și dt- 
rectorul muzical al Universităţii din 


سس یوم رو س 


Lípscu, unde rămase până là sfârsitul a: 
ши 1750. 

Bach avea o familie extrem de nume- 
roasă: insurat de două ori, avea dela 
prima soție 9 copii sl dela a doua 11, din 
vare însă numai 9 1-ан supraoteluit. Vă 
inchipuili greutatea de a hrăni atálea 
guri! Isi furnisu operele intocmai ca ori- 
ce all. mestesugar: Cantatele ренги Du- 
minici, Pasiunile şi oratoviile pentru 
marile sărbători,  Intreugu sa familie == 
solia si copiii colüaborau | ca sd serie 
diferitele partituri, Mijloacele, de care 
dispunea Buch ренти realizarea operelor 
sale, erau foarte reduse, Pentru a executa 
de pildă „Pasiunea după Sft, Matei”, care 
prevede un cor dublu si un cor „a Ri: 
pieno" (udică un cor de glasuri cátitánd 
în utifson cu o orchestră), el парва іа 
dispozilie decât două sau iret duzini de 
elevi și studenți. 


d. 8. BACH 


Contimporanii һи admiras cåtuşi de 
puţin geniul compozitorulut Bach, ci nu- 
mai víriuozitutea sa de organist, care se 
pare că era ۰ ves 

Există, fireşte, o explicație a fáptulut 
că, in general, compozițiile lui Bach e- 
rau puţin cunoscule. Mai întâiu, numai 
foarte puţine din ele au fost tipărite in 
timpul vieţii. 

Dacă judecăm opera în ansamblul ei, 
trebue să constalăm că echilibrul între 
melodie și armonie, în stilul polifonic şi 
homofonic, este desávársit. 

 Auditorul, care vrea să se delecteze; 
si doresle ca această muzică să-i măgu- 
lească înclinațiile lui sufleteşti, va fi a: 
marnie inselat. Bach se adresează intot- 
deaunu aceluia cure vrea să înveţe: ,ti- 
nerelului dornice de studiu”. Din această 
caută, fondul spiritual al muzicei bachia- 
ne, пи devine accesibil, decât їп urma 
unei munci Serivase. Acela insă саге à 
pătruns în sufletul muzical dl compoti- 
torilor, va găsi o comoară nesecată. Căci 
această muzică cuprinde o parte din 
„Расга Domului”, care e maj thalta de- 
cát orice гајіипе. 


——— rm 


— - — وج 


POSTURI PE ۳ 
SCURTE | 


(їп fiecare zi) 


misiunile 


SS щй Š (s L Ў А 
M ERO. EE. и шк AR. 


"DAVENTRY COLONIAL 
39,96 n1,—41,49 11,—49,59 în.) 


555: Anunţări m 6: Inf. si conf. germane 
B 0.57: Алишан în cehă & 7: Inf. cehă 8 


iit x MD Y AM. с ci CR 


BRO 


& 5.10: Anuhtüri m 815: Inf, engleză ۰ Кыны оаа Mora 
8.30; Int. МайанашВ40: Muzică sau соп. RADIO ROMANESC PE UNDA SCURTA 


757 i 32,4 tn. 
poloneză sau itallañü 8 7.57: Anuntüri ^ єр ; 
: 3 E. Өрө. 6.55: Radio-jurnul. (1). 
Aen ri ^ анна € "lo: Inf 01645. RADIO ROMANIA si RADIO BUCUREŞTI 
Program ce va fi anuniat m 12.40: Anun 9.30: ORA RELIGIOASA: 
țări & 1245: Program ce va fi anuntat E =— Glopole,. = si a 
a 1315: Inf. franceză ш 13.30: Inf. italia: H - v req velipiousă transmisă dela 
па & 13.45: Program ce va fi anunțat 8 m le TUS 
VUES NM s VY U Yb. 18.00: Ora; Jurnal cultural: Cotă Dii: 
niolă ш 15: Progra bé và H anufitat و‎ şi a barci bulina; Slaluri gosp odă: 
16: Inf. cehă @ 16.15: Inf. poloneză ш resti şi igienice; Note culturale si pu- 
16.30: Program ee ni fi anunţat m 17: blicatii; Stiri arlistice si culturale; Spec- 
Conf. m 17.15: Program ce va fi amuntatg cole: Lo wv Sport. Dlntcu: 
а 18: Inf. b 1852: Abuntüri m 19: Inf. of 1920: DOR 7 «чү ИЧИ: 
landeză m 1915: Inf, franceză m 19.30: у, 9,00 Дүн ری‎ 
Inf. norvegiană m 19.45; Inf. suedeză ш 15:00: Instinjári . 
5: i UU; р, . 
90: Inf, engleză m 20.15: Inf. finlandeză 1513: ORA SATULUI: 


35: Inf. greacă m 20.30: Inf. italiană 1 ORA 

" 9045: Muzică М cont. italiană m 21:8 , »Secerísut" de Ар. Gulea, eu concursul 
int. bulgară & 21.15: Inf. franceză s9130:8d-ñelor: Constanja ики MM Dia- 
Inf. poloneză m 21.45: Inf. cehă m 22; Inf. oneseu, Stela Asbioviei $i Dori Dumi- 
getimahă а 92.15: Int. uñgară m 22.30: ۰ {гезен si al d-lor: Mircea Bueiu, Stefan 
română й 9245: [nf, sârbo-croată m 92: Asbiovici, Chirilă Îspas, M. Mirónéseu si 
int. portugheză w 23; Inf, franceză aM. Valeriu. 

23.15: Inf. şi conf. germană m 23.40: Inf. 
daneză n 9345: Inf. italiană m 24: Inf. 
ü 007: int. olandeză ш 0.15: Inf. germa- 
hà & 0.30: Inf. spaniolăm 0.40: Inf. italia- 
ná m 120: Ini. horvegiână m 1.30: Inf. 
ehgléz& & 1.5: Inf. franceză m 2: Inf. 
portugheză m 2.15: Muzică sau conf. por: 
tugheză m 2.30: Inf, engleză й 3: Inchi- 
derea emisiunii, 


ZEESEN 
1) 7-17.40: (16,81 în.—16,89 m.—19,63 m 


Apostol Ciilea 


RADIO ROMANIA 
RHadio-jurnal іп 


19.50: 
ghidrá, 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 

20. Ora; Organizarea durerii de Const. 


limba ma- 


19.74 m.—31,09 m.-—31,38 m.) Noica, 
II) 17.40-23.25: (19,85 m.—2549 0.231.010 — 20.75: Romante vechi gi noui, voce: 
ййї,=—40,83 tii.) Pelre Munteanu: Dor de răzbunare, 


de Cavadia; Cruce albă de mesteacăn, 
de Fernic; Hi mai aduci aminte Doam- 
ná de Fernic; Mi:e dor, de Nello Man- 
zalti; Vânt de seară, de Manzatti; Nu mai 
pleca, dë ۰ 

20.40: Radio-jurnal (III), 

21.00: Orchesira de concert Radio. di- 

„PE SOMEŞ” de lon Borgovan. 

21.00: I. „Pe Someş” — icoană liri- 
că întrun act de Jon Borgovan: 


DISTRIBUȚIA 


Aurel Alexandrescu 
Gh. Bădulescu 
Evanlia Costinescu 
Onita Victoria Costescu Duca 
Baba Stefania Stavri 

II. — Cântec de léágán, de Aurel Bo- 
bescu (cuvinte de Maior Hortopan) (voce 
D-na Victoria Costescu Ducâ); Groza de 
Gheorghe Dima (selo voce: GR. Büdu- 
lescu); Aria reginei din opera ..Zobail 


D 7: Anunţare, cântec popular german. 
7.10: Concert de dimineaţă m 8: Inf. 8 
515 Met. m 8.30: Muzică distractiv ш 

: Inf, in limbi străine m 9.15: Muzică 
văriată m 9.45: Reportagii în limbi străi: 
ne m 10: Muzică variată ш 11: Ecoul Ger. 
inaniel 6 11.30: Inf. m 11.45: Emisiune în 
limbi străine & 12: Emisiune muzicalá Ш 
13: Muzică distraetivá m 14: Inf, in limbi 
străihe № 1415: Muzică distractivă m 15: 
Inf, W 16: Inf. în limbi străine й 16.15: 
Cronieà evenimentelor Ш 16.30: Met, inf. 
în limbi străine 8 17: Ecoul Germaniei ш 
17.30: Muzică distractivă, 

П) 17.40: Anunţare, cântec popular ger- 
man m 18: Program variat m 19: Inf. în 
limbi străine m 19.20: Plăci m 19.45: Inf. ® 
20: Cohf. si inf. in limbi străine ® 21,15: 
Meteorul m 21.30: Ecoul Germaniei m 2%: 
Muzică distractivă m 22.45: Reportagii în 
limbi străine & 23: Inf, m 23.30: Inchide: 
rea emisiubii, i : 


Pátrut 
Onisim 
Doichi[à 


— Y 


21 — 28 lulie 1940 


MANIA > 


săptămâni 


de-Gonst, Bubescu (voce: Evantia Costi- 
Heseu); Arin lui Azad diti opera „Zobail” 
de Const. Bobescu (voce: Aurel Alexan- 
drescu). 

99.00: Rudio-jurnal 
sportive. 

22,20; Jurnal 
limbile irunceză, 
engleză, 

22.40-23.30: Muzică variată (discuri). 


BULGARIA 


SURE PIED Dre AG NE ak C 
452.9 m. SOFIA 100 ks. 
7: Mars a 7.10: Muzică uşoară m 7.30: 


(IV); Rezuitatele 


străinătate 
italiană 


în 
şi 


pentru 
germană, 


Muzică populară m 8: Salut matinal = 
Inf. — Calendarul zilei m 8.15: Muzică 
uşoară m 9: Trans, religioasă m 11.30: 


Concert m 12.40; Causerie m 12.55: Mu- 
2168 populară @ 13,30: Inf. m 13.50: Mu- 
zică uşoură m 14.25: Anunţări m 14.30: 
Muzică uşoară si de dans m 17: Ora sa- 
tului & 18; Ora copilului m 19: Muzică 
Moară şi de dans m 20.30: Inf. m 20:50: 
Muzică ușoară m 21: Concert trio в 
21.30: Din operete şi filme sonore m 
99,15: Anunlári m 22.20: Muzică uşoară 
şi de dans m 22.45: Inf. m 322.55: Dansuri, 


BRELVET!A 


44.1 m. SOTTENS 100 kw. 
1825: Pentru soldaţii nostri m 19.45; In: 
termezzo m 19.500: Causerie religioasă 8 
20805: Plăci m 20.15; Conf. ® 20.40: Dumi- 
nica sportivü m 20.50: Inf. ш 21: Voci cari 
au murit m 21.15: Cântece m 21.20: Muzică 
la două piane m 21.50; Sketeh humoristie 
а 2225: Causerie & 22.55: Concert Orch. 
Radio m 23.20: Inf. 

540 m. BERÓMUNSTER 100 kw. 


18: Emisiutie pentru soldati m 19: Că- 
1810116 şi avetitură m 19.20: Jumătate ură 
pentru 15001111. m 1955: Comunicate 8 
20: Tablouri şi scene din Istoria Crestinis- 
mului ж 20.20: Soli instrumentali-plăci 8 
20.30: 181, 8 20.40: Reportaj sportiv 8 
90.45: Clopote № 20.50: Hindemith: Simfo- 
nie m 21.15: Scene vesela B 22: Muzică 


pentru vioară si hartă m 22.30: Antologie 
románease& m 23: [nf. m 23.10; Concert ё 
23.30: Programul următor. 


TOATE POSTURILE GERMANE 
18.30: Cronica evenimentelor, | 
19: Reportaj de pe front, 

90: 1 

20.15: 4, 

91: Commentarii là comunieatul militar, 
22: formatiuni. i 
22.80: Buletinul zilei: 

24: Infórmatiuni. 

0.15: Coheert nocturn. 

1-2: Serviciul carharaderiel, 


— a 


#ITALIA 


(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 


20: Semnal orar.: Eventuale comunica- 
te ale Societăţii .de Radio. Jurnalul ra- 
dio m 20.30: Inf. franceze m 21.30: Jurna- 
lul radio în arabă m 20.30: Muzică va- 
riată m 21-0.20: ,,Gioconda" de Ponchielli. 
In pauză, conf. si. jurnalu] radio, 

GRUPUL II 
(263,2 m.—221,1 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunica- 
te ale Societăţii de Radio. Radio-jurnal 
m 20.30: Inf. maltezá m 20.40: Inf. spa- 
niolă . 20.50: Inf, engleză m 21: Inf. fran- 
cezá m 21.10: Inf. turcă m 22.20: Inf. bul- 
gară m 21.20: Inf. sárbo-croatá m 21.45: 
Inf. ungará m 22.10: Muzicá din opere ш 
23.15: Inf. franceză m 23.30: Inf. ۰ 
croată m 2335: Inf. greacă m 23.40: nf. 
portugheză m 23.50: Inf. spaniolă m 24: 
Plăci. Muzică simfonică. (Verdi, Pick- 
Mangiagalli, Wagner). 

ROMA (2 Ro) 


7.56-9-30 (31,15m.—19,61m.) Muzică va- 
viată. (Albeniz, Ranzato, Frosini, Leo- 
nardi) m 8.15: Jurnalul radio m 8.30; ini. 
engleză m 8.45-9.30: Muzică simfonică, 
Beethoven: Simfonie Nr. 8 fa major ор, 
93; Certani: Legendă; Lualdi: Interme- 
270. 9.30-9.45: (25,4m.) Inf. franceză m 12- 
14.15: (19,61m.-18,64m.) 12: Trans. reli- 
gioasă m 12.45: Inf. engleză m 13: Semnal 
orar, bul. met. m 13.20: Muzică religioa- 
să, orgă. (Bach, Martini Bosi, Pizzini, 
Albanese, Billi Monti) m 14-14.05: Jurna- 
lul radio în italiană m 14.05-14.15: Muzi- 
că variată, 13-15: (19,7m.-25,51m.) 13: 
Semnal orar. Jurnalul radio m 13.15: Mu- 
zică simfonică cu ocaia aniversării mor- 
fii lui Bach. Concert pian, orch.. fa-mi- 
nor m 13.30: Rezultate politice m 13.45: 
Muzică simfonică. De Sabata: „Juventas 
роет вітѓопіс m 14-14.05: Jurnalul radio 
m 14.05-15; Muzică simfonică. (Guadiosi, 
Casella, Marinuzzi, Rossa). 15.45-16.15: 
(45,4m.—16,84m.) 15.45: Inf. engleză m 
15.55: Inf. spaniolá m 16.05-16.15: Inf. por- 
tughezá. 16.30-18.10: — (25,4m.—16,84m.) 
16.80: Din opere de: Mascagni, Giordano, 
Zandonai, Wolf-Ferrari. m 16.50: ۰ 
franceză m 17: Jurnalul radio în italiană 
17.40: Inf. engleză m 1.50-18.10: Din opere 
Ferrari, Giordano, Cilea, Mascagni) m 
m 17.15: Din opere de Mascagni, Wolf- 
de: Bellini: Norma; Rossini: ,Cenuse- 
reaga”;  Paisiello: Cântec. 18.15-20.20: 
(25,4m.—19,61m.) 18.15: Jurnalu] radio ш 
18.30: Muzică uşoară. (Crisoli, Setti, 
D'Anzi, Storaci, Baraldi, Andreis, Pave- 
sio, Rocchi, Olivieri, Miselli, Bixio, Allie- 
iti). 19.40: Inf. sportive m 20-20.30: Semnal 
orar, jurnalul radio. 18.25-19: (31,15m.— 
19,7m. 25,51m.) 18.25: Inf. turcă m 1840: 
Inf. franceză m 18.50: Inf. engleză. 19- 
19.51: (31,15m.—19,7m. 2551m.) Emisiune 
arabá, 20.15-20.25: (31,15m.—19,7m. 25,51 


m.) Inf. germană. 20.30-21.30: (31,15m. 


25,4 m. 16,84 m. 41,5 m. 19,7 m. 221,1 m. 


263,2 m.) 20.30: Inf. maltezá m 20.40: Inf. 
spaniolă m 20.50: Inf. engleză m 21: 
Inf. francezá m 21.10: Inf. turcá m 21.20- 
21.90: Inf. bulgară m 21.30-29: (25,4 m.— 
263,2 m.) (21.30. Inf, sârbo-croată m 21.45: 
Inf. ungară m 22-1: (31,15 m.—25,4 m. 
16,84 m. 41,55 m. 19,7 m. 2211 m. 263,2 
m.) 22: Inf. română m 22.10: Concert m 
22.30: Inf. engleză m 22.45: Jurnalul ra- 
dio. Continuarea concertului din opere 
m 23.15: Inf. franceză m 23.30: Inf. sürbo- 
croată m 23.35: Inf. greacă m 23.40: Inî. 
portugheză m 23.50: Inf. spaniolă m 24: 
Program muxzical m 0.30: Inf..englezá m 
0.41-1: Inf. franceză. 


JUGOSLAVIA 


137.: 3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz 

1440: Plăci m 15.40: Stiri de presă m 
16.55: Discursuri m 17.15: Emisiune popu- 
lară m 19: Muzică de dans-pláci m 20.10: 
Stiri de presă m 20.20: Ora Națiunii ш 
20.40: Melodii populare m 21.20: Concert 
Orch. Radio m 22.40: Ştiri de presă m 23: 
Muzică dela un restaurant m 23.30: Ştiri 
de presă m 23.50: Muzică de dans. 


61 ОУАС ІА 


HI e ED r N 
Бет m. ti VISLAVA 13,5 kw. 
19.45: Inf in wormană m 20: ۳1: Sem 
nal crar 202). nzvista politicii externo 
mg 2)25. Jo m bs Emisiune pentru slo 


ate m 23: Inf. m 23.10: 
Inf. germană m 


vacii din strán 
Reportaj срем m 2315: 
23.20: Muzicá de dans. 


HUNGARIA 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 
m 11: Serviciul religios catolic m 12.15: 
Serviciul religios protestant ш 13.30: Or- 
chestra „Concert m 1445: Jurnalul vor- 
bit m 15: Plăci m 16: Chestiuni agricolem 
16.45: Orch. de țigani Pertis ш 17.20: Cau- 
serie ш 18: Inf. ungară, slovacă 51 rutea- 
ná m 18.15: Orch. Radio m 19: Causerie 8 
19.25: Ceaikowsky: Trio la-minorm19.55: 
Causerie m 20.15: Jurnalu] vorbitm20.25: 
Operetă m 22.40: Inf. ungară, slovacă si 
ruteană m 23.10: Orch. de ţigani Muraim 
24; Inf. germană. italiană, engleză și 
de dans ш 1.05: 


franceză m 0.20: Plăci 
Jurnalul vorbit. 


ROMANIA 


RADIO ms UNDĂ SCURTĂ 
m 

6.45: ORA DIMINEȚII: 

RADIO ROMÂNIA şi RADIO BUCUREŞTI 

13:90: Ora; Jurnalul cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi gos- 
podáresti si igienice; Note culturale şi pu- 
blicatii; Ştiri artistice si culturale; Spec- 
tacole; 'Radiofonice; Sport. 

13.15: Fanfara Regimentului de Gardă 
„Mihai Viteazul”: Războeni, mars de Ci- 
rillo; Valurile Dunării, vals de Ivano- 
vici; Uverturá la ,,Rosamunda" de Schu- 
bert; Mare potpuriu románesc de Foti- 
no; Pelesul, vals de Kratokwil; Hora de 
concert de Gr. Dinicu; Sinaia, mars. 

14.00: Radio-jurnal. 


L Gr. Periejeanu 


J 

14.30: Cântece populare de ia diferite 
popoare (discuri): Ana-Maria, melodie 
spaniolă (voce: Estrellita Castro); Două 
melodii englezeşti (voce: Clive Carey); 
Cântec canadian; Două cântece populare 
germane (voce: Annemarie si Heinrich 
Schlusnus); Douá cántece populare fran- 
ceze (voce: Simone Pugnon si Gati- 
neau); Cántec popular.italian (voce: En- 
zo de Muro Lomanto); Aoleo frate peline 
(Corul Soc. „Carmen”). 

15.00: ۰ 


RADIO ROMÂNIA 
‚19.50: Radio-jurnal in limba maghiară. 


22 VII 1940 


RAD.U 1۱0/1۸۱۱1۸ si RADIO BUCUREŞTI 


20: .,'ucsterea. României de Prof. Gr. 
Perieicanu. 

20.15: 102106 din epoca даіапій 
(discuri): Trei piese de Rameau (clave- 


cin: Li Stadelmann); Arie din „Castor 
si Pollux" de Rameau si Prolog din 
»Theseu” de Lulli (voce: Jane Laval); 
Gavota de Gretry; Cântec Ludovic XIII 
de Couperin (vioară: Fritz Kreisler); 
Nocturnă din „Triumful dragostei”, Pre- 
ludiu din „Alceste? si Mars din ,The- 


seu" de Lulli. 

20.50: Radio-jurnal (I). 

21: Figuri de compozitori: SCHU- 
BERI: 


1. Cuvânt explicativ. 

II. Exemplificări muzicale (discuri): 
Antract din ,,Rosamunda" (Orch. Halle); 
Allegro din ,Quartetul No. 1" (Quarte- 
tul Calvet); Nerábdare, lied (voce: Leo 
Slezac); Fii salutată, lied (voce: Hein- 
rich Schlusnus); In amurg, lied (voce: 
Lotte Lehmann); Barcagiul, lied (voce: 
Josef von Manowarda); Simfonia neter- 
minatá (Orch. filarm. din Viena). 

22.00: Radio-jurnal (11); Sport. 

22.290: Jurnal pentru străinătate in lim- 
bile: germană, italiană, franceză si en- 
glezá. 

22.40: Concert de vioard. Sandu Albu: 
Piese mici de muzică americană: Bătrâ- 
nii de acasă de Stephan G. Foster; Jaz- 
zetto de Gardner; Lilieci sburând de 
Stoessel; Nimeni nu-mi ştie păsurile, cân- 
lec negru; Din Canebrake de Gardner; 
Moto perpetuo de Cecil Burleigh. 


URODONAL | 


23.00—23.30:  Selectiuni din ` Johann 
Strauss, Millócker, Lortzing (discuri): 
Intermezzo din „1001 de nopţi” de Jo- 
hann Strauss; Valsul dragostei de Johann 
Strauss (voce: Adela Kern); Melodie din 
„О noapte іп Venetia” de Johann 
Strauss; (voce: Peter Anders); Arie din 


7 
SFATURI P ^ CTICE — m u E STOTT. | 


CUPLAJUL ANTENEI 

Selectivitatea aparatelor de radio si posi- 
bilitatea de reglaj a reacției, depind în foarte 
mare măsură de cuplajul bobinei de antenă 
cu bobina de acord. Bobinajul de antenă nu 
joacă numai rolul unui primar de transfor- 
mator inducând curenţi de înaltă frequentá 
în bobina de acord, ci adesea devine un cir- 
cuit absorbant, influențând funcționarea u- 
niformá a receptorului. Pentru a permite o 
cuplare variabilă între bobina de antenă şi 


Bobina de antenă 


A x mobil 


IA Vinelu 
G Conexiuni 


сеа de acord, recomandăm un mijloc meca- 
nic, adică, depărtarea si apropierea câmpu- 
rilor magnetice constante ale bobinajelor, 

Iată in figură cum cu ajutorul a două 
vinciuri (echere) de metal, a unei mici bare 
de aluminium si a unui ат dela un vechi 
condensator variabil, putem -realiza practic 
un bun si simplu dispozitiv de cuplare, Bobi- 
na se va aranja astfel, încât să fie coaxială 
cu bobina de acord. Această, potrivire se face 
ajustând lungimea barei de aluminium, 

Sistemul de mai sus dă bune rezultate și 
în cazul folosirii bobinelor cu miez de ferro- 
cart, 


INCERCAREA CONDENSATORILOR 

:ELECTROLYTICIL. 

Deoarece constructia condensatorilor elec- 
trolytici este deosebită de aceea a condensa- 
torilor. microfaradici uscați, verificarea lor 
se face dupá aite procedee, 

Condensatorul electrolitic este umplut cu 
un lichid sau cu o materie gelatinoasă, ase- 
mănătoare cu scrobeala dizolvată, Dacă ven- 
tilul condensatorului este defect sau daca 
tubul său (învelișul exterior) este crăpat, a-~ 
tunci lichidul este scurs, condensatorul s'a 
uscat şi fenomenul de formarea pielifei izo- 
latoare nu mai poate avea loc, Uscarea con- 
densatorului electrolitic  însemnează deci 
complecta lui distrugere: are zero capaci- 
tate. 

Punând un condensator electrolitic 10 о 
tensiune de curent continuu corespunzătoare 
tensiunei sale de regim, trebue să observăm 
polaritatea lui, Nu este admisibilă inversa- 
rea polarității, căci distruge condensatorul, 
Cu un voltmetru de precizie (cel puţin 1000 
ohmi pro volt) vom măsura tensiunea la 
contactele condensatorului, în timp ce sursa 
de tensiune de curent continuu este în ac- 
țiune si apoi, după ce legătura cu această 
sursă а jost întreruptă. 

Dacă acest control nu ne mulțumește, pro- 
cedăm la măsurarea curentului de încărcare 
în felul următor: între plusul unei surse de 
tensiune care nu trebue să jie mai mare 
de aceea de ,regim" а condensatorului ve- 
rificat şi între plusul electrolyticului pus la 
probă „punem un miliampermetru sensibil 
(gama 1-2 mA), Intre minusul sursei și mi- 
nusul моно ои intercalám о rezisten- 
16 de siguranță de 3-5 mii ohmi, Măsurăm 
intensitatea curentului, care servește pentru 
încărcarea condensatorului electrolitic iar 
dacă acest curent nu întrece 0,02-0, mA pro 
microfarad, nu putem obiecta nimic, Contro- 
lul durează 2-3 minute, Așa dar, un conden- 
sator de 8 mF la 500 volti poate aveg o con- 
sumatie proprie de 3 mA fără să avem drep- 
tul de a crácni, T CE Y 


1 


LÁMPILE 


HILIPS 


VA DAU 
„AUDIŢII PERFECTE 


- 


»La Dubarry" de Millócker (voce: Grace 
Moore); Potpuriu din ,Gasparone" de 
Millócker; Selectiuni din operele lui 
Lo-^tzing (voce: Tresi Rudolph, Luise 
Küster, Arnold, Heinz Nissen, Hiller si 
cor). 


BULGARIA 


3529 m. SOFIA 100 kw. 
6.45: Salut matinal — Mars m 6.50: 
Gimnastică m 7.05: Marsuri m 7.15: Inf. 
m 7.30: Muzică populară m 7.40: Muzică 


uşoară m 7.55: Calendarul zilei m 8: Mu- 


zică uşoară m 12: Muzică uşoară ш 12.30: 
Causerie m 12.45: Concert de amiază ш 
13.30: Inf. m 13.50: Muzică uşoară şi de 
dans m 14.15: Anuntári m 14.20: Dans в 
18.30: Muzică uşoară si de dans m 19.30: 
Concert vioară m 19.45: Causerie m 20: 
Muzică populară m 20.30: Inf. m 20.50: 
Muzică uşoară m 21: Concert simfonic ж 
22.15: Anunţări m 22.20: Muzică uşoară 
si de dans m 22.45: Inf. m 22.55: Causerie 
în germană m 23.05: Dansuri. 


LA 


4431 m. SOTTENS 100 kw. 

19: Reportaj m 19.20: Plăci m 19.35: Hi- 
giena în alimentaţie m 19.45; Intermezzo 
m 19.50: Comunicate diverse m 19.55: In- 
termezzo m 20: Cântece de copii m 20.25: 
Sonate în re-minor de Brahms pentru 
vioară, pian ш 2050: Inf. m 21: Conf. ш 
21.15: Câteva cântece m 21.30: Fantezie 
radiofonică m 22; Emisiune pentru elve- 
tienii din străinătate m 22.45; Expunerea 
principalelor evenimente elveţiene m 23: 
Preludii de Debussy-causerie m 23.20; Inf, 
540 m. BEROMUNSTER 100 kw. 
20: Concert distractiv m 20.20: Povestiri 
m 20.30: Inf. m 20.40: Fortunio m 22: Emi- 
siune pentru elveţienii din stráinátate m 
22.01: O Patria mea... m 22.45: Priviri re- 
trospective săptămânale m 23: Inf. g 23.10: 
Muzicá. 


GERMAN 


TOATE POSTURILE GERMANE 


18.00: Cronica evenimentelor. 

19: Reportagii de pe front. 

19.45; Conducerea actualului 
naval. 

20: Informatiuni, 

20.15: Muzică distractivă, 

20.50: Comentarii asupra situaţiei po- 
litice. 

21: Comentarii asupra . comunicatului 
militar. : 

20۰. ۰ 

22.15: Buletinul zilei. 

24: Informatiuni. 

0.15: Muzică nocturnă, _ 

1-2: Serviciul camaraderiei, 


Ае? 


rázboiu 


— M — OUT HMM 
Du я, i Я / 


£fITÀL! 


] 7 سر‎ санира 7 ea NICE YS 217 UR ۱ А 
GRUPUL I 
(420 m.— 419,8 m.—230,2 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunica- 
le ale Societăţii Radio. Jurnalul radio m 
20.80: Inf. franceză m 21.30: Jurnalul ra- 
dio m 20.30: Selectiuni din operete m 
31.15: Melodie si cántece, orch. m 21.50: 
Scená radiofonică m 22: Concert pian 
(Busoni, Schubert, Schumann) m 22.45: 
Muzică variată, 


Curâtă rinichii 


GRUPUL II 
(253,2 m.—221,1 m.) 

30: Semnal orar, Eventuale comunica- 
te ale Societății de Radio. Comunicaie. 
Radio-jurnal m 20,30: Inf. malteză ш 
20.40: Inf. spaniolá m 20.50: Inf. englezá 
m 21: Inf. francezá m 21.10: Inf. turcá ш 
21.20: Inf. bulgará m 21.30: Inf. sárbo- 
croată m 21.45: Inf, ungară m 22.10; Con- 
cert m 22.30: Inf. englezá m 22.45: Jurna- 
lu] radio m 23: Voci daneze. Plăci m 
23.15: Inf. franceză m 23.30: In.f sürbo- 
croată m 23.35: Inf. greacă m 2.40: Inf. 
portughezá m 23.50: Inf. spaniolá m 24- 
0.30: Plăci. Muzică simfonică. (Bach, 
Martucci, R. Korsakof). 

ROMA (? Ro) 

7.56-9.30: (31,15 m.—19,61 m.) 8: Semnal 
orar. Cântece m 8.15: Jurnalul radio in 
italiană m 8.30: 
Dansuri populare. · Lazzaro,  Costacuta, 
Gallo, Leopoldi, Rossano, Carducci). Mu- 
zică variată  (Rossini-Respighi). 9.30- 
9.45: (25,4 m.) Inf. franceză. 11.30-11.55: 
(25,4 m.—16,84 m.) Emisiune arabă. ۰ 
14.15: (19,61 m.—16,84 m.) 12: Inf. olan- 
deză m 12.15: ,Aida" de Verdi m 12.45: 
Inf. englezá m 13: Semnal orar. Bul. car- 


tierul general al armatei in italiană, 
germană  englezá, franceză, spaniolă, 
portugheză și arabă m 13.20: Violoncel. 


(Haydn; Boccherini) m 13.45: Inf. chine- 
ză m 1414.15: Jurnalul radio în italiană. 
15.45-16.15: (25,4 m.—16,84 m.) 15.45: Inf. 
engleză ш 15.55: Inf. spaniolă ш 16.05- 
16.15: Inf, portughezá m 16.15: Emisiune 
agricolă. 16.30-18.10: (25,4 m.—16,84 m.) 
16.20: Muzică uşoară (Ivanovici, Gardoni, 
Becucci, Di Capua, Strauss) m 16.50: Inf. 
francexzá ш 17: Jurnalul radio în italia- 
nă m 17.15: Cântece m 17.40: Inf, engleză 
m 17.50-18.10: Inf. iraniană. 18.15-20.30: 
radio 
Bar- 
dansuri m 


(25,4 m.—19,61 m.) 18.15: Jurnalul 
m 18.30: Trans, unei opere de Bela 
tok. Cántece napolitane si 


Inf. engleză m 8.45-9.30: 


20-20.30: Semnal ovar. Jurnalul radio. 
Plăci. 18.25-19: (31,15 m.—19,7 m.—25,51 
m.) 18.25: Inf. turcă m 18.40: Inf. france- 
ză m 18.50-19: Inf. engleză. 19-19,58 (19,7 
m.—25,51 m.) Emisiune arabă m 30,15- 
20.25: (31,15 m.—19,7 m.—2551 m.) Inf. 
germană m 20,30-21.30; (31,15 m,—21,15 m. 
—254 m.—16,84 m.—41,55 m.—19,? m, 
—221,1 m.—263,2 m.) 20.30: Inf. malteză 
m 20.40: Inf. spaniolă ш 20.50: Inf. engle- 
ză m 21: Inf. franceză m 21.10: Inf. tur- 
că m 21.20: Inf. bulgară ш 21.30-22: 23,4 
m.—2603,2 m.) m 21.30: Inf. sárbo-croatá m 
21.45: Inf. ungară m 21.30-22: (19,7 m.— 
41.55 m.— 221,1 m.) m 21.30: Inf. greacă 
22-1: (31.15 m.—25,4 m.—16,84 m.—41,55 
m.—19,2 m.—221,1 m.—2632 m.) e 22: 
Inf. română e 22.10: Conceri m 22.30: Inf. 
englezá m 22.45: Jurnalul radio. Voci da- 
neze-Pláci m 23.15: Inf. francezá m 23.30: 
Inf. sárbo-croatá m 23,35: Inf, greacá ш 
23.40: Inf. portugheză m 23.50: Inf, spar 
niolă m 24: Program muzical. Actul 2 din 
,Paiate" de Leoncavallo. In pauză, inf. 
spaniolá m 0.30: Inf. englezá m 0.45: Inf. 
franceză, 


IUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 kHz. 

14.30; Ştiri de presă m 14.50: Cântece 
diverse m 15.20: Plăci m 15.40: Ştiri de 
presă m 18.45: Melodii populare m 19: 
Discursuri m 19.20: Concert Orch. Radio. 
20.20: Ora Natiunii m 20.40; Cântece po- 
pulare m 21: Concert Bruestiger m 21.30: 
Piesă radiofonică m 22.40: Ştiri de presă, 
23: Plăci m 23.40: Inf. 


ASLOVACIA 


208.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 

19.45: Inf. în germană m 20: Inf. m 20.30; 
Actualităţi m 20,40: Marionete m 21: Pro- 
gram in prozá m 21.30: Concert trans, din 
Teplice m 22.30: Program folkloristic m 
23: Inf, m 23.15: Muzică slovacă de dans 
m 24-0.30: Inf. germană si franceză, 


UN | 


495 m. BUDAPESTA 120 Kw. 

18.10: Orch. de balalaici m 13.40: Jurna- 
lul vorbit m 14.30: Orch. „Bela Mallee"m 
15.20: Jurnalul vorbit m 17.15: Causerie 
m 17.45; Jurnalul vorbit m 18: Inf. slova- 
că si ruteană m 18.15: Recital vioară m 
18.45: Conf. m 19.15: Melodii ungare, or- 
chestră țigani, solişti m 20.15; Jurnalul 
vorbit m 20.25: Plăci m 20.40: Poezii 821.10: 
Orch. „Concert” m 29.40; Inf. ungară, slo- 
vacă si ruteană m 23.10: Plăci dans w 
24: Inf. germană, italiană, engleză, fran- 
ceză si esperanto m 0.25: Orch. ţigani La- 
katos m 1.05; Jurnalul vorbit, 


ROMANIA 


RADIO ROMÂNESC PE UNDA SCURTĂ 
da, m. 
6.55: ORA DIMINEȚII. 
RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCUREŞTI 
13.00: Ora; Jurnal cultural: Cota ape- 
lor Dunării şi a barei Sulina; Sfaturi gos- 
podărești si igienice; Note culturale si 
publicații; Ştiri artistice si culturale; 
Spectacole; Radiofonice; Sport, 


^ 


23 VII 1940 


‚13.15: Taraful [йгйпеве ۵ Iovijă: 
Cântec din Almas; Pasărea si rându- 
neaua; In poiana mărului si Brâu; 
Gugulana (voce: Jon 1орї{й); Arii depe 
valea Carașului (vioară: Monea Ghiţă); 
Asta-i Nana dela Brebu (voce: Jon lo- 
viță); Tata-i om de vază în sat; O mån- 
dră am avut şi Joc, 

13,40: Doina Suchici (acordeon); a- 
comp. de taraf: Ştii tu! romanlá popula- 
ră, Mândra-i mândră şi Noaptea + ту 
fântână; Măi băete, báetele; La leagănul 


.copilului si Lelitá Floare; абар 
cântece vechi. : 
15.00: ۱۵۵ 

. 11.30: Aurel Alexandrescu (voce; 
Cântece populare din Basarabia de Vu 
sile Popovici: Pe sub cer si pe sub stele; 
Si-am zis verde liliac; Cumătrita: Са! 
lacrimi am vărsal; Lung îi drumw'n ceja 
lume; Colo 'n vale la fântână; Cântec de 


pahar. 
14.45: N. Cucu, xilofon: Ping-pong de 
Fritz Kroeger; Sunetul clopotelor de 


Bode; Săgeală de Bode. 
15.00: ۱۸ 


RADIO ROMÁNIA 
19.50: Radio-jurna! in limba maghiară. 


D) 


2 


М. Sadoveanu 


RADIO ROMÂNIA si RADIO BUCURL.:i! 

20.00: Ora; 

Mihail Sadoveanu: Della. 

20.15: Mari cântăreți, (discuri): Melo- 
die de Gomez (voce: Enrico Caruso); А- 
rie din „Manon Lescaut’ de Puccini 
(voce: Enrico Caruso); Clar de Мпа de 
Szulc (voce: Nelie Melba); Melodie de 
Doda (voce: Titta Ruffo); Melodii de 
Dykes si de Monk (voce: Galli-Curci) ; 
Arie din ,„ Traviata” de Verdi (voce: Mat- 
tia Battistini). 

20.10: Radio-jurnal (I). 

21.00: Concert simfonic. Orchestra Ra- 
dio, dirij. de Th. Rogalski: Solo pian: 
D-ra Maria Fotino): Concert in do minor 
de Beethoven (pian: D-ra Maria Fotino); 
Simfonia in re major (,,Ceasornicul") de 
Haydn. 

22.00: Radio-jurnal (11); Sport. 

22.20: Jurnal pentru străinătate in lim- 
bile: germană, italiană, franceză si en- 
gleză. 

22.40: Sasu Nicoară (voce:) Serenadá 
de Schubert; Arie din „Cavalerul roze- 
lor” de Richard Strauss; Arie din ,,Wer- 
ther" de Massenet; Arie din , Faust" de 
Gounod; Arie din ,André Chénier" de 
Giordano. 

23.00—23.30;  Selecliuni din 
quelle, Lecoeq Suppé (diseuri): 
zie din ,Clopotele din  Corneville" de 
Planquelie; Două arii din „Rip” de 
Planquette (voce: Pierre Deldi); Două 
arii din „Micul Duce" de Lecocq (voce: 
Damarys); Lied din  „Boccaceio” de 
Suppé (voce: Julius Palzak);  Uvertură 
la „Frumoasa Galatheea" de Suppé. 


£€ BULGARIA 


352. m. SOFIA 100 kw. 

12: Din operele m 12.40; Causerie ш 
12.55: Muzică populară m 13.28: Posta 
radio m 13.30: Inf. m 13.50: Muzică usoa- 
ră si de dans m 14,15: Anunţări m 14.20: 
Dansuri m 18.30: Ora familiei m 19: Mu- 
zicá usoará si de dans m 19.15: Causerie 
w 20: Recital pian m 20.30: Inf. m 20.50: 
Muzică uşoară m 21: Concert harpă si 
orch. ш 21.12: Patru melodii (Bord, Du- 
parc, Franck, Gounod) m 21.50: ۲ 
coarde m 22: Cántece ilaliene m 22.15: 
Anuntári m 22.30: Muzică uşoară si de 
dans m 22.45: Inf. m 22,55: Evenimen- 
tele săplămânii în germană m 23.05: 
Dansuri. 


Plan- 
Fante- 


— M m Qm ia > ui stai a ERED "ep 


ELVE 


143.31 m _. ۹ 
19: Causerie literară m 19.10: 


LA 


100 kw 
Intermez 


| m 19,15: Sfaturi medicale m 19.20: Plăci 
m 19.50: Causerie științifică m 19.40: Plăci 
m 19.50; Comunicate diverse m 19.55: In- 
termezzo m 20: Lecţii de istorie m 20.10: 
Plăci m 2025: Actualităţi mg 20.20: Plăci 
m 20.50: int. mg 21: Ecouri de nici si dew 
iurea m 2130: Comedie radiofonică m 
33.20: Inf. 

540 m. BEROMUNSTER 100 Kw. 
19: Duet din Don Pasquale de Donizetti 


Recital violoncel m 19.30: 
viata» religioasă m 19.55: 
Comunicate g 20: Roportaj m 20.15: Cro- 
nica mondială m 20.30: Inf, m 20.40; Clo- 
pote m 20.45: Muzică pian m 21.15: Piesă 
in dialect m 22: Càntec si dans popular 
m 23: Inf. m 23.10: Povestire m 23.30; Pro 
gramul urmiütor. 


Ш GERMANIA 


TOATE "TOATE POSTURILE URILE GERMANE 


18.30: Cronica evenimentelor. 

19: Reportagii de pe front. 

19.45: Conferinţă din + 
noastră”. 

20; Informatiuni, 

20.15; Concert, 

20.50:. Comentart; la situaţia politică. 

31: Comentarii la comunicaiu] militar. 

99: ۰ 

22.15: Buletinul zilei. 

24: Informatiunt 

0.15: Concert nocturn. 

1-2: Serviciul de camaraderie 


АТАГА 


GRUPUL I 
(420 m.—419,8 m.—230,2 m.) 

30: Semnal orar. Eventuale comunica- 
le ale Societății de Radio. Jurnalul ra- 
Inf. franceză m 21.30: Radio-jurnal în a- 
rabá m 20.30; Concert simfonie vocal m 
2145; „Il tacchino” scenă radiofonică m 
22.15; Cântece si melodii, orch, m 22.45: 
Junalul radio m 23-24: Muzică variată. 

GRUPUL II 
(283,2 m.—221,1 m.) 

20: Semnal orar. Eventuale comunica- 

te ale Societăţii de Radio. Jurnaiul га. 


(plăci). m 19.10; 
Povestiri din 


»Armata 


dio m 20.30: Inf. malteză m 20.10: Inf. 
spaniolă m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf. 
francezá m 21.10: Inf. turcă m 21.20; inf. 


bulgară m 21.0: Inf. sărbo-croată m 


21.45: Inf. ungară m 22.10; Concori m 
22.45: Hadio-jurna] m 23.15: Inf. france- 
ză m 23.30: Inf. sărbo-croată m 25.35: Inf. 


greacă m 23.40: Inf. portugheză m 23.50: 


Inf. epaniolš m 24-0.30: Plăci, muzică 
clavecin si vioară, (Bach, Veracini Per- 
golessi, Haendel, Paganini, Schubert). 


ROMA (2. Ro) 

7.56-9.30 (31.15 m.—19.6 m.) 8: Semna! 
orar. Muzică. vocală de cameră, (Scar- 
latti, Schumann, Giordani, Proch) m 8.15: 
Jurnalul radio în italiană m 8.30: Inf. 
engleză m 8.45-9.30: Pian. (Leo, Montani, 
Respighi, Liszt, Pick-Mangiagalli). Muzi- 
că vioară. Veracini-Corti, Paganini, Sa- 
rasate, Ranzato, Casella) m 9.30-9.45 (25.4 
m.) Inf. franceză, 11.30-11.55 (254 m.— 
16.84 m.) Emisiune arabă. 12-14.15 (19,81 
m.—16.84 m.) 12: Inf. olandeză m 12.15: 
Selectiuni de cântece. (Scotto, Barzizza, 
Frustaci, Nutile, Lazzaro, Gnecco. Staf- 
felli) m 12.45: Inf. engleză m 13: 1 


——— — 


9 


"ou an. experieaté. Laborator de 
precizie cu instr. moderne 
Reparații. Tranzformári. 


14 1 Acord. RADIO-BARDIZ 


| Calea Mosilor, 5 Tei. 2-99.44 


orar. Bui, cartierului militar general in 
italiană, emană, eng’ 273, (raneczà spit- 
nid 1 More sr şi а: :5і ш 13.20: Con 
tece şi dansuri populare. Muzică variată 


a 15-15.15: Jurnalul radio. 13-15 (19.7 m.— 
2.51 m.) 13: Semnal orar. Jurnalul radio 
m 13.15: Seiectiuni de cântece m +330: 


14: Jurnalul radio 8 


Ran: 


Rezultate politice 
14.25: Selectiuni din operete (Lehar, 
zato) m 1445-15: Radio jurnal. 15.45- 
16.15 (25.4 m.—16.84 m.) 15.45: Inf. engle- 
а m 15.55: Inf. spaniolă m 16.5: Inf. por 
tughezà m 16.15-16.25: Emisiune agricola. 
18.30-18.10 (25.4 m.—16.84 m.) Muzică simi- 
fonic (Respigii, Selvaggi, Sabata, Res- 
pighi) m 16.50: Inf. franceză m 17: Jurnalul 
radio in italiană m 17.40: Inf. engleză m 
17.50: Conf, in engleză m 18.15: Jur- 
nalul radio m 15820: Concert simfo- 
nie (Vivaldi: Simfonie do-major ; Sem- 
nal orar, jurnalul radio m 2825-18: 
Inf. turcá m 18.40: Inf. francezá m 18.50: 
Inf. engleză m 20.15-20.25: Inf. germană, 
20.30-21.30 (31.15 m.—25.4 m.—18,84 m.— 
41.55 m.—19.7 m.—221.1 m.—263.2 m.) 


20.30: Inf. maltezá m 20.40: Inf. spaniolă 
m 20.50: Inf. engleză m 21: Inf, franceză ® 
21.10: Inf. turcá m 2120: Inf. bulgará 6 


21.30-22: Inf. sârbo-croată m 21.15: Inf. 
ungară. 21.30-22 (41,55 m.—19.7 m.—221.1 
m.) 21.30: Inf. greacă. Muzică greacă ш 
21.33-21.57 (31,15—19.6 m.) Inf. rusă. 22-1 
(3115 m.—454 m.—16.84 m.—41.55 m.— 
19.7 m.—221.1—263.2 m.) 22: Inf, română 
m 22.10: Concert m 2230: Inf. engleză 8 


22.45: Jurnalu] radio Concert m 23.15: Inf 


franceză m 23.30: Inf. sârbo-croată и 


23.35: Inf. greacă m 23,40; Inf. portugheză 


m 23.50: Inf. spaniolă m 24: Program mu 
71681. Muzică pentru clavecin si vioară. 
(Bach, Veracini, Pergolessi, Paganini 
Schubert) m 0.30: Inf. spaniolă m 0.30: Inf. 
engleză m 0.45: Inf, franceză, 


IUGOSLAVIA 


437.3 m. BELGRAD 20 kw. 686 k HZ. 


15.40: Ştiri de presă m 18.45: Cântece 
populare m 19; Discursuri 19.20: Přäci. 
20.20: Ora Națiunii ш 20.40; Concert coral. 


21.10: Orch. Radio m 22,40: Ştiri de presă. 
23: Concert trio m 23.40: Stiri de presă. 


SLOVACIA 


298.8 m. BRATISLAVA 13,5 kw. 

19.45: Inf. germană m 20: Inf. m 20.30: 
Actualităţi m 20,40; Concert violoncel, 
conf. m 21.40: Cântece m 22: Sketch m 
> 20: 


Muzică de 
fran 


Revistă variată m 23; Inf, ш 23.15: 
germaná 


dans m 24: Inf. si 


RADIO-JURNALUL: 
IN LIMBA ROMANA 


RADIO-EXPERIMENTAL (32,4m.) 

BUCUREŞTI 51 RADIO ROMÂNIA 
(364,5m—1875m.) 

ZEESEN (31,38m.) 

DUNAREA (325,4 m.) 

TIRANA (49,30m.) аѓага de Du- 

minicá. 

NICE (253m). 

ZEESEN (31.38m.) 

DUNAREA (325,4 m.) 

BUCURESTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5m—1$75m.) 

BELGRAD (49,18m.) 

ROMA (2 RO) (16,81m, 

25,40m. 21,15m, 41,55m.) 

: GRUPUL П italian 

221,1m.) 

BUCURESTI SI RADIO ROMÁNIA 
(364,5m—1875m) б 

DUNAREA (325.4 m.) 

ZEESEN (31,35m.) 

DAVENTRY (30,96m.—49.59 m.— 

41,49m.). 

22.45: NICE (253m.) 

22.45: MARSILIA (400m.) 

23.00: ZEESEN (31,38m.). 


IN LIMBA FRANCEZ 


(23,97m 


6.45: 
14,00: 


18.45: 
18.45: 
19.50: 


20.00: 
30.15: 
20.30: 
20.40: 


24/35: 
22.00: 19,70m, 


(263,2m.- 


29:155 
992.15: 
22.30: 


DAVENTRY 5,29m.— 


41,49m.) 
8:90: MOSCOVA (25,77m.-16,18m.). 
9.30: ROMA (2 RO) (25,4m.) 
10.30: MOSCOVA (19,76m.) 
12 RADIO-VATICAN (31,06m.) 
numai Duminică 
DAVENTRY (25.29m, — 41.49m.—- 
13,97m.) 
MOSCOVA (20,38m.) 
ANKARA (31,7m.) 
Duminică 
MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 
nica. 
ROMA (2 RO) (25,4-16,8m.) 
MOSCOVA (20,38m.) 
ROMA (2RO) (19,7m.-25,51m.) 
DAVENTRY (49,59m.—30.96m.) 
—41,19m.) 
SOTTENS (443.1m.) 
MOSCOVA (19,35m.-25,62m.) 
ROMA (2RO) (31.15m.—25,4m.— 
16.84m.) 
ANKARA (31,7m.—1648m.) 
RADIO-VATICAN (48.47m.) 
Miercuri şi Sâmbătă 
GRUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 
FRANKFURT (251m.) 
DAVENTRY (30.96m.—49.59m. — 
41,49m.) 
RUYSSELEDE (29,04m) 
RADIO-VATICAN (19,84m.) 
Miercuri 
NEW-YORK (16,87m.) 
ZEESEN (31,38m.) 
COLONIA (456m.) 
STUTTGART (523m.) 
MADRID (30.43m.) in cursul sáp- 
tàmànii 
22.15: LIPSCA (382,m.) 
22,15: FRANKFURI (2517а.) 
92. 15: LIPSCA (382.2m.) 
29.20: BUCUREȘTI si RADIO ۸ 
(364,5m.—1875m.) 
22.35: TOKIO (25,42m.-41,34m.) 
22.55: BELGRAD (49,18m.) 


7.15: 


13.15: 


13.25: 
13.45 


16.00: 


16.50: 
18.15: 
18.40: 
19.15: 


20.50: 
20.07: 
21 


21: 
21: 


21.00: 
21.15: 
21.15: 


21.30: 
21.30: 


22.00: 
22.00: 
22.15: 
22.15: 
22.15: 


DUMINICĂ 21 IULIE 1940 


20.15: BUCURESTI: 
noui, 

20.20: BELGRAD: Concert plăci, 

20.25: BUDAPESTA: Operetă, 

20.50: SOFIA: Muzică uşoară, 

21: GR, I ITALIAN: „Gioconda” de Pon- 
chieili, 

21: SOFIA: Trio. 
: BUCURESTI: Orch, Radio: 
mes" de Borgovan, 

21,30: SOFIA: Din operete si filme sonore, 

22: BEROMUNSTER: Concert violini si 


Romante vechi si 


„Ре So- 


harpă. 
22.10: GR. II ITALIAN: Din operete, 
22,20: SOFIA: Muzică, uşoară şi de dans. 
22.40: BUCUREȘTI: Muzică variată, 
22,55 : SOTTENS : Simfonic (Berlioz, 
Liszt), 
23.10: BEROMUNSTER: Concert clavecin. 


24: GR. II ITALIAN: Concert simfonic. 
LUNI 22 IULIE 1940 


Е 51 15: BUCURESTI: Muzicá din epoca ga- 
an 

20.30: GR. II ITALIAN: Din operete, 

20, 50: SOFIA: Muzică ușoară, 

21: SOFIA: Concert simfonic, 

21: BUCUREȘTI: Muzică de Schubert, 

21.15: GR, I ITALIAN: Orch, muzică u- 
şoară, 

21.40: BUDAPESTA: Concert orch, 

22: GR, I ITALIAN: pi pir pm. 

2210: GR, II ITALÍAN: 

22,20: SOFIA: Muzică uşoară, 

22.40: BUCUREȘTI: Concert vioară, pie- 
se mici americane, 

23: SOTTENS: Preludii de Debussy, 

23: BUCUREȘTI: 1, Strauss, Milloecker, 
Lortzing. 

23.10: سب‎ ăia Muzica la di- 
verse popoar 
24: GR, I TTALIAN: Concert simfonic, 


سس سل سس تا ینت ام UTERE di i i nd‏ 


22.55 
33.00: 


SOFIA (352,9m.) 

DAVENTRY (30.96 m,—49,59 m,.— 
41,49m.) 

MOSCOVA (1744-19,75-31,51-39,76- 
25,62-25m.) 

COLONIA (456m.) 

ROMA (2 RO) (31,15m.-25,4m.- 
16,84m.) 

GRUPUL Il italian (263,2-221,1m.) 
STUTTGART (523m.) 
SOTTENS (443m.) 
OVIEDO 40m.) 

MOSCOVA (31,15m.-25m.-25,6m.) 
BUDAPESTA (549,5m.) 

CHUNG CHING-China (25,24т.) 
MOSCOVA (31 25m.-25,62m.) 
ROMA (2 RO) (31.15т.-25,4т.- 
16,84m.) 

DAVENTRY (30,96m.—49,59m. — 
41,49m.), 


IN LIMBA GERMANĂ 
6: DAVENTRY (30,96m.— 49,59m.— 


23.00: 


23.15: 
28.15: 


g4:15; 
23.15: 
23.20 
23.30 
23.30: 
24: 
24.00: 
0.30: 
0.45: 


1.45: 


41,49m.) 

6.30: DAVENTRY (30,96m.—49,59m.— 
41,19m.). 

6.30: MOSCOVA (25,77m). 

8: ZEESEN (16,89 m.—19,63m. — 
19,74m.) 

11,30: ZEESEN (16,89 m. — 19,63 m.— 
19,74m.) 

13.00: MOSCOVA (25m.) 

14.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 

nica. 

14.30: DAVENTRY (41,49m.—13,97 m.— 
25,29m.) 

15: ZEESEN (16,89 m. — 19,63m. — 
19,74m.) 


MARTI 23 IULIE 1940 


: BELGRAD: Concert orch, 

: BUCUREȘTI: Mari cântăreţi, 

: GR, I, ITALIAN: Concert simfonic, 
: GR, I ITALIAN: Concert simfonic 


,50: SOFIA: Muzicá usoará, 

21: BUCUREȘTI: Simfonic Orch, Radio 
(Beethoven, Haydn), 

21: SOFIA: Harpá, orch, 


2120: SOFIA: Arii franceze, 

21,50: SOFIA: Quartet coarde Ravel, 

22: BELGRAD; Trio, 

22.10: GR, II ITALIAN: Orch, concert, 

22.15: GR, I ITALIAN: Orch. muzică u- 
Scara. 

22.30: SOFIA: Muzică uşoară, 

22 40: 2UCURESTI: Arii si lied-urt, 

22: GR, I ITALIAN: Muzică variată, 

23: BUCUREŞTI: Din operete francte, 

24: GR, II TTALTAN: Clavecin si vioară, 

0.20: BUDAPESTA: „Don Quichotte” de R. 
Strauss, 


MIERCURI 24 IULIE 1940 


20: BELGRAD: Trans, 
20,15: BUCUREȘTI: 
Brahms, Ravel. 
20.40: BUDAPESTA: „Bohema” de Paccini, 
20.50; SOFIA: Лтирайагш” се Verdi, 
21: BUCURESTI: Orch, Radio, canto, Mu- 
zică românească 
ue „15: GR, I ITALIAN: Orch, muzicá de 
rio, 
22: GR, I ITALIAN: Concert vioară, 
22: BEROMUNSTER: Concert simfonic, 
22.10: GR, II ITALIAN: Din opere, 
: E BUCURESTI: ,Don Juan" de Liszt 
ian 
23,00: BUCURESTI: Lehar, raped Lincke, 
23.10: BUDAPESTA: Concert orch 
24: GR, II ITALIAN: Arii sopran, 


Opere, 
Valsuri de Chopin, 


15.30: wo RY (25,29m.—41 ‚#9т. — 
18.30: MOSCOVA (20,38m.) 
19.00: MOSCOVA (25m.) numai Dumi- 
nica. 
19.46۰ ZEESEN (31,01m.). 
20.00: TOATE POSTURILE GERMANE 
20:900: MOSCOVA (19,76m.-31,51m.) 
20.15: ROMA (2RO) (31, 15m —25, 51m.) 
21: NEW-YORK (16,87m.) 
21.15: RUYSSELEDE (29,04m.). 
21.35: TOKIO (41,34m.-25,42m.). 
22.00: LONDRA (251т.-373.). 
22.00: DAVENTRY  (25,53m.—31,32m.— 
30,96m.—49 „59m.—41 49m.), ; 
22.00: LONDRA (261m .—373m.). 
22.00: TOATE POSTURILE GERMANE 
22.00: MOSCOVA (25,77m.) 
22.05: BELGRAD (49,18m.) 
22.20: BUCUREŞTI SI RADIO ROMANIA 
(364,5 m.—1875 mJ ` 
23:  ZEESEN (19,85 m, — 25,49: poe 
31.01m.—49,83m.) 
23.00 BEROMUNSTER (539.6m.) 
23.15: LONDRA (261m.-373m.). 
23.15 DAVENTRY . (30,96m.—49,59m.— 
31,32m.—41,49m.). 
23.30 BUGURESTI SI RADIO: ROMANIA 
(364,5 m.—1875 m.) 
24.00: TOATE POSTURILE GERMANE 
24.00: BUDAPESTA (549m.) 
9.15: DAVENTRY (30,96m.—49,59m.— 


IN LIMBA ENGLEZA 


5: DAVENTRY  (30,96-41,49-49,59m.) 

3: MOSCOVA (19,76m.-31,5m.) 

„35: ROMA (2BO) (31,15m.-19.61m) 

: ZEESEN. (160,89m.-19,63m.-19,74m.- 
31,38m.) 

10: MOSCOVA (19,76m.). 


